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IINCbMA b.B. 1 /1.B. TOJINIIBIHbIX
N M. OJIUBbE
N3 ®PAHIINU 1789-1790 1.

Huorce enepevie nyOIukyomces. nojnvle mexcmol UsOpanHHvix-
nucem xusseii bopuca Bradumuposuua u JImumpus Bradumuposuua
Tonuyvinvix u ux eysepuepa Muwens Onusve k kuseune Hamanve Ile-
mpoene Lonuyvinoil, nanucannvie ¢ 1789—1790 ez. us Opanyuu.

B apucmoxpamuueckux cemvsix nucoma Oemeil pooumensim
ObLIU He MOTLKO CNOCOOOM UHPOPMUPOBAML MEX O CE0EL HCUSHU U Yue-
be, HO U YnpaxcHenuem 6 Cmuie U 6 A3vike — HePeoKo NOCIAHUS NUCA-
AUCH No-ppanyyscku. Mmenno x maxomy scaupy u MOICHO OmMHECMU
Koppecnondenyuio moaoovix kiusseil bopuca u Bradumupa Fonuypiiolx,
nanpasssuyocs umu mamepu, Hamanve Ilemposne, ocobenno 6 nep-
6vlil, cmpacoypzckuil nepuoo ux 3azpanuunozo nymewecmeus — 1782-
1786 22. Xoms H.II. I'onuywina cama 6 1780-e 2. ewje necogepuienno nu-
cana no-Qpanuyscku’, ona ouens Xomeia 6U0ems Ycnexu c6oux oemei
8 0811A0eHUU IMUM A3LIKOM.

B napuaccxuii nepuood acusnu 6pamves Toruypinoix — 1786-
1790 ze. nepenucka mono0bix KHA3EU ¢ Mamepovio npuodpesa Hogole
uepmoL: OMHvIHe Ha Opamvsix, Kax u Ha ux eyseprepe Onugve, aexcaia
obsIzannocmy coobwams mamepu o Gpanuyysckux codbvimusx. Mono-
Ovle KHA3bS YCBOULU OMHOULEHUE K NUCOMY KAK K HeOOIbUOMY Jume-
pamypromy npouseeaeﬂum Komopoe 00JAHCHO Oblmb 06JeUeHO 6 U3SAUL-
HbLLL, Je2aHMHbLL CIMULL Qpanyy3ckoll nposvl. C pasHvlmu npumepamu
maxot npo3svL OHU OLLIU XOPOULO 3HAKOMbL — KAK C JUMEPAMYPHLIMU
npoussedeHUsAMU 8 6Ude NePenucKiL, Max u ¢ 00PAUAMU NUCEM NPeo-
cmasumeneil ppanuy3ckoli apucmoxkpamuu. /s wonoweti smo ynpaic-
HeHue — dogedenoe noumu 00 A8MOMAMUIMA — SBAALOCH HEOMBEMILE-
MO UaAcmvbio POPMUPOBAHUS UX UOCHMUYHOCTIU eBPONEUCKUX APUCTIO-

' OrpbiBKU u3 HEKOTOPbIX nruceM OuuBbe ObLIK OMYOIMKOBAHBI B KH.: 3alUCKK OT/E/a
pykonuceii ' CCCP um. B.1.Jlenuna. Boin. 7. M. 1941. C. 42-53; orpbiBku u3 nucem [o-
JIMIBIHBIX — B KH.: [[lepememes 1. Bsazewmbr, I1r., 1916.

2 Cwm. obpastie ee nucbma: Gretchanaia E., Viollet, C. Si tu lis jamais ce journal... Diaris-
tes russes francophones, 1780-1854. P., 2008.
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kpamos. /lns kns3s oce Bopuca ono ewe u Hanpsmyro ObLIO C6513aHO
¢ ezo aumepamypnoim meopuecmeom. [losmomy, npexcoe uem nucamo
nabeno, bpamost wacmo cOCMABALIU YepHoBux. /[0 HaAc OOULLO HECKOLb-
KO MAKUX YePHOBUKOG, KOTMOPbLE NOKA3LIBAOM Padomy, noouac 00601b-
HO Cepvestyio, Hao POPMOU NUCOMA U €20 CIUTEM.

Koppecnondenyusi 6 apucmoxpamuueckoi cemve 4acmo He
npednonazaia GOaLUOU UHMUMHOCIIU: NUCOMA MOZIU NOKA3bIBAMbCS
Kax OIUSKUM, MAK U OAIGHUM POOCTNBEHHUKAM U 3HAKOMbIM, CMAHOBACH
00HUM U3 Cpedcms 0OMena UHGOPMayuetl u GoPMUPOBaHUs MHEHUSL NO
pasuoim gonpocam®. Hanommum, umo ¢ XVIII 6. cywecmsosanr maxoi
nepexoonvlil Mexcoy uacmuoll nepenuckol u NepuooUdeckKUM U30AHU-
eM JHCanp Kax Jumepamypuas KOppecnoHoeHyust, Camvim U36ECMHbIM
obpasuyom xomopoi cmana Correspondance littéraire, philosophique et
critique, pedaxmopamu u asmopamu Komopou 6 pasHoe epemsi Ovliu
Petinanv, I'pumm u /Tudpo.

IIpasda, kpye nybauxu, KOMopas. Mozia uumams nucbMa o6pa-
muvee FonuybIHbLX, ObLIL He CMOTb WUPOK — Npexcoe 6cez0, ux pooumeu
u cecmpbl, moxcem ovimv, unozda u opyzue poocmeennuxu. Oonaxo 6
OMOENLHBIX CYUASX NUCOMA, KACABULUECS BANCHBIX COOLIMUTL, MOZIU
cmamv npeomemom eHuUManus. 6ojee WUpoKol nyYOIUKU, Hanpumep, 6
APUCTNOKPAMUYECKUX CALOHAX (CM. Hudce OOK. 4).

He nado, enpouem, sabvieamo, umo peus 30ech udem 0 Hacmosi-
wetl, a ve 0 pukmueHoll nepenucke, kax 6 cayuae <Ilucem pycckozo ny-
mewecmeennukas> Kapamsuna. [Tosmomy 6 601vuuncmee nocianuil Mot
HaxXo0uM NAccancu, Kacaouuecst OIUSKUX 3HAKOMBIX CeMbl U He npeo-
Hasnauenmvle 0N wupoxo nyoauxu. Kaxue-mo xoppexmuevt 6HOCULU
ONnacenuss, Ymo nNucoMa Mozym Ovimb NePIOCMPUPOBAlbL, NOIMOMY
OMKPOBEHHOCTL MOHA HEKOMOPHIX NUCEM MONCHO NOCMABUMb NO0
comnenue. Oonaxo, na naut 83zisi0, 8 yeaom nucvbMma LonuubiHbLY U 0Co-
benno ux 2yseprepa ¢ 6oIbUOL NOJHOMOU OMPANCAIOM NPOUCXOOUBULEE 8
Iapuce. Omuowenue x cobvimusim Pesonoyuu 6vickazvléaemest e max
UaACmo 8 IMOt KOPPECNOHOEHYUL, HO U 020, MO CKA3AH0, OOCMAMOYHO,
umoOLL nocmasumy mMHozue mouku Hao i. Monoovie KHsA3bsl, HeCMompst
Ha 200vL, npoycumoie 60 Opanyuu, uyecmeosaiu cebs mam éce e uHo-
CMpanyam, He pas HanomMunas 00 3mMom 6 nepenucKe, u nosUYUOHUPO-
sanu cebs Kaxk 06opsiHe u 6ePHONOOOAHHbIE POCCUTICKOU UMNEPATIPULDL.

IIpednazaemvie  6HumManuio uumamenei. NUCOMA XPAHANM-
cs 6 Omoene pyxonucei Tocydapcmeennou 6udiuomexu (OP PIB.
@ono 64 Bsisemwvr). Texcmol nybaukyromes 6 opgoepaduu opuzuma-
na. Becmaexu ons ydobcmea umenus 0603nauenvl Juls 6 opuzunaie.

3 O nepenucke pyccKux apuctokpaTos cM.: Berelowitch W. Les récits des voyageurs rus-
ses en France dans la seconde moitié du XVIII¢siécle // La culture frangaise et les archives
russes. Une image de 'Europe au XVIII¢ siécle. Ferney-Voltaire, 2004. P. 7-14.
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1. J1.B. T'omusia — H.II. Toauusinoii, 4 mions 1789 r.*

[1. 8] Ce Mercredi 4 Juin 1789

Maman !

Jespere que ma lettre vous trouvera a Londres et que le trajet
du Canal aura été aussi heureux que vous le désiriez. Je me figure le
plaisir de ma petite soeur en entrant dans le Pacquetbot et son chagrin
de n’avoir pas eu quelque avanture dans le trajet car c’etoit assez son
desir en partant d’ici. La vue de I’Angleterre a du Maman vous faire
aussi une sorte de plaisir car puisqu’ici méme vous vous plaisiez lorsque
votre mémoire vous rappeloit les lieux ot vous avez passé votre enfance,
vous aimeriez d’autant mieux lorsque ces lieux eux-mémes rappelleront
[71. 806.] a votre mémoire des particularités que vous auriez oubliées. Je
me représente vous promenant deja dans les rues et les parcs de Londres
et montrant a mes soeurs la maison que vous avez habité autrefois, les
jardins ou vous vous etes promenée et ma petite soeur, comme a son
ordinaire, ecoutant attentivement et vous questionnant pour prolonger
votre narration.

Mon frere est parti hier a 11 heures du matin c’etoit véritable-
ment le départ d’un chef de famille et non celui d’un cadet comme moi
qui a toutes ses affaires dans un petit porte-manteau ; Votre départ [1. 9]
Maman avoit deja rendu la maison bien vuide celui de mon frere I'a
augmenté et la rendue plus sombre encore et 'on entend plus mainte-
nant dans toute la maison que tems en tems le sifflement de quelques
personnes qui traversent la cour, ce qui en augmente la tristesse.

J’ai 'honneur de vous remercier Maman pour les deux louis
que vous avez bien voulu me faire remettre. Je vous prie de présenter
mes respects a Papa et de faire mes compliments a mes soeurs a qui je
compte ecrire la premiere fois. Je suis

Maman !

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P.Démétrius de Galitzin

Ilepesoo
[. 8] Cpena, 4 nions 1789 T.
Mawmal!
Hapnetoch, uto moe nucbmo 3actaner Bac B Jlonmone u uto
nepeceuernre Jla-Manima® Oyer ycremHbM, Kak Bbl TOro skemaere.

1 OP PI'b. ®. 64. Om. 94. 1. 30.
5 ABTOp IMCHbMa UCIIOJIL3YET ISl Ha3BaHUsI 9TOrO MPpoJBa TepmMun «Kanasm» — kanbky
¢ anrymiickoro English Channel.
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[TpeacraBisiio, Kak pajga Oblia MOsI CECTPEHKa, KOT/la OHa MO[HIMa-
Jach Ha KopabJib, M Kak OHa ObLIa OrOpYeHa Te€M, YTO ¢ HEll HUYero
He CIYIUJI0Ch BO BpeMs IyTeNIeCTBU, KaK el TOTO XOTeJI0Ch, KOT/a
OHa yesxaja oTcioja. Bumg AHrimm poskeH ObLI, Mama, TOCTaBUTh
Bawm ynoBosibcTBUE, Besib 1axke 3/ech BaM HpaBUJIOCh BCIIOMUHATD O
MecTax, B KOTOpbIX Bbl mipoBesu cBoe fercTBo, TeM Oosiee Bam Gyner
IPUSTHO, KOT/Ia caMu 9T MecTa 1. 800.] BhI30oByT B Bareii mamsitu
jetann, Kotopbie Bol Morsm 3a6biTh. 51 1ipecraniisiio, Kak Bol Oye-
Te TPOryJIUBATBLCS 110 yJuilaM u napkam Jlonpona, mokasbisas MOUM
cecTpam JIoM, B KOTOPOM Bbl JKuim Koria-To, cajibl, B KOTOPBIX BbI ry-
JISLITHA, U MOsT MJTajiiiast cectpa®, kak oObIaHO, OyeT cayiiath Bac BHY-
MaTesbHO ¥ 3a/laBaTh BaM BOIPOCKI, 4T0OBI TPOIUTH Bari pacckas.

Bpat yexan Buepa B 11 yacoB yTpa, 970 ObLIT BOUCTUHY OTHE3]L
IJIaBbl CEMbH, a He MJIAJIIero Opara Kak si, Ybd BEIIU BCe TIOMEIA0T-
cs1 B MaJieHbKOM yemoziane. [locne Bamero orbesna, [1. 9] mama, 1om
yIKe OIyCTeJ, TOcse 0The3na Opata OH cTal elie 6ojee OMNHOKUM U
TEMHBIM, TEMEPh BO BCEM JIOME TOJIBKO BPEMSI OT BPEMEHHU CJIBIITHBI
MOCBUCTBIBAHUS JIIOJIEI, ME€PECEKAIONIUX JIBOP, OTYETO CTAHOBUTCS
elle TpycTHee.

S umeto yecth nobusarogaputh Bac, Mama, 3a [Ba Jyupopa’,
koTopeie Bol mue nepenamnm. [Ipomnry Bac 3acBujeresbcTBOBaTH MOE
yBaskeHue mared, mpuBeTCTBOBATH MOMX cecTep’ W CUUTATh MeHs,
Mama, Barmm moKOpHbBIM U TIOCTYITHBIM CJIYTOH U CBIHOM

Ka. Imutpuii [omuibin

2. 1.B. Tomuupm — H.II.Tommusinoi, 14 wions 1789 r.10

[s1. 10] Maman !

La lettre que vous avez eu la bonté de nous ecrire de Douvre
par Etienne m’a fait d’autant plus de plaisir que vous me marquez que
votre trajet a été aussi heureux qu’on pouvoit le désirer, et que la mer
ne vous avoit pas incommodé non plus que Papa. Je vous trouve Ma-
man d’autant plus heureuse que vous étiez en état de jouir du specta-
cle imposant que vous présentoit cette mer immense dont I’horizon
seul sembloit borner I'etendue je peux Maman vous en parler comme
un homme qui a admiré ce coup d’oeil pendant un assez long temps.

6 Kuskua Toaunnsina, Cobbs Bragumuposna (1775-1845), B Gyayuiem — sxeHa
II.A. Crporanosa.

7 Jlyunop = 24 nuspa (ppanka).

8 Kusizb Fomutsin, Baaguvup Bopucosuy (1731 — nocie 1793).

9 Kusxusl Fommarsiast, Exarepuna (1770-1854) u Codbst.

10 OP PI'b. @. 64. Om. 94. /1. 30.
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J’ai recu enfin hier Maman votre lettre du 8 Juin j’ai été surpris
que vous n'ayez pas recu la mienne car elle est [1. 1006.] dattée
du 3 Juin. Je n’ai pas été étonné que vous vous amusiez a Londres et
je n’en ai pas douté un moment. Car d’apres le peu d’Anglois que j’ai
connu ici j'ai jugé que leur caractére particulier étoit assez sociable et
assez prévenant. Au reste Maman ils auront cela de commun avec tou-
tes les personnes, de quelques nations que cela soit, qui auront le bon-
heur de vous connaitre. et vous devez d’autant moins vous en étonner
que vous devez y étre accoutumée. Je profiterai Maman du conseil que
vous avez la bonté de me donner pour I'anglois et je m’etois déja appli-
qué a cette langue avec une nouvelle ardeur depuis votre départ.

J’ai recu hier une lettre de Mon frere qui est on ne peut pas
plus content des eaux et qui depuis son arrivé a Bourbonne se porte
on peut pas mieux. Au reste Maman je n’ai pas de nouvelles a vous an-
noncer sur ce qui le regarde car a ce qu’il me mande il vous a écris une
lettre de onze pages et dans onze pages on dit bien des choses.

[71. 11] Je vous prie de présenter mes respects a Papa de fare
mes compliments a Mes soeurs et de me croire

Maman !

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P. Démétrius de Galitzin

Ce 14. Juin 1789

Ilepesoo

[s1. 10] Mamal

[Trcemo, Kotopoe Bor Hanmcam Ham 13 [lyBpa U KoTopoe oT-
npaBuiu ¢ ITbeHoM! !, JocTaBuIIO MHE TeM GOJIbIIee Y0BOJILCTBHIE, 4TO
Bbl MHe mmure, yto Barie myTerectBre ObLIO HACTOIBKO YIAauHbIM,
HACKOJIbKO HTOT0 MOKHO OBLIIO JKeJIaTh, ¥ 4TO MOpe HU Bam, Hu mare
He prunHIIO GecriokoiicTsa. S Haxoxky Bac, Mmama, Tem GoJiee cyact-
JIMBOI, 4To BbI CMOIIM HACIAANTHCS BEJIMYECTBEHHBIM CIIEKTAKJIEM
OIPOMHOIO MOPS$, YbM IIPEEJIbl OFPAHUYUBAET TOJbKO FTOPU3OHT. ITO
Bam roBoput, MaMma, 4€I0BeK, KOTOPbI caM JIOBOJILHO JI0JITO BOCXH-
IIAJICST OTHM BUJIOM.

$1 HakoHeI-TO MoJTyunII Buepa Baiire mucbMo ot 8 uioHs 1 ObL1
VAMBJIEH, 4TO Bbl He mosry4ymim Moero, Hockoibky [1. 1006.] oHO GbLI0
nmatuposano 3 uonsd. Ho mens ve yausiser, uro Bam Beceno B JIormo-
He, 1 B 9TOM He COMHEBAJICS HU OJ[HOI ceKyH/IbI. 110 TeM HEMHOTM aH-
TJIMIaHaM, ¢ KOTOPBIMU T TIO3HAKOMMUJICST 37I€Ch, 5T 3AKJTIOUII, YTO OHU
JOBOJIBHO OOIINTENbHBI U TIPeAYIPeAUTENbHBL. Bripouem, aTn 4epThl

' Cayra FosuiprHbIx.
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OHU PA3JAEJIAIOT CO BCEMU JIOAbMM, KAKUX Obl HALMI OHU HU ObLIH,
KTO Oy/IeT UMEeTh cYacThe y3HaTh Bac, u Bbl TeM MeHee 10JIKHbI Y1 B-
JIITBCSL 9TOMY, 4TO Bam 9TO MOJKHO GBITH IPUBBIYHO. S BOCIIOJIB3Y-
10Ch COBETOM, MaMa, KOTOPbIN Bbl TaK MUJIOCTUBO Al MHE OTHOCHU-
TEJIbHO aHTJIMICKOTO S13bIKa, CO BpeMeHu Bairero orbesa st IpuHsics
32 9TOT SI3bIK C HOBBIM PBEHUEM.

Buepa st mosryunsi nmucbMo ot GpaTa, KOTOPBIH YPe3BbIYaiiHO
JIOBOJIEH BOJIaMU M, CO BPEMEHH CBOETo npuessia B BypboH'?, uyBcTBY-
er cebs Kak HeJb3st Jiydiie. BripoueMm, MHe Hevero Bam pacckasaTh O
HEM, MaMa, ITOCKOJIbKY OH TIHIIET MHeE, YTO OH Hamucasa Bam nucbmo B
OJIMHHA/IATH CTPAHUIL U HA OJMHHA/IATH CTPAHUIIAX MOKHO PaccKa-
3aTb HEMAJIO.

[ 11] IIpomry Bac 3acBumeTeIbCcTBOBATH MOE€ yBasKeHUE
nare, IIPUBETCTBOBATh MOUX CECTEP W CUMTATh MeHs, Mama, Barm
MMOKOPHBIM U TIOCTYITHBIM CJIYTOHN U CBIHOM

K. Imutpuii [omuibin

14 wionst 1789 r.

3. A.B.I'omupin — H.II.Tonunpinoi, 24 niona 1789 r.1

[s1. 12] Maman !

Je sents bien le plaisir que vous avez eu a revoir le pays et
d’autant plus la maison, le jardin et toutes les promenandes ou vous
vous amusiez dans votre enfance. Rien n’est plus agréable que de re-
passer en revue toutes les moindres actions de sa jeunesse et quoique
je sois jeune encore je connois deja ce plaisir car on ne passe jamais de
moments plus heureux que quand on pense au passé ou quand on se
fait des chimeres pour I'avenir et j’ai été toujours étonné que 'on ait
reproché de I'invraisemblance aux chateaux en Espagne de Mr. Collin
car si j’en juge par moi méme je trouve que ’homme n’est heureux que
quand il en fait et qu’il passe sa vie a en faire.

J’ai cru Maman que Papa liroit avec plaisir les lettres de Mira-
beau a ses Commettants et qu'il seroit curieux de savoir ce qui passe
ici:j’ai profité du départ de Mr. Bridgtower qui est venu me demander
si j’avois quelque chose a envoyer a Londres pour les lui faire tenir. Je
n’ai pas osé lui confier la boite ni les deux lettres incluses dans celle-ci
I'une est venu par un courrier de Mr. de Simolin. J’ai crainte qu'il ne
[11. 1206.] mit de la négligence a vous les remettre ; au reste Mr. Labbé

12" Topos, 3HAMEHUTBIN CBOMMU JIe4eOHBIMU BOJIAMII, HBIHE B JleriapTamMenTe BepxHsis
Mapmna pernona [lammanb—Apennbr.
3 OP PI'b. @. 64. Om. 94. /1. 30.
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Madjet s’est chargé de me procurer quand je voudrai des occasions
sures et je compte en profiter pour quelques livres dont j’aurai besoin
a Londres et dont le port si je les prennois avec moi couteroit trop
cher.

Par les lettres de Mirabeau vous verrez Maman que tout ne
se passe pas ici tranquillement. Lundi dernier le Prince de Poix s’est
battu a I'épée avec le Comte de Lamberti ce dernier a été grievement
blessé au c6té le Prince de Poix n’a regu qu’une tres légere blessure au
bras gauche. Voici le sujet de la dispute.

Le prince de Poix étant du parti de la Minorité c’est a dire
de celui de la réunion I'avoit proposé a 'assemblée. En sortant Mr le
Comte de Lombarti lui demanda avec un peu de dureté les raisons
qu’il avoit pour les proposer : le prince de Poix lui dit que s’il les lui
avoit demandé dans I'assemblée il les lui auroit détaillé avec plaisir
mais qu’une fois sorti de la Salle il n’étoit pas obligé de les lui dire, sur
cela Mr de Lamberti lui répliqua d’'une maniére trés dure le traitant
méme de béte a ce qu’on dit. Le Comte de Nouail a instamment prié
son Pere de vouloir lui permettre de se charger du soin de sa ven-
geance mais le [s1. 13] Prince de Poix ne 'a pas voulu.

Je n’ai pas manqué Maman de faire exécuter vos ordres sur ce
qui concerne le Tapissier.

Je vous prie de présenter mes respects a Papa et de me croire

Maman !

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P.Démétrius de Galitzin

ce Mercredi 24. Juin 1789.

Ilepesoo

[1. 12] Mawmal

S1 4yBCTBYI0, KaKO€ yI0BOJIBCTBIE BbI TIO/IyYnIIH, MOBU/IAB CTPa-
Hy, a TeM OoJIee JIOM, Caji U MECTa, 110 KOTOPbIM BbI TyJisiii u riie Boi pes-
BuJIMCh B JerctBe. Her Hiyero GoJiee PUATHOTO, YeM BCIIOMUHATD BCE
MeJTbuaiiiie COOBITHS CBOEH MOJIOZIOCTH, 1, XOTSI I €I1le MOJIOJI, MHE YIKe
3HAKOMO 9TO YIOBOJILCTBHE, BE/b YeJIOBEK He ObIBaeT Gojiee CYacTIIuB,
yeM B MUHYThI, KOT/Ia OH JyMaeT O IIPOILIOM VJIK BO3/IBUTAET IIJIaHbI Ha
Gymymiee. S1 yausnen, uro r-na KoJsieHa ¢ ero ucnanckiuMu 3aMKkamu 't
VIIPEKHYJIN B HETTPABIOMOAOOIH, TOTOMY UTO TI0 cele st BUKY, UTO Yesio-
BEK CYACTJIMB TOJIBKO €CJIM OH CTPOWT TAKOBbBIE Ha TIPOTSKEHUN CBOEIT
JKU3HI.

14 Komenus Kana-Dpancya Kosutena x'Apaesuist (Collin d’Harleville, 1755-1806)
«3amkn B Vcnianun» Gbia Biepsbie octassiena B [apuske 20 despans 1789 r.



106 lpunoxeHue 2

A nopymasn, MaMa, 4TO Tara MPOYUTAET C YAOBOJIbCTBUEM
mcbMa Mupa6o'® k cBonm usbuparessim's u uro emy Oyaer uHTEpeC-
HO Y3HATb, YTO IIPOUCXO/IUT 3/1eCh. S BOCIIOIB30BAJICST OTHE3/IOM I-Ha
BpujskTayapa, KOTOPBIN CIPOCHI MEHsI, He HYKHO JI MHE OBLIO OT-
paBUTh 4TO-HUOYAb B JIOHIOH. 51 HE OCMENNJICS IOBEPUTDH €My KO-
POOKY € IBYMsI TIMCHbMaMM, OJIHO TIPHIILIO MOYTOH 0T r—Ha CumMostiHa !,
S 6010¢b, [71. 1206.] 4TO HA HETO B ATOM HEJIb351 TIOJIOKUTEHCSL. Bripodem,
r-u ab6at Make TOTOB HAllTH MHE, KOT/A 51 [I0KEJIAI0, BEPHbIE OKA3HH,
U sl HAMEPEH BOCIIOJIb30BATHCST UMH, YTOOBI TEPECTIATh HECKOJIBKO KHHUT,
KOTOpbIe MHe Oy/yT HyKHbI B JIOHIOHE ¥ TPOBO3 KOTOPBIX, €CJIU OBI 5T
B3sLJ1 UX € COOOM, OBLIT OBI CTUIITKOM 00PEMEHUTETBHBIM.

3 nucem Mupa6o Ber yBuanTe, MaMa, 4TO He BCE 3/1€Ch CIIO-
KOIHO. B mporibnii moxenensuuk mpunir e [ya'® cpaskasncs na mima-
rax ¢ rpadom ze Jlambepru'®, mocsenHuii ObLT TSIKETO paHeH B GOK,
npuHIl fie [lya moaydust ToMbKO JIerkoe paHeHne B JIEBYIO PyKy. Bot
M3-3a Yero MPOU30IILIA TA CCOPA.

[Tpuni ge [Tya, Gyaydn U3 mapTUX MEHBIIMHCTBA, TO €CTh U3
napTu O0beAMHEHMs, TPEJIOKII TaKOBOe coOpaHuio. Boixozust u3
3aia, rpad sie JlamGepTH OBOJIBHO PE3KO CIIPOCHJI TPUHILA, 10 KAKUM
pUYUHAM OH Tpeioxu a1o. [Ipunir ge Ilya ckaszaim, uto ecin ObI
rpad TONPOCHIT €r0 BO BPeMsI 3ace/laHisl cKa3aTh 00 5TOM, TO OH Cjie-
JiaJt ObI 3TO € YZIOBOJIbCTBIEM, HO, BBII/IST U3 3aJ1a, OH He 00sI3aH eMy
Hryero ropoputh. Ha ato rpad ae JlambepT oTBETHII €My OUeHb TPY-
60, Ha3BaB €ro Jaxe, KaK YTBEP/KIAOT, :KMBOTHBIM. ['pad e Hoaii?
HACTOSITEIbHO TIPOCUJI CBOETO OTIIA pa3pelieHus OTOMCTUTh 34 HETO,
1o [J1. 13] mpunt xe [lya He 3axoTen aToTO.

S He 3a6b11, MaMa, 0 Bammx pacropsiKeHUsIX OTHOCUTETIbHO
00OMIIHKA.

[Ipomry Bac 3acBuieTesIbCTBOBATH MOE YBAsKEHE Talle U CUu-
TaTh MEHsI, MaMa, BaiiyM ITOKOPHBIM U ITOCJIYIIHBIM CJIYTOM U CHIHOM

Ka. Ivutpuit [omuisin

cpena 24 mionsg 1789 r.

15 Tpad Mupabo, Onope Tabpuaib Pukertu (1749-1791), omun u3 Bexynux aesreneit
panuero stana Opaniry3cKoil PeBOJIOIIH.

16 Tagera Lettres du comte de Mirabeau a ses Commettants sbixonnia B [Tapuske B 1789 1.

7 Cumouun, VBan Marseesuu (1720-1799), pycckuii nocnannuk B [lapmke B 1784-
1792 rr.

18 TIpunn [ya (Poix), @umun JIyn Mapk Antyan ne Hoaii (Noailles) (1752-1819), ne-
[yTaT OT JIBOPSIHCTBA AMbEHA.

9 Tpad JlamGepru (Lambertye), dmmanioanb-Kozed-Orioct-Dparcya (1748-1819),
neryTat oT aBopsinctsa Ilyarbe.

2 T'pad Hoaii, Auryan-Knox-/lomunnk-Kioct (1777-1846), muaaaiiii cblH npuHia
Ilya.
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4. B.B. I'omuupin — H.II. Tomunpinoii, koner uioust 1789 r.
(uepHOBHK mHCHhMAa)*!

[1. 14] Javois fini lorsque le paquet de Paris est arrivé ! Plu-
sieurs lettres que j’en ai regu et d’autres que 'on m’a égaré, conte-
noient encore les nouvelles suivantes.

La Raison pour laquelle les fréres du Roi sont entrés au
Conseil, étoit pour s’assurer si on ne lui cachoit rien du danger et de
la position critique du Roayume. Mr Necker en proposant son plan
de conciliation a déclaré que si on y changeois un mot, il donnoit sa
démission. Ce n’est pas votre demission que je vous demande, a ré-
pondu le Roi, c’est de me tirer de 'embaras ot vous m’avez mis. On
me mande qu’a Paris I'inquiétude s’étoit emparée ce jour la de toutes
les ames honnétes et qu’on y avoit cette anxiété que donne la crainte
d’une conjuration. Le plan de conciliation de Mr. Necker n’ayant pas
été adopté, on dit qu’il se disposoit a partir pour Genéeve. On croit
qu’il aura été arrété par des considérations politiques ou par ordre du
Roi. Le Clergé a donné I'exemple de crier vive le Roi a différentes re-
prises ; cela a été un peu imité dans I'ordre de la noblesse, mais il ne
s’est pas élevé une seule voix dans le tiers. Le 25 de juin le Clergé et
la noblesse ont adopté, malgré les illégalités, la déclaration du Roi ; ce
moyen qui en paroit un de conciliation, doit mener a une plus parfaite
scission car le tiers ne 'adoptera pas et il est difficile de croire que le
Roi une fois en mesure, ne prononce la dissolution des Et.gén. ; ou il
sera obligé d’en passer par les volontés du tiers qui [ill.] la dénomina-
tion d’assemblée nationale avec d’autant plus de raisons qu'’il y a eu
(le 25 aussi) de la chambre de la noblesse une désertion de 44 de ses
membres [71. 1400.] le Duc d’Orléans est du nombre. Tout cela est tres
affligeant.

L Archevéque de Paris a été hier en sortant de I'assemblée,
poursuivi par une trés nombreuse populace a laquelle il n’est échappé,
que parce qu’il a été secouru ; ses deux freres étoient avec lui dans sa
voiture ; il a eu si peur qu’il a promis a cette canaille d’aller au tiers ;
le peuple étoit persuadé qu'il avoit sollicité le renvoi de Necker, a dit
que le tour de la noblesse arrivera. Cependant on a pris des précau-
tions qui doivent contenir, mais on veut achever la révolution et on ne
ménage pas la noblesse.

Il paroit que le projet étoit d’accepter la démission de Mr
Necker et de nommer Mr Ir Pr. de Conti premier ministre. Mais vers
les 6 heures du Jour de la Séance Royale, toutes les cours du chateau

2 OP PI'b. @. 64. On. 94. /1. 30.
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et tous les appartements, jusqu’a la porte de celui du Roi, se trouve-
rent tellement remplis de monde, malgré les deffenses tres expresses
et souvent répétées de laisser entrer personne, que 'on jugea a propos
d’envoyer chercher Mr. Necker qui arriva au milieu des acclamations
les plus tumultueuses de vive Necker, vive le pere du peuple, nous le
demandons, nous le voulons. Ces cris étoient mélées d’apostrophes
grossieres et insultantes pour certaines personnes. On prétend qu'il
y eut ordre de faire feu pour écarter la foule, mais que les troupes ont
refusé d’obéir. Ce qu’il y a de sur, c’est qu’elles crioient au peuple de
ne rien craindre d’elles. Mr Necker apres étre resté une demi-heure
dans le cabinet du Roi passa dans celui de la Reine et sortant de la
il annonca au peuple qu’il restoit. La fureur qui un moment aupara-
vant sembloit préte a éclater de la maniere la plus facheuse se changea
aussitot en cris de joie et d’allegresse et cela a duré toute la nuit. Un
détachement des gardes frangoises fut commandé pour veiller a la su-
reté de I’Archevéché. Mais ils ont refusé d’obeir et seroient rendus au
Palais Royal pour y [x1. 15] recevoir les applaudissements dus a ce bel
ode de patriotisme ! Ils ont été en effet recus avec transport et régalés
avec profusion. Le café, les glaces, les liqueurs leur ont été prodigués
de toutes parts. Le bruit de cette réception ne s’est pas plutot répandu
dans les casernes que les soldats au mépris de toute subordination,
s’en sont échappés par pelotons de 10 ou 12 hommes pour se rendre
au Palais-Royal. On assure qu’ils ont dressé un cahier de doléances
contre leur colonel auquel ils ne veulent plus obeir absolument. Les
illuminations ont commencé le 25 au soir au Palais-Royal des les 8h
et ont duré toute [la nuit ?] C’étoit pour célébrer la Réunion du Duc
d’Orl.[éans] aux communes. La veille on y avoit célébré le retour de
Mr Necker. — Une querelle survenue aux séances de la Nobl.[esse] en-
tre le Pr. de Poix et Mr. Lamberti, a causé entre eux un duel. Tous les
deux sont blessé, mais le dernier plus griévement.

Voila les nouvelles politiques finies. J’en ai une maintenant a
vous marquer, maman, qui vous interessera d’avantage. Nous avons
recu des lettres de mon frére dimanche dernier. Vous savez que je vous
ai fait I'Eloge de son stile. Je ne veux point que vous attribuez cela a
mon amitié pour lui, ¢’est pour quoi je vous envoyer la copie de celle
qu’il a écrite a Mr Ol [ivier] Cette lettre a enchanté tant N. Il faut
que vous sachiez pour l'intelligence de ce que je vous écris, qu'ayant
recu des lettres de Paris du gros abbé, qui vous mandoit toute sorte
de nouvelles, Mr Ol [iliver] les lut au Salon, je n’y fus pas ce jour la.
On est tout a fait ici contre le tiers, en sorte que cette lettre chagrinat
beaucoup de monde. Celle de mon frére qui comme vous le verrez,
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est entierement dans I'esprit qui régne ici, fut communiquée par Mr
Ol.[ilivier] a I'abesse dont je vous ai parlé. Elle en fut si contente qu’el-
le la lut tout haut, et il n’y eut [11. 1506.] qu'une voix sur le compte de
cette lettre. On trouva qu’elle étoit écrite par un j.Jeune] homme qui
avoit du caractere et de la force d’esprit. Et le lendemain le Dr Fitz-
Gibbon, anglois et qui est sans facon, vint me faire compliment d’avoir
un frere comme celui que j’avois. C’est muni de toutes ces éloges que
je vous envoye sa lettre dans laquelle je soulignerai les phrases qui ont
eu le plus de succes et qu’on a relu jusqu’a trois fois.

Jai recu aujourd’hui ta lettre ainsi que celle de mon frere et
j’ai lu les deux avec un extréme plaisir, malgré que celle de mon frere
soit longue je I'ai lu deux fois. C’est un jour de délice que le jour ou le
suisse vous apporte un paquet de B...[Bourbonne]| Cette ville restera
toujours dans mon coeur et j'irai un jour en pélerinage 1a pour le bien
que ses eaux ont faite a mon frere... Si nous étions ensemble, mon bon
ami, nous aurions de terribles disputes, car les affaires ne s’arrangent
pas bien. Le tiers jusqu’a présent emporte pourtant la balance. Tu ver-
ras que le Roi a prononcé un discours Royal, mais les communes ne
lui ont pas cédé. Les soldats de tous les diftérents régiments ont refusé
de marcher, disant qu’ils s’étoient engagés pour servir contre les en-
nemis et non contre leurs propres concitoyens. Aussi je crois qu’'avec
ces beaux sentiments ils laisseroient le Roi en danger si par hasard il

s’y trouvoit. Je vous assure qu’ils sont heureux de ce que je ne suis pas
colonel ici, car je ferois décimer mon régiment s'il ne m’obeissoit pas et
je dirois au soldat : tu t'es engagé pour faire ce qu’on t'ordonne et non

pour raisonner. Voila que je m’échauffe, mais je parle en militaire et
peut-étre aussi en étranger (cette derniere phrase est un correctif tres

fin). Tes oiseaux se portent bien. En attendant crois moi ton meilleur
ami. PD.d.G.

Ilepesoo

[1. 14] A yxe 3akonun, Korza npuiia mouta u3 [lapukal
B Tex HECKOIBKUX MUChbMaX, KOTOPBIE 5 MOJTy4nJI, Kak U B Te€X, KOTO-
pbI€ 3aTePSIINChH, OBLIH eIlle U TAKNe HOBOCTH.

[TpuurHa, Mo KOTOPOit GpaThst KopoJs Bouiu B CoBeT, cocTo-
UT B UX JXeJIaHNN y66]_[I/ITbCH B TOM, 4TO OT HETO HUYETO HE CKPbIBAIOT
OTHOCHUTEJIBHO OTTACHOCTH U KPUTUYECKOTO TOJOKEHUS B KOPOJIEB-
crBe. -0 Hekkep?, npeiarast ¢BOM IJTaH MPUMUPEHUsI, OOBSIBIII,

22 Hexkep, Kax (1732-1808), xeneBckuii 6ankup, pykoBoani dpunarcamu Opanim
B 1776-1781 1 1788-1790 rr.
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YTO OH TMOAACT B OTCTAaBKY, €CJIU B HEM U3MEHST XOTh ca0Bo. S Bac
npoiry He 06 OTCTaBKe, OTBETHJI KOPOJIb, a 0 TOM, 4TOObI BbI BbIBEIM
MeHsI 13 TOTO TPY/HOTO MOJIOKEHUSI, B KOTOPOe s momaJ u3-3a Bac?.
Mte coobiaoT, 4To B TOT JAeHb B I[lapuske 06eCIIOKOEHHOCTD OBJIa-
JleJia BCEMU YeCTHBIMU CEPAIIAME U UTO CTPaX 3aTOBOPA TIOPOMIT TaM
6ouibioe BostHeHue. [TockoIbKY TtaH mpuMupeHus r-ua Hekkepa He
ObLJI IPUHSIT, TOBOPSIT, YTO OH HamepeBaJsicst yexarb B JKeneny. Cun-
TAIOT, YTO €r0 OCTAHOBUJIM OO MMOJIUTUYECKHE COOOPaKeHus, 1100
mpuKa3 KopoJist. JIyXOBEHCTBO XOTEJO MOAATh MPUMED, TTPOKPUYAB
HECKOJIBKO Pa3 «/Ia 3/[PAaBCTBYET KOPOJIb»; €r0 HEMHOTO TIOJIEPIKATIO
JBOPSTHCTBO, HO HU OJIH TOJIOC He TIPO3BYYAT U3 PSI/IOB TPETHETO CO-
CJTOBUSL. 25 UIOHS IyXOBEHCTBO U IBOPSTHCTBO, HECMOTPS Ha [ UMEBIITHE
MeCTO| HapyTIeHWsT 3aK0HA, TTO/IIEPKATH JIEKTaPAIIio KOposa?t, 1o
CPEJICTBO, KOTOPOE KAKETCST CPEACTBOM MPUMUPEHMUS, TOJIKHO TIPU-
BECTH K elie 6oJiee MOJHOMY pPa3pbiBY, TIOCKOJIBKY TPEThE COCJIOBUE
He IPUMET €ro, ¥ TPYAHO cebe TMPeCTaBUTh, YTO KOPOJIb, KaK TOJIBKO
CMOJKET 3TO ClIeJIaTh, He 00BSBHUT O POCITycKe ['eHepaJbHbIX IITATOB.
JIubo on Oyz;eT BBIHYKIEH MPUHSATH BOJIO TPETHETO COCJIOBHUS, KO-
topoe |Hp36.] HazBanue HanmoHnaabHOro coOpaHust ¢ TeM OOJIBIITUM
mpaBoM, 4To (TakKe 25-T0 YUCJA) MajaTy JABOPSHCTBA MOKUHYJIO
44 ee unena [71. 1406.] cpean Hux repuor Opseanckuii®. Bee 910 oueHb
MeHsI OTOPYAET.

Buepa apxwuernmckona mapuKcKoro, 1mo Bbixoge 13 Cobpanust,

% B 1788 r. Hexkep nocosetosai Jliogosuky XVI cozsars ['enepasibHble mrarsl, y/[BouB
YUCJIO TIPE/ICTABUTEIEI OT TPETHEro COCIOBUS IO CPABHEHUIO C IBYMS APYTrUMU. O[HAKO 110-
PSIIOK FOJIOCOBAHUSE IEYTATOB — TI0OCOCIOBHBIIN UJIU MHMBU/YQJIbHbIN — He ObLIT OTOBOPEH,
4TO cpasy ke 1mocse oTKpbiTust [lTaToB n npuBeso Kk KOHGINKTY MEK/LY Pe/ICTaBUTESIMU
Pa3HbIX COCTOBHUIT. BOIBITIHCTBO AEMYTATOB TPETHETO COCJTOBHSI, TO/UIEPKAHHbIE TNGEPATTH-
HO HACTPOEHHBIM MEHBIINHCTBOM JIBOPSIH ¥ JIyXOBEHCTBA, HACTAMBAJIO HA MHMBU/LYIbHOM
FOJIOCOBAHUI 110 TIPUHIIUILY <O/(MH YEJOBEK — OJMH IOJI0C», 8 OOJIBIINHCTBO JICIyTATOB OT
MEPBBIX JIBYX COCJIOBUIT OTABAJIO MIPEIIOYTEHHE TPAJUIINOHHOMY, TOCOCTOBHOMY IOJIOCO-
BaHUIO («OJIHO COCJIOBUE — OJIUH TOJIOC» ). OTUASBINNCH TOOUTHCST KOMIIPOMHUCCA, TTAJIATA TPe-
TBErO COCJOBM poBoaraackaa cebds 17 monst 1789 r. HarmonanbubiM cobpanuem.

223 mionst 1789 r. cocrosiiock KoposieBckoe 3acenannue ['enepanbibix mraros. [Ipo-
1efypa KOpoJIeBCKOTO 3aCelaHnst HEPeIKO TpUMeHstach pu CTapoM HMOPsIIKe B TeX CJIy-
YasIx, KOr/ia TpeboBasIoch IIPEOI0IETh CONPOTUBIIEHNIE PEIICHUSAM EHTPAILHOIT BAACTH CO
CTOPOHBI KAKOT0-/I160 U3 TOCYIAPCTBEHHBIX HHCTUTYTOB, O0JIAIABIINX BHICOKOI CTEIEHbIO
ABTOHOMUH, NGO OTJIANIIEHHbIE B MPICYTCTBIU KOPOJISI HOPMATHBHbBIE aKThl He OCTapHBa-
aich. OJIHAKO HA ceil pa3 eIy TaThl TPETHETO COCIOBUS TIOCJIE BBICTYILIIEHNST KOPOJIS C Jie-
KJIapalfeil, peChIBaBIIeil TIPeICTaBUTENISIM COCJIOBHIL 3ace/iaTh B ['eHepaslbHbIX 1ITa-
Tax MOPO3Hb, OTKA3AJIUCH BBIIOJIHUTD IIPUKA3 MOHAPXA M TEM CAMBIM OTKPBITO HAPYIININ
[IPABOBYIO TPAJMIIUIO.

% Tepuor Opaeanckuit, Jlyun Ouuurn (1747-1793), nenyrar ['eHepaibHbIX MITATOB OT
nsopsitcTBa CyaccoHa. AKTHBHO MOJIEPKUBAJ AHTUITPABUTEIBCTBEHHYIO ONIIO3UIINIO, BbI-
CTYNUJI OJJHUM M3 MHUIIMATOPOB TIPUCOEANHEHNS IBOPSTHCKUX JEIYTATOB K TPETHEMY CO-
CJIOBHIO.
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TIPeCIeIOBAIN TOJIIBI YePHU, OT KOTOPOI OH CIaccs TOJTBKO IMTOTOMY,
YTO eMy IPUIILIA Ha MOMOIb. Ero 6parbkst b ¢ HUM B Kapere. OH
TaK MCITyTaJICs, 4TO OOEIal YepHU TIepeiTh K TpeTbeMy cocsioBuio. Ha-
poz GBI yBEpeH, 4To 3T OH norpeboBas orcraBku Hekkepa®, u cka-
3aJ1, YTO TPHIET W Yepe/l ABOPSHCTBA. B TO ke BpeMsi ObLI MPUHSTHI
MIPEI0CTOPOKHOCTH JIJISE TOTO, YTOOBI CAEPKATH [HAPOI|, HO CYIIECTBY-
€T JKeJIaHUe JIOBECTU PEBOJIIOIHUIO /IO KOHI[A, HE IEPEMOHSICH IIPU ATOM
C JIBOPSTHCTBOM.

Kazkercst, 4To ObLI IJTaH MPUHSTH OTCTaBKy r-Ha Hekkepa u
HA3HAYWUTD MepBbIM MuHucTpoM npuHia ge Koutu?’. Ho k 6 gacam
JIHST KOPOJIEBCKOTO 3aCe/IaHusl BCE JIBOPHI U ITOKOU 3aMKa, BILJIOTD JI0
JIBEpeil KOPOJIEBCKUX TIOKOEB, ObLIN HACTOJIBKO 3alI0JTHEHBI HAPOIOM,
HECMOTPsI Ha TO, YTO HECKOJIBKO Pa3 ObLIO SICHO 00BSIBJIEHO O 3aIPeTe
BITyCKaTh KOTO ObI TO HY OBLIIO, 4TO COUYJIN YMECTHBIM ITOCJIATh 32 I-HOM
Hexkepom, prOBIBIINM CPeId TPOMKIX BOCKJIUIIAHUI: [1a 3/[DABCTBY -
et Hekkep, /1a 3/[paBCTBYET OTEIl HAPO/Ia, MbI TPEOYEM €T0, MBI JKeJIaeM
€ro. DT KPUKHU CMEIIANCH C TPYOBIMU 1 OCKOPOUTENbHBIME BBIKPH-
KaMU B aJipec HEKOTOPBIX JIHIL. [OBOPSIT, ObLI OT/IaH ITPUKA3 CTPEJISITh,
Jabbl OTOTHATH TOJIITY, HO BOMCKA OTKA3a/nCh MOBUHOBATHCS. UTO He
BBI3BIBAET COMHEHUS, TAK 3TO TO, YTO OHU KPUYATIU HAPOJLY, IECKATD,
emy Hedero ux 6osiThest. I-u Hekkep, mpoBejist modaca B KabuHere
KOPOJIs, 3aliies B KaOMHET KOPOJIEBBI U, BB/ OTTY1a, O0BABUI HAPO-
Iy, 4TO ocTaeTcs. 'HeB, KOTOPBIN MUHYTY Ha3a/l, Ka3aJoCh, BBIPBETCS
Hapy:Ky, TYT K€ CMEHUJICS KPUKAMU PAJIOCTH W BECEJbs, U BCE 3TO
TTPOJI0JIZKATIOCH BCIO HOUb. BhI3Basin oTpsizt hpaHIly3CKUX IBapeiIies,
4TOOBI CJIEUTH 32 OE30MACHOCTHIO B apxuenuckorcrtse. Ho onu or-
Ka3aJIich MOBUHOBATHCS U OyTo Gbl oTripaBuiuch B [ane-Pyasin?,
qT00OBI TaM [J1. 15] yCabInaTh ario[MCMeHTbI, BbI3BAHHBIE CTOJIb TIPe-
KpacHOU fanbio naTpuotuamy! VX neficTBUTEIbHO BCTPETUIIN € BOC-
TOoproM 1 06mIbHO oTueBasr. Co Bcex CTOPOH MM Mpearani Kode,
MOpOJKeHoe, JuKepbl. Kak TONbKO cyxu 06 9TOM Mpueme pasere-
JIUCH TI0 Ka3apMam, cosiatel rpymmamu o 10-12 yesoBek, B HapyIiTe-
HME BCSAKOU UCIUIIMHBI, TOTSAHYJAUCH K [lane-Pyasiio. Y TBepxia-
0T, YTO OHU COCTABUJIN CIIMCOK KaJ00 Ha CBOETO MOJKOBHUKA, KOTO-

% Hekkep OTCYTCTBOBAJ Ha KOPOJEBCKOM 3ace[laHnu 23 MIOHsI, YTO CIPOBOIUPOBAIO
CJIYX O €TO OTCTaBKE.

% Tpunn Konrn, Jlyn @pancya Koszed ne Bypoon (1734-1814).

% TBopert ITane-Pyastib npunasieskas reprory OpJeanckomy, KOTOPbIil OTKPbLI HAXO-
JWBIINICS TIPK HEM cajl Jist IMPOKOI my6smku. [Tonniums e nmesa npaBa BXOAUTb B 9TO
yacTHoe BiajeHue, Ouarogaps yemy caj ITane-Pyasib cran Becnoil—ierom 1789 r. rias-
HBIM IIEHTPOM AaHTUIIPABUTEILCTBEHHON ariTaiiuy 1 MecToM c60pa OMTIO3UIHOHHO HACTPO-
€HHBIX MAPIIKaH.
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POMY COBEPIIIEHHO He XOTST OOJIbIe MOAYUHATHCS. VImoMiuHAINsT
Havasach Beaepom 25-ro B [lame-Pyasie ¢ 8 yacoB u mpogosrkanach
Bcio [Houb|. ITpasgHoBann npucoennuenne repiora Opieanckoro K
TpeTbeMy cociioBrio. HakanyHe TaM npasmHOBaIM BO3BpallleHre r-Ha
Hexxkepa. Ccopa, cayunBiascs Ha 3ace/laHiH [MajgaThl| ABOPSHCTBA
Mesky npuniieM e ITya u r-nom JlambepTH, BBINIACH B Ly3JIh MEK-
ny Humu. Oba paHeHbI, HO MOCIeHUI O0Jiee Cephe3HO.

Bot u Bce nosmTHyeckne HOBOCTU. A Temepb 5 pacckaxky Baw,
Mama, HOBOCTb, KOTOpasi 3auHtepecyet Bac Gosbiie Bcero. Ml mouy-
YUJIA B TIPOIILJIOE BOCKPECEHbE THChMa 0T Moero Gpata. Bel 3Haete, 4To
s1 XBAJIIO €T0 CTHJIb. MHE coBceM He XoueTcst, 4T00bl Bbl oTHOCHIIN 9TO
HA CUET MOUX JIPY’KECKUX UYBCTB K HEMY, TIOATOMY $ ITOChLIal0 Bam ko-
N0 TUChbMA, KOTOpoe OH Harcas -1y OJi[uBbe|. ITO MUCHMO TaK BOC-
xutiiio N. Uto06bl Jiyudliie TIOHATH TO, 0 YeM st Bam nuiy, st Bam ckaxy,
uTo, nosyunB u3 Ilapuka mucbmMa ot TosicToro abbara, KoTopbiii Bam
coobimasn Besikue HoBocTH, T-H OJr.[uBbe | ipountas ux B CasoHe; MeHst
B TOT JIeHb TaM He ObLI0. 3/1eCh CHIIBHO HACTPOEHBI IPOTUB TPETHETO
COCJIOBHS, TI09TOMY 3TO MUCHhMO MHOTUX paccTpomsio. [Iucbmo mMoero
Opara, kKak Bbl yBuinTe, HAIMCAHO COBEPINEHHO B IyXe, KOTOPBIN I1a-
pur 3z1ech. I'-1 OJiBbe COOOIIIII €T0 [cotepkaHe] HaCTOSITEIbHIIIE, O
KkoTopoii 1 Bam roBopuit. OHO Tak et MOHPAaBUIOCH, YTO OHA TPOYUTATA
ero nepes; BceMu, u [J1. 1500.] Bce conumeh BO MHEHUN OTHOCUTEIbHO
3TOrO MchMa. Harim, 4to 0HO GbIJI0 HAMCAHO MOJIOIBIM YETOBEKOM,
00JTa/IAfOIIM CHJIBHBIM XapaKTepoM 1 yXoM. Vl Ha cJietyonuii 1eHb,
nokrop Dui-Tu660H, 0YeHb TPSMOIYITHBIN AHTITNYAHUH, TTPUIIET,
4TOObI MO3/IPABUTH MEHSI C TEM, YTO Y MeHsI Takoil Opat. OG0ApeHHbIN
ATUMH KOMILUIMMEHTaMU, sl TIOChlIalo Bam ero mmucbmMo, B KOTOPOM st
Ho/14ePKHY (hpasbl, BbI3BABIIHE HAUOOJIBIIIIT OTKJIHK, ¥ KOTOPBIE Iepe-
YUTBIBAJIM /IO TPEX Pas.

[lasee — orpbiBok u3 muckma /1. B. Tommsia Murremo OsiBbe |

Sl mosydnsI ceroiHst TBOE MHMCHMO, a TakKyKe MUChbMO Oparta n
podnTa; ux 06a ¢ OrPOMHBIM YI0BOJIBCTBHIEM, 1, XOTsI TUCbMO Opa-
Ta OYeHb JUINHHOE, I MMPOYNTAT €To JBa pasa. /[erp, Koria 1mBeiimap
IPUHOCHUT TTakeT u3 B[ypboHa] — 3TO pajloCTHBIN [IeHb. DTOT rOPOJ
HaBCETJIa OCTAHEeTCd B MOEM CepJie, M 5 0JTHAK/IBI COBEPINY TYA Tia-
JIOMHUYECTBO B GJIAroIapHOCTh 32 TO GJIArOTBOPHOE JICHCTBUE, KAKOE
€ro BOJIbI OKA3aJIi Ha Moero Opara... Ecsi Ob1 MbI ObLTH BMeCTE, JPYT
MOIi, MBI GBI CTPAIITHO CCOPUIIUCH, MOCKOJIBKY JIeTa WAYT HE CaMbIM
Jiydium 06pa3oM. B To jke BpeMst 10 CUX TI0p TPEThe COCJIOBHUE OfIeP-
JKMBaeT BepX. bl YBUAWIID, YTO KOPOJIHh BBICTYIUI HA KOPOJEBCKOM
3ace/[aHNH, HO TPEThE COCJIOBHE He TMONII0 Ha TMondaTHyo. CongaTs
Pa3HBIX ITOJIKOB OTKA3AJINCh BBICTYNTD, 3aSBUB, YTO OHU TIOIIITH B ap-
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MMUIO, 4TOOBI CPasKAThCs IPOTUB IIPOTUBHUKA, & HE TPOTUB COIPasKIaH.
[ToaTomy s1 ymMaro, 9T0, OKAKICh TaM CIy4aitHO KOPOJIb, OHU C TTO100-
HBIM TIPEKpacHOLyIIeM OGpocuii Obl €ro onacHocTH. S yBepsiio Bac,
YTO OHU AOJIKHBI ITOYUTATH Ce6ﬂ CYACTJIMBBIMU, YTO g HE ABJIAIOCH UX
IIOJIKOBHUKOM 3/IECh, TIOCKOJIbKY 51 HCTPEOUJI ObI CBOW TIOJIK, €CJI Obl
OH HE ITOBUHOBAJICA MHE, 1 g CKa3aJl 6]31 CoJIAaTaM: BbI IIPUIIIJIN B ap-

MUIO, 4TOObL [I€JIaTh TO, YTO BaM HPUKAKYT, d HE DACCYIKAATh. S com-

KOM PasropsiunJicsi, HO sl TOBOPIO KaK BOEHHBI 1, BOBMOKHO, KAK UHO-
crpaneln (ocuenHss ppasa — oueHb TOHKAS MOIpaBKa). TBOM NTUITHI

qyBCTBYIOT cebst xoporio. TBoit mydmmmii apyr ki, 1.1

5. B.B.Tomuupi — H.II. Toaunpnoii, 29 uiong 1789 r.?

[1. 52] Ce lundi 29 juin

Maman

Je m’empresse de vous donner quelques détails sur la séance
Royale et ce qui® I'a précédé. Tout cela est d’un intérét si grand, que
vous ne serez surement fachée d’apprendre jusqu’aux moindres petites
circonstances qui la regardent.

Elle n’a point été publique. Dans un comité chez le Roi, qui
I'a précédé sont entrés Monsieur et Mr le Cte d’Artois, cela n’étoit
point®, personne ne le savoit, on prétend que c’est le dernier qui I'a
demandé au Roi. Je ne vous donne pas cela comme certain, mais on
n'est pas faché de savoir ce qui se présume. C'est d’apres ce comité
que l'on a su le retard de la séance. Pendant que 'on travailloit a ar-
ranger la salle pour cette séance, les assemblées des trois ordres ont
été suspendues, mais le tiers n’en a tenu compte. Il s’est réuni un jour
dans un jeu de paume, un autre dans '’Eglise St Louis, et il a fait ser-
ment dans ces deux séances de ne jamais se laisser séparer ni par force,
ni par autorité. Les curés et les evéques qui se sont réunis a eux, ont
assisté a 'assemblée tenue a St Louis. Les archevéques sont ceux de
Bordeaux et de Viennne, et les evéques, ceux de Chartres, de Rodez et
de Coutance qui jouent dans ce moment un bien beau role aux yeux
de la Nation. Larchevéque de Vienne est celui qui surprend le plus,
d’autant qu’il ne peut avoir un avis, cette députation étant contestée. Par
conséquent il n’est qu'un simple particulier et n’a point de voix. Il paroit
étrange d’apres cela qu'il ai pris un parti aussi marqué, quand on a une
raison aussi bonne de n’en point prendre.

La séance a eu lieu mardi matin 23 juin. Le Roi a dit-on parlé

2 OP PI'b. ®. 64. Om. 93. 1. 43.
30 Répété : « ce qui ».
3 Ajouté au-dessus.
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a son ordinaire, c’est-a-dire a merveille. Il a dit avec beaucoup de fer-
meté qu'il vouloit étre le maitre, qu'il vouloit que son armée restat a
lui et a cassé tout ce que le tiers avoit fait précedemment. Tout cela ne
vient que de la démarche précipitée de la séance du 17, ou les commu-
nes sans aucun ménagement pour le Roi et la noblesse se sont consti-
tuées en assemblée nationale, et aussitot ne doutant plus de rien, ils
ont aboli* les impdts, se sont chargés de la Dette etc.etc. La démarche
étoit vigoureuse sans doute®, et si elle eut passé les choses auroient
été bien loin en avant. Mais les bons esprits prévoyoient qu’elle ré-
veilleroit fortement I'attention du Roi. Pour ceux qui étoient aveuglés
par leur entousiasme, cette séance [i1. 5200.] Royale a véritablement
été un coup de foudre. Les deux lers ordres sont fort contents, le 3me
devroit I'étre aussi, si quelque chose pouvoit produire cet effet, car le
Roi invite les 2 premiers a opiner par téte dans les cas qui ne regar-
dent aucun ordre en particulier comme pour I'impot etc.* Il entend
qu’on respecte les propriétés, droits de terre, [ill.], ventes etc. Il ne
veut point que tout ce qui a rapport a la constitution soit voté autre-
ment que par ordre. Enfin les gens les plus tenants a la noblesse sont
fort contents. La séance n’a duré qu'une demi-heure. En s’en allant
le Roi a ordonné que tout le monde se retira et que I'on s’assembla le
lendemain matin. Les deux premiers ordres ont obéi, mais le 3me est
resté et a dit qu’il n’y avoit que la force qui put le faire sortir. On ne
I’a cependant pas employé, mais on a mis des gardes autour de la salle
pour empécher d’entrer. Ils ont fini par sortir, parce qu’enfin il falloit
manger. Mais auparavant ils ont fait un arrété par lequel ils ont déclaré
que I'assemblée nationale persistoit dans ses précédents arrets. Mr Nec-
ker n’étoit point a la séance. Le bruit court qu’il va donner sa démission,
ce qui n’est encore qu'un bruit. J'ai été bien peu content du discours
du Duc de Luxembourg chargé de porter la parole pour la noblesse a
la séance. C’est une accusation d'un bout a l'autre de la conduite du
Tiers a I'égard du Roi, aupres duquel il fait valoir par comparaison, leur
soumission, leur attachement etc. Lesprit de tout le discours n’est autre
chose que de flatter le Roi, pour tacher d’humilier® avec plus de sureté
les Communes. M™ de Clermont-Tonnerre, de Sally, d’Entraigues, mon-
trent un excellent esprit dans leurs discours. Ils sont tous trois du parti
de la minorité, et le premier disoit encore derniérement dans son as-

32 Ajouté au-dessus depuis « ne doutant plus... ».
3 Ajouté au-dessus.

4 Ajouté au-dessus depuis « comme ».

5 Ajouté au-dessus : « tacher d’humilier ».

wow
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semblé, en s’adressant® particulierement a d’Epréménil, qui n’est qu'un
[houillon ?], Vous voulez, Mess., persuader a la Nation que vous ne de-
mandez qu’a vous réunir au Communes, vous voulez nous le persuader
anous, et je vois que en plus grand* mal que cela produira c’est qu’a la
fin vous parviendrez a vous le persuader a vous-méme.

[71. 53] Je vous écris les nouvelles, maman, a mesure que je les
apprends, ¢’est pourquoi vous ne trouverez aucun ordre dans ma let-
tre. Maintenant je vais vous ramener a la veille de la Séance Royale.

Le lundi 22 juin, le tiers-état s’est rendu a I'Eglise de St Louis
a Versailles, accompagné de tous les membres du clergé qui ont fait
cission. Il a été fait motion (jugez jusqu’ot va la démance) par Mr
Target tendante a déposer le Roi, comme n’ayant pas été proclamé
par la Nation sauf a le nommer une demi-heure apres a cause de ses
vertus personnelles. Ensuite on proposoit de nommer le Duc d’Or-
leans protecteur du Royaume, de plus qu’on regarderoit le Clergé pré-
sent comme seul représentant de son ordre. Le Roi instruit de tout
cela® a assemblé un conseil extraordinaire pour convenir d’un plan de
conduite a tenir a la séance royale. Voici quelque nouveaux détails qui
la concernent et que je viens d’apprendre. Le Roi est entré a dix heures
dans la salle, a voulu® pour éviter la confusion dans les ordres, qu’ils
entrassent suivant le rang qui leur a toujours été assigné. Les arch. de
Bordeaux et de Vienne vouloient se réunir au tiers ot ils avoient été
recus. Le Roi leur a fait dire de se réunir a leur ordre, et ils ont obéi.
Mr le Duc d’Orleans, étoit au rang de son baillage. Il y a 37 articles ar-
rétés a cette séance, parmi lesquels il y en a de fort beaux*’. Je vous en-
verrai, maman, le Proces-verbal qui en a été fait et que je n’ai pu avoir
qu'un moment car tout le monde se I'arrache?! En attendant en voici
quelques articles qui augmenteront encore 'amour du peuple francois
pour leur Roi, digne déja a tant de titres de toute leur reconnoissance.
1° les impots ne pourront étre assis dorénavant que du consentement
de la Nation. 2° Les ministres seront responsables a la Nation de leur
gestion. 3° La corvée abolie. 4° La taille abolie aussi, et réunie aux
vingtiemes ou a telle autre impot territorial. 5° Les lettres de cachet
abolies avec injonction aux états-généraux de trouver*> d'un moyen
qui puisse assurer 'honneur des familles. 6° Etablissement d’Etats

% Ajouté au-dessus de deux mots rayés.

3 Ajouté au-dessus : « en plus grand ».

% Ajouté au-dessus : « de tout cela ».

3 Ajouté au-dessus de deux mots rayés.

1 Ajouté au-dessus depuis « parmi ».

4 Ajouté au-dessus depuis « et que je n’ai... »

Ajouté au-dessus, remplace un mot rayé : « substituer ».
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[11. 5306.] provinciaux, dans lesquels les députés des ordres seroient
dans la proportion suivante. Deux pour le clergé (les curés en sont
exclus, il n’y aura que des archevéques, ce qui est juste) trois pour la
noblesse et cing pour le tiers. Pour moi, qui suis entierement dans les
principes de 'Ev. de Langres, je n’approuve®® point ce dernier article®.
Je crois que® si il doit exister des Etats généraux, rien de plus nuisible
que les Etats-provinciaux. Mais cela seroit trop long a discuter. Le
tiers comme je vous I'ai marqué plus-haut a fait un arrété de plus il a
ajouté qu’il déclaroit infame et traitre tous ceux qui consentiroient a
voir la nation dépouillée de ses droits, et qu'il se mettoit sous la pro-
tection immédiate de la nation. Le Roi leur a fait dire de se retirer ils
ont refusé. Mr Necker persiste a ce qu’on dit a demander sa démis-
sion. C’est lui qui a fait le plan de conciliation auquel cependant®® Mrs
Verdeau de Nemours [ ?] et de la Galaiziere ont mis la derniére main
par ordre du Roi, donné au conseil du lundi soir 22 juin. La noblesse
fut le soir du mardi chez toute la famille Royale. Mr le Cte d’Artois
et la Reine, qui méme a quitté son diner pour les recevoir, ont mis
une grace particuliere a les bien recevoir. Monsieur n’étoit point chez
lui. Le soir ils ont été tous au coucher du Roi qui étoit trés en colere
contre le tiers.

Voila tout ce que j’ai pu recueillir d’interessant sur cette fa-
meuse séance. Que I'on s’étonne encore de cette phrase du Roi'” qui
a tant surpris dans son discours, je suis bien aise de vous apprendre
Mess., que tout ce que vous ferez n’aura force de loi qu’autant que je
l’auroi sanctionné®®. Voila du moins le sens, car je cite de mémoire.
Vous verrez tout cela beaucoup mieux dans le Procés-verbal que vous
recevrez incessament. Je me porte toujours assez bien, ma jambe est
prodigieusement mieux, et dans la premieére lettre, vous apprendrez
surement le jour de notre départ.

Jassure Papa de mes respects et embrasse mes sceurs. Et je
finis en vous demandant pardon, maman, de tout mon gribouillage.
Mais ma lettre a été écrite si a la hate que je n’ai pu me rendre plus

lisible.

Ilepesod
[71. 52] TTonenenbHUK, 29 HIOHSL.
Mawma,

- Ajouté au-dessus depuis : « Pour moi ».

- Ajouté au-dessus : « ce dernier article ».

4 Ajouté au-dessus : <je crois que »

46 Ajouté au-dessus.

47 Ajouté au-dessus : « du Roi ».

8 Ajouté au-dessus d’une phrase rayée depuis « je suis bien aise ».
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S crienty coobuuTh Bam HEKOTOpBIE eTaqn KOPOJEBCKOTO
3acelaHus ¥ TO, UTO €MY TTPEIIECTBOBAO. Bee 9T0 HACTOMBKO BasKHO,
410 BbI, BEPOSITHO, HE 00MIUTECH, eciu 51 coodILy Bam 0 Mesrpuaiimmx
MOAPOOHOCTSAX, KOTOPBIE €r0 KACAIOTCSL.

3acemanue ObLIO 3aKpPBITHIM. J[0 9TOTO, Y KOpOJIst OBLT chop-
MHUPOBaH KOMUTET, B KOTOPBIHA Bonumm Mecwhe® u r-H rpad Aprya®,
HHUKTO 9TOTO HE 3HAJI, YTBEP/KIAIOT, 4TO 06 9TOM TOIPOCHI KOPOJISt
MoCJIeIHNI 13 HUX. S1 He TopyYych 3a 9TO HABEPHSIKa, HO TIoYeMy Obl
He COOOIIUTD U O TOM, 4TO IPeANoaraoT. IMEHHO OT 3TOT0 KOMUTETa
CTaJI0 U3BECTHO 00 OTCpouKe 3acemanust. [Toka ToTOBUIIM 3471, 3ace/ia-
HUST TPEX COCJIOBHIT OBLIM MPUOCTAHOBJIEHBI, HO TPEThE COCJIOBUE HE
MOAYMHUIIOCH. B 01MH /1eHb 0HO cOOpasioch B 3ajie JIJIsi UTPBI B MsI4, B
npyroit — B iepkBu CB. JI10/10BUKa, ¥ TPUHECJIO IPUCSTY HA ITUX IBYX
3acelaHusIX, TOKJISBINNCH HE JIOMYCTUTH CBOETO POCIYCKA HU TTPUMe-
HEHWEM CHUJIbI, HU TIpuMeHeHneM BiacTu. CBAEHHUKI U €MTUCKOTIDI,
MPUCOETUHUBINNECS K HUM, TIPUCYTCTBOBAIM HA 3aCeIaHUH, KOTOPOE
coctosiioch B iepksu CB. JItogoBuka. Tam Oblin apxuenckorb bop-
no°! u Boenna®?, enuckornsl [laprpa®, Pogesa® u Kyranca®™, kotopbie
B HACTOSIIIIUI MOMEHT UTPAIOT B TJIa3aX HAIUU BAXKHYIO POJib. BoJibIie
BCEX YMBJISIET apXUENucKon BbeHna, Tem 6oJiee 4TO €ro MHEHUE He
MOKeT OBITh MPUHSITO, MOTOMY YTO TIPABOMOYHOCTH 9TUX JIEMyTATOB
He rpusHana. To ecTb OH BBICTYIIAET KaK YaCTHOE JIUIO, U Y Hero Het
mpasa rosioca. KasxeTcst cTpaHHbIM, UTO OH 3aHSJ CTOJIb PATUKAIBHYIO
HOBHUIIHIO, KOT/IA €CTh CTOJIb YBaKUTEAbHAS IPUYNHA, YTOOBI HE 3aHU-
MaTh HUKaKyIO BOOOIILE.

3aceanrie COCTOSJIOCh BO BTOPHUK 23 wioHs. Kopoub, pac-
CKa3bIBAIOT, TOBOPUJI KaKk 00BIYHO, TO eCTh BesnkoJenHo. OH ¢ 60J1b-
IO TBEPAOCTHIO 3asBUJI O TOM, YTO JKesiaeT ObITh XO3IMHOM 1 XOUET,
4TOOBI €r0 apMHUsI OCTAJIACH O/l €T0 BJIACTHIO; OH OTMEHIJI BCE, YTO
TPEThe COCJIOBUE PEInIo panee. Bce 5TO BBIZBBAHO TOCIIENIHBIM Jie-
MapieM Ha 3acegannu 17 ymcia, Ha KOTOPOM TPEThE COCJOBHE, HE
CUNTAsICh C KOPOJIEM W JIBOPSHCTBOM, oOpasoBajiio HammonambHoe
cobpaHue 1 TyT ke 6e3 MajIeIero COMHeHs OTMEHIIO HAJIOTH, 3a-

# Tpad IMposanckwuii, JIyn Cranucaac Kcasbe (1755-1824), 6par Jiroposuka XV, B Gy-
nytem — koposib Mpantmn Jlogosuk XVIIIL

% Tpad Aprya, Kapa (1757-1836), munaaummii 6par Jliogosuka XVI, B Oyayiiem — Ko-
posb @panrn Kapa X.

5t Tamubon ne Cuce (Champion de Cicé), Kepom (1735-1810).

2 Jle ®pan ne Momnuubsu (Le Franc de Pompignan), Kau-Kopx (1715-1790).

% Jliobepcak (Lubersac), )Kan-Barucr-yKosed (1740-1822).

> Bosmoskno, peub uet o Butaps (Villaret), XKane-Xpusocrome- Anppe-Unbsice e
(1739-1824), namecTHIKe €MUCKOTIA.

% Tamapio ne [MTaxpmaszens (Talaru de Chalmazel), Awsk-@pancya (1725-1798).
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HSJIOCh TOCYIAPCTBEHHBIM JIOJITOM U T.JI. U T.II. DTO ObLJI, 6€3yCIOBHO,
PENIUTEbHBIN I1ar, ¥, ecJii Obl OH YBEHYAJICS YCIIEXOM, BCE CHIIbHO
IPOABUHYJIOCH GbI Briepe. Ho siioau My/pbie MpeImnoiarajiiu, 9To 1mo-
NMOOHBIE JEHCTBYSI BBI3OBYT PEAKIIMIO CO CTOPOHBI KOpoJist. [Ijist Tex
JKe, KTO ObLJI OCJIETIJIEH CBOMM 9HTY3Ma3MOM, KOPOJIEBCKOE 3ace/laHie
[11. 5206.] cramo rpomMom cpean sichoro Heba. J[Ba MepBbIX COCJIOBUST
OCTaJINCh OYEHD JOBOJIBHBI, TPETHE JOJIKHO ObLIO ObI TOXKE ObITH J10-
BOJIBHO, €CJiii Obl 4TO-I6O BOOOIIE MOTJIO €ro YAOBJIETBOPHUTD, I10-
CKOJIbKY KOPOJIb IIPUTJIACKJI IBA TIEPBBIX COCIOBUS TOJIOCOBATH MH/IM-
BU/LYaJIbHO B TEX CJIydYasaX, KOTOPbIE He KacaloTCsA HUKAKOTO COCTIOBHUS
B OT/IEJIBHOCTH, HAITPUMEP, 110 BOITPOCY 0 Hasore U T.1. OH HacTanBaeT
Ha yBaKEHUM YaCTHOI COOCTBEHHOCTH, IIPaB Ha 3€MJIO, TOPTOBJIM 1
1.11. OH X04er, 4ToObI BCE TO, YTO KACAETCS KOHCTUTYIIMH, PEIIATOCh
rOJIOCOBAHKEM 110 COCIOBUAM. JIIOAU, KOTOPble OCOOGEHHO J0POKAT
JBOPSIHCTBOM, OCTAJIACh OY€Hb JOBOJIbHBL 3aceaHne MpoI0JLKAIOCh
BCEro Tosrdaca. BoIxozis, KOpoJib prKasasl, YToObl BCe MOKMHYJIH 3aJ1
1 4T0OBI cOOpaIUCh 3aBTPa ¢ yTpa. /[Ba MEepPBbIX COCTOBUS MOAYUHN-
JIKCh, HO TPEThE OCTAJIOCH U CKA3aJ10, YTO 3aCTABUTh €r0 IIOKUHYTh 3aJ1
MOKHO TOJIbKO cuioil. Cuily He IPUMEHSIIN, HO BOKPYT MOCTABHIN
KapayJi, 4ToObl IIOMeNlaTh BXOAUTh B 3a/. B KOHIle KOHIIOB OHU
BBIIILIN, IIOTOMY 4TO MM Haz0 ObLIO Bce—Taku moectb. Ho 10 Toro onn

IIpUHAJJIN PpEIIeHre O TOM, 4TO Ha!!I/IOHa]II)HOC CO6[23HI/I€ HaCTanBaA€T

Ha CBOMX HNPEAbIAYIHINX DEHICHUAX. I-na HeKKepa Ha 3aCe/laHnn He
OBLIO. XO,Z[HT CJIyXH, 4YTO OH ITO/IaCT B OTCTABKY, HO 9TO IIOKa TOJIbKO

cayxu. MHe He CIUIIKOM MOHpaBUJIach pedb reprora JlookceMoOypr-
CKOT0’%, KOTOPBIN BBICTYIAJ HA 3aCEIlaHIK OT UMEHU JIBOPSTHCTBA. ITO
OT HAYaJIa JI0 KOHI[A — KPUTHKA [TOBEJIEHHS TPETBETO COCJIOBUSI 110 OT-
HOIIIEHUIO K KOPOJIIO. B MPOTHUBOBEC, OH XBAJIUT UM TaKHe KauecTBa,
KaK MMOKOPHOCTb, BEPHOCTD K KOPOJIIO U T.JI. Bes aTa peub Harpasiena
Ha TO, YTOOBI TMOJBCTUTH KOPOJIIO U elle Oojiee YHU3UTh TPEThE CO-
ciosue. Peun rocrion me Kinepmon-Tomuepa®, ne Camm, 1’ AnTpara®
BEJIMKOJIEITHBI 110 JyXy. Bce Tpoe U3 mapTuu MEeHbINNHCTBA, W MEPBHII
CKa3aJl HeJI]aBHO Ha 3aCelaHu CBOETO COCJIOBHsT, 0GPAIasch B 0COOEH-
HOCTH K DIIPEMEHIII, KOTOPbIA Beero b [Hp30.] «Bbl xorure,

% Tepuor Monmopatcu-Jliokcembypr (Montmorency-Luxembourg), Aun-ITapib-
Curuamynn (1737-1803), nemryat ot aBopsincTsa [lyatne.

5 Tpad Kaepmon-Tounep (Clermont-Tonnerre), Cranucaac (1757-1792), nenyrar ot
nBopsiHcTBa Ilapioka.

% I'pacd x’ Anrpar (Antraigues), Imanwoab- Anpu-Jlyn-Anexcanap ge Jlons (1753-1812),
JeIyTaT oT ABopsitcTBa Busbnes-ne-bBepr.

3 Miosasb x dnpemennib (Duval d’Eprémesnil), Kan-Kak (1745-1794), genyrar ot
nBopsiHcTBa [Taprskekoit obracTu.
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rOCII0/1a, yOeUTh HAIIMIO B TOM, YTO JKEJIAeTe BCETO JIUIIb TIPUCOEI-
HUTBCST K TPETHEMY COCJIOBHIO, BBI XOTHTE YOEAUTH B ATOM M HAC, U I
BIIKY elife GOJIbIIiee 3710, KOTOPOE POU3OIIET OT ATOTO, & MIMEHHO — TO,
YTO BaM y/aCTCsl YOEIUTh B 9TOM CaMuX ce0si».

[71. 53] A numy Bam o HoBoCTSIX, MaMma, 1O Mepe TOTO, Kak s
Y3Halo UX, 109TOMY BbI He HalijleTe HUKAKOTO MOPsiIKa B MOEM TIHChME.

B nonenenpauK, 22 WIOHS, TPEThe COCJIOBHE TPUIILIO B TEP-
xoBb CB. JltogoBuka B Bepcase, B COMPOBOXAEHUN TOTO TyXOBEH-
CTBa, KOTOPOE OTHeansIoch [oT cBoero cocyoBus]. I-Hom Tapske®
OBLIIO MPEIJIOKEHO peliieHune (CyAnTe, 10 9er0 MOXKeT JA0UTH Gesymue)
CMECTHUTH KOPOJIsi, IOTOMY YTO €r0 He TIPOBO3IJIACKJIA HAIUs, W Ha-
3HAUUTD €ro CIIYCTS 10JYaca Ha 3TOT TIOCT 32 €ro JUYHbIE KauecTBa.
3areM Tpejiaraiv Ha3HAYUThL repiiora OpJieaHCKoro 3alUTHIKOM
KOPOJIEBCTBA U K TOMY K€ PACCMATPUBAJIN IIPUCYTCTBOBABIIIEE [[yXO-
BEHCTBO KaK eJIMHCTBEHHOTO MTPE/ICTABUTESI CBOETO cocioBust. Korza
KOPOJIIO JIOJIOKUJIE 000 BCEM 3TOM, OH CO3BaJl Ype3BbIYAliHBIN COBET,
4TOOBI JIOTOBOPUTHCST O TIAHE, KOTOPOTO HY;KHO OYAeT TPUAEPKI-
BaTbCs Ha KOPOJEBCKOM 3ace/lanui. BOT HECKOJIbKO HOBBIX JleTajeH,
KacaroluXcs ero, KOTopbIe s y3HAJ TOJIbKO uT0. KopoJib Boies B 3ai
B JIECSITH 9aCOB, XOTeJI, YTOOBI COCTOBHSI ObLIN Pas/esieHbl, YT0OBI OHU
BOIIJIN COTJIACHO PAHTY, KOTOPbIi ObLT MM HazHaYeH. APXHEMUCKOIIBI
Bopno n Brenna®! 3axoTesin npucoeImHUTHCS K TPETHEMY COCJIOBHIO,
KOTOpOe TIPUHsLI0 uX. Kopouib miepean uM, 4To0bl OHU TPUCOETTHI-
JIUCh K CBOEMY COCJIOBUIO, M OHU MOAYMHUINCE. ['epiior Opieanckuii
OBLIT B psAax [memnyTaros] cBoero 6abska’?. Ha atoM [KoposieBckoM |
3acefaniy ObLIO TPUHATO 37 crareii, cpefid KOTOPBIX €CTh MpUMe-
yaTesnbHble. S punTio Bam, MaMa, TTPOTOKOJ 3aceanis, S CMOT 3a-
TJISHYTHh B HETO JIUIIb MEJIBKOM, TIOTOMY YTO BCE XOTST €T0 BHUJIETh.
A 1oKa BOT HECKOJIBKO CTaTeil, KOTOPbIE elite GOJIbIe YBETJaT JIio-
60Bb (hPaHILy3CKOTO HAPO/A K CBOEMY KOPOJIIO, YIKe i TaK MHOTUM J10-
croitHomy ux 6marogaproctu. 1. OTHbIHE HATOTH OY/IyT Ha3HAYATHCS
TOJIBKO ¢ cornacuss Hamuun. 2. Munuctpsl OyAyT OTBeYaTh 3a CBOIO
paboty nepex Harueit. 3. [loposxknas GapiiuHa orMenena. 4. Tajbs
TOKE OTMEHEHa U Oy/IeT Mpucoentena Jubo K ABaAaTuHe, Judo K
JPYroMy moseMeTbHOMY HaIory. 5. [IpaBo 3ak/oueHst B TIOpbMY 6e3
cyna 1o letters de cachet ormeneno, a TeHepaybHbBIM MITaTaAM ITPUKa3a-

60 Tapxe (Target), T'u-)Kau-bBarucr (1733-1806), neryrar ot Tperbero cocuoBust I1a-
PUIKCKOI 06JTACTH, OIMH 3 JTUEPOB aHTUTIPABUTEIbCTBEHHOI OTO3HITHL.

61 Cwm. crockn 50-51.

8 Bambsk — cymeOHO-aIMIHUCTPATHBHBIN OKPYT, BO3TJIABJIAEMBII OaJTbHy.
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HO M3BICKATh CPEACTBA IS 3allUThI ceMelinoil uect®. 6. OCHOBaHbI
[1. 5306.] I[TpoBUHIMATIBHBIE MITATBI, B KOTOPBIX JIEITyTATHI OT COCJIO-
BUI OYyT NMPEACTABJIEHBI B CJIEAYIONIEH TIPONOPIUN: [BE [1ecATHIX |
OT JIyXOBeHCTBa (CBSIIEHHUKOB MCKJIOYNIIA, OYAYT TOJBKO apxue-
MTUCKOTIBI®, UTO CIIPABEINBO), TPH [[AECATHIX | OT ABOPSAHCTBA U TISATD
[mecaTeix] oT Tperbero cocsoBus. UTo KacaeTcs MeHs, TO S CIeLyIo
MOJTHOCTBIO MIPUHIMITAM eruckoma Jlanrpa®, st He 0100psito coBceM
ATy CTaThlo. S JiyMalo, 4TO eciu CyIlecTBYIOT ['eHepasibHble NITAThI,
TO HeT Hu4ero Oosiee BpeaHOro, yeM ITpoBuHIMAIbHBIE TaThl. HO
111 0ObSICHEHUSI 9TOTO OTPEHOBAIOCH ObI CIUIIKOM MHOTO BPEMEHHL.
TpeTbe cocnoBue, Kax s Bam y:ke Harucas BbIlie, IPUHSLIO €ITle OTHO
pelieHre, OHO J00aBUJIO, YTO CYMTAET TTO30PHBIM IPEAATETHCTBOM
JEHCTBUSI TEX, KTO COTJIaCeH Ha TO, YTOOBI HAIIUIO JIMIITHJIN €€ 11PaB, U
YTO OHO BCTAET 110l HETIOCPE/ICTBEHHYIO 3amuTy Hanuu. Koposb mpu-
KasaJl UM BBIITH, HO OHU OTKa3aauch. [-H Hekkep HacTamBaeTt, 4T0ObI
€ro OMpPOCUJI 06 OTCTaBKe. ITO OH aBTOP IJIaHA TIPUMUPEHHST, KOTO-
PbIii ObLI 10 TPUKa3y KOPOJIsi BUpon3Menen r-mMu Bepo ne Hemypom
u nie st [anaspepom® u orsrariien Ha coBeTe B TOHEIENbHUK 22 WIOHST.
JlerytaTbl OT JBOPSIHCTBA OBLIM BO BTOPHUK BEYEPOM Y BCEH KOPO-
JieBckoii cembu. I'pacd 1’ ApTya n KopoJsieBa, KOTopast COM3BOJINIIA TIPe-
pBaTh 00€]1, IPUHAIN UX ¢ 0cOO0I MUIOCThIO. Meche He ObL y cebsl.
Beuepom Bce npucyTCcTBOBAIM HA TIEPEMOHIH OTX0/[A KOPOJIS KO CHY,
MOHapX OBLTT OY€Hb Pa3THEBAH TPETHUM COCTIOBHEM.

Bot Bce, 4TO 51 y3HAJI HHTEPECHOTO 00 HTOM Ba)KHOM 3acejia-
nun. Eme yausistiorest (hpase KOpoJisi, KOTopasi Tak HEOOBIYHO TIPO-
3Bydasia B €ro peun: «51 oueHb paj coOOMMTh BaM, TOCIIO/IA, YTO BCE,
4TO BBI cllesiaeTe, OyIeT UMETh CUJIY 3aKOHA, KOT/la sl 000PI0 3TO».
[To xpafineit Mmepe, TAKOB CMBICJ, TOCKOJIBKY I IIUTUPYIO TT0 TTAMSITH.
Bce ato Bl sryurire yBusnTe U3 TpOTOKOJIA, KOTOPBIH MOJyYNTE HE3a-
MeJITUTENBHO. S 4yBCTBYTO cebst, Kak Beer/a, JOBOJIbHO XOPOIII0, HOTe

8 Lettres de cachet — KOpoJIEBCKIIE YKa3bl TIPSIMOTO JIEHCTBIISL, ipuMeHsiBiimecst Bo Dpan-
1 CTaporo mopsizika B 06X0/ TPAANIIHOHHON TIPOIEYPBI PETUCTPAIIN HOPMATHBHBIX aK-
TOB CyseOHBIMU yupeskaeHusiMu. OOIIecTBeHHOE MHEHUE KpaiiHe HEeraTMBHO PearnpoBaio
Ha TIPAKTUKY TIpUMeHeHust lettres de cachet nis BHecyneOHOI peripeccunt, KOTOPOIt Hepe-
KO, 10 TIPOCh0e PoAUTeIeil, MOABEPTAIICh UX B3POCJbIE IETH, TIOPOYAIIUE «UECTh CEMbU».
Tak, HarmrpuMep, 110 TPOCh0E CBOETO OTIIA, GBI B IOHOCTU MOIBEPTHYT THTETBHOMY TIOPEM-
HOMY 3aKJoueHuio rpad Mupabo.

5 HeTo4HOCTB: NIPEICTABIIATH HEpPBOe cocyoBre B [IPOBMHIIMAIBHBIX IITATAX MOTJIH
6b1 Takke u ermuckorbl. Cv.: JIokymMeHTbl neropun Benmkoit hpanirysckoit pesosmonnm, M.,
1990. T. 1. C. 35-36.

6 Jla Jliozepn (La Luzerne), Cesap-Tuitom (1738-1821), enuckon-repitor Jlanrpekui,
JeIyTaT oT yXoBencrsa Jlanrpa.

% Bosmoskno, mapkus [lomon zie jist Tamasbep (Chaumont de la Galaiziere), Anryan-
ITbep (1727-1812), noknaguux Koposesckoro cosera.
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ropasjio Jiydliie, a U3 epBoro muchbMa Bbl y3HaeTe HaBepHOE IeHb Ha-
IIIETO OTHE3IA.

S1 yBepstio marmy B MOeM TIOYTEHUH U oOHuMato cectep. U 3a-
KaH4MBalo, Mpocst y Bac mporennsi, Mama, 3a MOU KapakKyJIin: TIChMO
OBLJIO HAITMUCAHO B TAKOW CIIEINIKE, YTO HEBO3MOKHO OBLIO HAIIUCATH
ero 6oJiee pazboOpPUNBO.

6. 1.B.I'osmupin — H.II.Toiunpinoii, 15 uroust 1789 r. ¢

[s1. 18] Maman !

Par une trop grande prévoyance de Mr. Floret je n’ai pas pu
vous envoyer la lettre que je vous avois écrite parce que cette nuit il
y a eu une grande revolte a Paris et que mes idées ont été exprimées
avec trop de liberté dans ma lettre. Je vous écris celle ci pour ne pas
manquer le jour de poste et pour ne pas me mettre dans I'inquiétude
comme I'heure de la poste s’approche. Je vous prierai Maman de pré-
senter les respects a Papa et de me croire

Mama

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P. Démétrius de Galitzin

Ilepesod

[. 18] Mawmal

W3-3a mzsmmineil npexycMorputesabHocTu T-Ha Diope®® g
He CMOT TTocjaTh Bam mucbMo, KOTOPOE 51 Harucasl, TOTOMY YTO 9TON
Houbio B [Tapuske ObLI0 GOJIBIIOE BOCCTAHUE, U MO MBICJIH ObLIU BbI-
pakeHbI CJAUIMIKOM ¢BOOOAHO. S mumry Bam 3710 mucbmo, 4To6bl He
MPOIYCTUTD JIEHD TIOYTHI 1 4TOOBI He OECTIOKOUTHCSI, TOTOMY YTO TIO/I-
XOZIMT BpeMs 7 oTnpaBku mmceM. [Ipomry Bac 3acBuzerenbcTBo-
BaTh MO€ yBayKeHUE T1arie ¥ CINTaTh MEHsI, MamMa, BaimiM MmoKOpHbIM 1
MOCJTYTITHBIM CJIYTON U CBIHOM

Ku. Amutpuii 'osmutisra

7. B.B. l'omuupin — H.II. Tomupinoii, 16 urous 1789 r.%

[s1. 18 | Maman

Vous serez étonnée de recevoir encore une lettre de Bourbon-
ne deux jours avant mon départ. Celle que je vous annoncois dans ma
derniére, devoit partir apres moi, mais les circonstances d’a présent
ont porté les esprits a une si grande fermentation, que j’ai cru prudent

57 OP PI'b. @. 64. Om. 94. /1. 30.
8 TyBeprep Ha caysx6e [oMMIBIHBIX.
% OP PI'G. ®. 64. Om. 93. 1. 43.
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d’attendre qu’elle fut un peu calmée. Des personnes arrivées depuis
deux jours a la Bourbonne, ont été insultées par le peuple a Chau-
mont, et 'on disait méme que I'on jettait des pierres a tous ceux dont
I’équipage annongait un certain rang. J’ai pensé d’apres ces faits qu'il
eut été tres mal de partir. Maintenant que le Roi a accédé au voeu de
la nation, la tranquilité a succédé a I'orage, et vous auriez grand tort,
maman, d’avoir la moindre inquiétude. Je n’ai point fait marqué™ a
mon frére mon retard, j’aime mieux qu'il m’attende a Rheims que de
le savoir™ plus longtemps a Paris, d’autant que selon ce que m’a mar-
qué Floret, il avait bien de la peine a 'empécher de courir, pour étre
témoin oculaire du vacarme de la capitale, et dans des cas semblables
la curiosité se paye cher.

[1. 1806.] Si je pouvois penser que vous ignoriez, maman, tout
ce qui s’est passé a Paris, je vous en ferais le détail, mais comme ces
nouvelles”™ sont déja de deux jours, et que vous vous trouvez dans un
pays ou I'on s’occupe beaucoup de celui-ci, je me contenterai de vous
confirmer que Mr de Flesselles, prévot des marchands, aprés avoir été
tué d’un coup de pistolet, a été décapité, qu’on en a fait de méme a Mr
de Launay, gouverneur de la Bastille, ainsi qu’au Major, et que tous
ceux qui étaient détenus dans cette prison sont relachés, enfin que Mr
Bailly est maire de la ville de Paris, Mr de la Fayette, commandant
de la milice Bourgeoise, et le V.te de Noailles, major général de cette
méme troupe. Les zélés patriotes congoivent 'avenir le plus heureux
de cette nouvelle révolution, les tenants de la Cour regardent tout
perdu, et les gens impartiaux et prudent disent il faut attendre.

Jai été extréemement occupé ces derniers jours. J’avais a voir
une Venetie qui est a deux lieues de Bourb.[onne],”® un beau village,
situé a peu pres a la méme distance, de plus une analyse chimique des
eaux thermales d’ici a adresser, car je me suis mélé de chimie aussi™,
et enfin le proces verbal de mon opération a coucher par écrit. Heu-
reusement tout est fini d’hier, et je soupire avec impatience apres le
moment [;1. 19] du départ. A propos, maman, je me rappelle que dans
ma dernieére lettre je vous écrivais que j'avais abandonné les vers en-
tierement, je me trouve démenti par le fait, quoique c’est bien tout au
plus si ce que jai fait peut s’appeler vers, et voici a quelle occasion je
les ai hoché [ ?]. Mlle Gérard, dont je vous ai déja parlé, s'était trouvé

7 Ajouté au-dessus.
7 Deux mots ajoutés au-dessus.
2 Deux mots ajoutés au-dessus.
 Deux mots rayés : « de plus ».
" Ajouté au-dessus.
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il y a 15 jours a toute extrémité et 'on avait décidé qu’elle n’en revien-
droit pas. La prédiction ne”™ s’est point vérifiéé, et comme c’est mon
hote qui est son chirurgien, il est venu me prier de lui faire quelques
couplets sur cet heureux événement’ qu’il voulait faire chanter a son
fils. Outre que je ne souciois point de me casser la téte pour cela, ¢’est
qu'il les falloit pour le lendemain, en sorte que je n’ai que trois heures
pour les faire. Tout cela ne les a pas rendu meilleurs, je vous les donne
donc pour détestables, et javoue, maman, que j'abuse en ce moment
de toute votre indulgence.

Jassure Papa, de mon respect et vous prie de Croire, Maman

Votre tres obeissant Fils

Bourbonne

Ce 20 juillet 1789

Cette fois-ci je ne I'ai point oublié, et je supplie, Maman d’y
prendre garde

Ilepesoo

[s1. 18] Mawma,

Bol Oyziere yauBIieHbl, HOTyYHB CHOBA THChMO U3 Byp6ona
3a JiBa [IHs 10 MOero orbeszia. To, kotopoe st Bam oberan B Moem
HPEBIIYIIEM IChME, OJEKHO ObLIO OBITH OTIIPABJIEHO TIOCE MOe-
r0 OThe3/a, HO HACTOSIIIE 00CTOSITENbCTBA IPUBEIN YMBI B TaKOe
BO30Y:K/IeHe, 4TO 51 cues 6oJiee OCTOPOKHBIM BBIK/IATD, TOKA BCE He
ycriokouTtcst. Hekoropbie 13 mpubsiBiiux B bBypbor 3a iBa moces-
HUX JIHSI TO/IBEPIJIMCH OCKOPOIEHHUSIM CO CTOPOHBI MTPOCTOIOUHOB
B lllomoHe, 1 TOBOPHJIN /IaKe, YTO B TeX, UbM HKUNAXKU CBUJIETENb-
CTBOBAJIM O BHICOKOM TI0JIOKEHUU UX 00JIaj1aTesIeld, TToJIeTesIn KaMHHU.
[Tocte aTUX COOBITHIT 5T OLYMAT, YTO OBLIO GBI HEOOYMAHHO €XaTb.
A Terneps, KOT/Ia KOPOJIb IIPUCJTYIIAJICS K TIOKEJTAHNSIM HAIUH ', TPO3a
YCTYTIMJIa MECTO CIIOKOMCTBHIO, 1 BaM coBepIieHHO Heuero Hecrioko-
uThest, Mama. 51 He coobmmr GpaTy 0 CBOEM OTIO3[AaHWH, 5 TIPEATIO-
guTalo, 4T0ObI OH JOKUAAIICS MeHs B PeiiMce, a He ocTaBajics ajee
B [lapuske, Tem Gostee 4to, Kak mue 3ametus r-0 Diope, emy ObLIO
TPY/HO MOMeIaTh 6pary 6eraThb Mo TOPOLY, YTOObI OBITH OYEBHU/IIIEM
BOJIHEHWIA, TIPOUCXO/AIINX B CTOJIMIIE, & B TAKUX CJIydasX 3a J000-
MBITCTBO JIOPOTO TLIATST.

 Ajouté au-dessus.

6 Quatre mots ajoutés au-dessus.

715 wions Jlioposuk XV npunien B Harponasnbroe cobpanue u coodua o6 0TBo-
ne Boiick ot Ilapwska, a 16-ro Bepiys B mpaBuTesnbcTBO Hekkepa, oTcTaBKka KOTOPOTO Tisi-
THIO IHSIMH PaHee Jaja HMITYJIbC CTHXUITHOMY PasBUTHIO COOBITHIT, IPUBEAIIEMY B KOHEY-
HOM cyeTe K BoccTaHuio 14 mios.
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[71. 1806.] Ecain 661 st MOT aymarh, uTo Bbl He 3Haere, MaMa,
BCcero, yto npousourto B Ilapuxke, s 6br nepexan Bam Bce mogpo6-
HOCTH, HO, TIOCKOJIbKY TH HOBOCTH YiKe JABYXTHEBHOU MaBHOCTH'S,
u Bbl JKuBeTe B cTpane, B KOTOPOii ouenb unrepecyiorcs: Mpantueii,
g OTPAHWYYCh Te€M, UTO TIOATBEP:KY Bam: KymeuecKuil TpeBO T-H e
Dueccenp™ OblI cHavasa yOUT U3 MUCTOJIETa, a 3aTeM 00e3IJIaBJIeH, ¢
r-HoM Jie Jlons® moctynmim Tak e, Kak ¢ MApOM, M 4TO BCE Te€, KTO CO-
JIepsKaJICs B 9TOH TIOPbME, BBIYIIEHBI Ha CBOOO/LY, HAaKOHeI, T-H baiin®!
cran mapom [lapuska, r-u e Jladaiier®? — KoMaHyIOMKUM TOPOICKOI
MuJInImeit, a BUkoHT e Hoaii®® — renepai-maiflopoM B Tex Ke 4acTsIX.
JlesiTesIbHbBIE TATPUOTHI CYMTAOT, YTO GY/IyIee Pa3BUTHE PEBOIOIUN
MpeKpacHo, /[Bop — 9To Bce MOTEPSIHO, a JIIOAN OCTOPOKHBIE U HETIPE]I-
B3SITHIE — YTO HAZIO BEIKIATH BPEMS.

S1 6bLT OYeHb 3aHAT B HOCJEAHUE AHU. S1 oexas MoCMOTPETh
cBOero poja Bewernio, pacno/ioskeHHYIO B ABYX Jibe 0T BypboHa, 1a
KPaCUBYIO JIEPEBYIIKY, HAXOSAIIYIOCS MPUMEPHO HA TaKOM K€ pac-
CTOSTHUU, CBEPX TOTO IPOBOXKY XMMWUYECKWUI aHATU3 3/ENTHUX Tep-
MaJIbHBIX BOJI, TIOCKOJIbKY UHTEPECYIOCHh 3/IeCh XUMUEH U, HAKOHETI,
OTYETOM O MOEH OTepaIiy, KOTOPBIN HAZI0 COCTaBUTh. K cyacToio, Bce
ObLJIO 3aKOHYEHO Y3Ke BYepa, U 51 C HeTepIeHreM K1y MoMeHT [i1. 19]
orbe3ma. KcraTu, Mama, ST BCIOMHUJT, 9YTO B MOEM TIOCJIETHEM TTHUChMeE
g Bam Hammcas, 4to coBceM 3aOPOCHJI COUMHEHME CTHXOB, HO (hak-
ThI OITPOBEPTAIOT MOU CJIOBA, XOTS TO, UTO S C/IEJIAN, C TPYJIOM MOKET
HA3BIBATHCS CTUXAMU, U BOT 110 KAKOMY CJIyYalo sl UX cOunHumI. [-xa
/Kepap, o koTopoii 1 Bam yike ToBOpuMJI, HAXOAUIACH /IBE HEEIN Ha-
3a]1 TP CMEPTU, U AYMAJIU YKe, 9TO OHa He onpaButcs. [Ipenckazanue
He MTOATBEPIUIIOCH, U, TOCKOJIBKY 51 KUBY Y €e XUPYPra, OH IMIPHUIIIET KO
MHE C TIPOCHOOI COYMHUTD HECKOIBKO KYTIJIETOB 06 TOM CYaCTINBOM
COOBITHH, KOTOPBIE OJI’KeH ObLI IIPOTIETh ee ChIH. MHe coBceM He XO-

8 DT0 yKasaHe MO3BOJISIET JATHPOBATD JAHHOE IMICHMO 16 MI0JIsI, TO eCTh IBYMST [THSI-
MII CITyCTsI [IOCJIe BOCCTaHus 14 miosst.

" Tpad Bpesxu, Kak ne Dueccens (Flesselle) (1730-1789), kyneueckuii npeso (crap-
muHa) [Tapika, To ecTh raBa MyHUIIUTATBHON aIMIHUCTPAIMH W (GaKTUYECKI MIP T0-
pora.

80 Mapkus YKopaan ge Jlons (Jordan de Launay), Bepnap-Pene (1740-1789), komen-
nant bactnmnm.

8t Baiiu (Bailly), JKan-Cuabsen (1736-1793), actpoHoM, ellyTaT OT TPETHErO COCII0-
Bust [lapuka, map [apuska B 1789-1790.

82 Cwm. Boiie [Ipunoskenue 1, cHocka 45..

8 Bukont Hoaii (de Noailles), Jlyu-Mapk-Anryan (1756-1804), gemyrar ot aBopsii-
crBa Hemypa, 6pat npuniia ITya.
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TEJIOCH JIOMATh IOJIOBY HaJl 9TUM, HO K TOMY K€ MX HaJ0 ObLIO COYM-
HUTb Ha CJIeAYIONIMIA IeHb, TaK YTO Y MeHs1 OBLIO TpH Yaca. Bee a1o He
clIeJ1aJI0 X JIydlie, O3TOMY s IIPU3HAI0, YTO OHU OTBPATHBIE U UYTO 4
B HACTOSIIITII MOMEHT 3J10yoTpebIstio Bateit CHUCXOIUTEeTbHOCTBIO,
Mama.

S BeIpakaro cBoe mouTeHue mare U mpoury Bac, Mama, cuu-
TaTh MeHsd, BammMm nocaynrHbiM ChIHOM

Ku. B.T.
8. M. Ouusbe — H.II. T'omuupinoii, 28 urona 1789 r.3

[1. 13] Madame,

J’ai eu 'honneur de vous écrire dimanche dernier de Rheims
pour vous annoncer le depart de cette ville de Messieurs vos fils, j'es-
pere qu'ils seront heureusement rendus aupres de vous quand cette
lettre vous parviendra. On m’a remis a mon arrivée a Paris hier au
soir deux lettres que vous m’avez fait ’honneur de m’écrire les 4 et 21
juillet. Mon premier soin, Madame, sera de me transporter a la ma-
nufacture des glaces et de vous envoyer au premier jour le prix d'une
glace dont vous m’avez envoyé la dimension. A I'égard du sujet de
votre seconde, je vous assure, Madame, que j’avois formé le projet
d’avance, de ne point quitter votre hotel, que les troubles qui ont agité
Paris ne fussent calmés, le Prince Boris a qui je I'ai dit vous rendra ce
témoignage pour moi, je puis cependant vous assurer que j'ai trouvé
Paris dans la plus grande tranquilité ; il est impossible de s’apercevoir
que cette ville vient d’essuyer un pareil orage, excepté dans quelques
rues ou places ot 'on trouve des pieces de canon gardées par la milice
bougeoise, outre les sentinelles que 1'on pose tres pres les unes des
autres, il marche jour et nuit une quantité [1. 1306.] Prodigieuse de
patrouilles fort nombreuses qui rendent la ville plus sure qu’elle n’a
jamais été ; il n’y a rien de plus comique que de voir ces patrouilles de
huit ou dix hommes tous habillés differemment les uns en perruque
ronde, d’autres en vieilles perruques a bourse portant des ceinturons
les uns dessous I'habit les autres par-dessus quelques autres en ban-
douliéres, je m’imagine étre a Amsterdam, a Francfort ou a Hambourg.
Jevous prie, Madame, d’étre sans inquiétude je ne quitterai pas Paris a
moins qu’il ne soit dans la plus grande tranquilité.

A T'égard des remerciements que vous avez la bonté de me
faire pour le bien que j'ai écrit a ma femme du Prince Boris, c’est a
lui-méme, Madame, que vous les devez, il s’est fait cherir, estimer et

8 OP PI'b. @. 64. On. 105. /1. 84.
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méme respecter de tout le monde nobles, bourgeois ou peuple ; il s’est
conduit dans ce pays la avec toute la raison, toute la décence, toute
I’honnéteté, toute la prudence et tout 'esprit possibles, je suis bien
convaincu qu’on le regrette beaucoup, je n’ai fait que lui rendre la jus-
tice qu'il mérite, tout cela n’a pourtant pas empéché que des paysans
ne voulussent lui casser la cervelle d'un coup de fusil.

J’ai été ce matin chez Monsieur Ravel pour lui demander a em-
prunter de I'argent, il me I’a promis, j’enverrai vingt cinq louis a Bour-
bonne et j’en garderai cinquante pour les besoins de votre maison.

Permettez-moi d’assurer le Prince de mon tres humble res-
pect de me [1. 14] dire avec la plus respectueuse considération

Madame,

Votre tres humble

Tres obeissant et tres

Respectueux serviteur

Olivier

Paris le 28¢ juillet 1789

Ilepesoo

[1. 13] Manam,

A nmen yectsb mucaTh BaM B iponioe Bockpecenbe u3 PeiiM-
ca, 4ToObl 00bIBUTH BaM 00 0Thesze U3 aToro ropoja Bammx ceiHo-
Beli, s HAJIEIOCh, YTO OHU ysKe OJ1aronoayyHo npubyayT k Bam k tomy
BpeMeHH, KOT/Ia 3TO TTMChbMO JIoleT 10 Bac. Buepa Beuepom, Korna g
npuexai B [lapuxk, MHe nepeasu a muchbma, Kotopbie Bor ciesanu
MHe 4ecTh HancaTh MHe 4 1 21 urosist. Moeii iepBoii 3a60Toii, Majiam,
OyJIeT CXOUTh Ha MaHy(haKTypy 3epKaj 1 Bam cooOIInTh KaK MOKHO
ObIcTpee IeHy 3epKajia, pasMepbl KoToporo Bel Mue npuciani. Uto
’Ke Kacaercs Bamero BToporo mopyuenus, g yBepsio Bac, uTo g 3a-
paHee HaMepeBaJICs He MOKUAATh Bail 0cOOHSIK, IOKYy/Ia He YCIOKOW-
JIUCH Bce BOTHEHNUA, KoTophie coTpsicanu [lapmx. Kasase Bopruc, koTo-
poMy st cKasasi 3To, cMozkeT Bam ato noareepauts. Ho st Moty Tem ne
Menee Bac yBeputsb, uto st Hamesn [lapusk coBepiiieHHO CIIOKONUHBIM,
HUYTO HE YKas3bIBaeT Ha TO, YTO HA HTOT TOPOJ TOJBKO YTO 0OPYIIIHN-
Jlach Takasi Gypst, 3a UCKJIOUYEHEM HECKOJIbKUX YIIUIL U TTONIa/Ieid, Ha
KOTOPBIX MOKHO OOHAPYKUTh MYIIKH, KOTOPbIe OXPaHSIET MUJIUIUS
U3 YUCJTA TOPOKAH, U KPOME KapayJbHbIX, KOTOPbIE CTOST CJMIIKOM
6m13K0 APYT OT Apyra. [[Hem u Houbio [11. 1306.] HeOOBIKHOBEHHOE KO-
JIMYECTBO MATPYJIEH XOIST 10 TOPO/LY, Aejast ero bosee He30IacHbIM,
yeM Korna 6ol To o1 ObL10. HeT Huyero 6ojiee KOMUYHOTO, YeM 9TH T1a-
TPYJIU, COCTOSIINE U3 BOCBMU—/IECSITU MY>KUNH, OJIETBIX COBEPIIIEHHO
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MO-Pa3HOMY, OJTHM B KPYTJIBIX MAPUKAX, IPYTHE B CTAPBIX TTAPUKaX d
bourse, ¢ peMHSIMU, KOTOPbIE OJIHU HOCST TIOJI O/IEXK/IOH, IPyTHe — T10-
Bepx Hee, a TPEThU — 4Yepe3 IJIevo, TaKkoe BIleYaTIeHue, YTO ToTal B
Awmcrepaam, Bo @pankdypr niam B Fambypr. 51 npomry Bac, magam, He
6ecToKOUThCs, s He OKUHY [Tapu:k 110 Tex mop, OKa OH He TIPUJET B
TTOJTHOE CITIOKONCTBUE.

Yro kacaercst Bamreil GsaromapHoctd, Kotopyio Bbi ume-
Jin I06pOTY MHE BBIPA3WTh 3a T€ CJIOBA, YTO sl HAIKMCAJ CBOE JKeHe
o kHs3e Bopuce, TO UMEHHO €My OHa JI0JKHA OBITH TIpeHA3HAYECHA:
OH BBI3BAJI BOCXUIIIEHUE, €T0 TIEHWJI U JIa’Ke TOUUTAN BCE, IBOPSIHE,
roposkase, mpoctoii Hapo. OH Best ceOsi 3/1eCh CO BCell pa3yMHOCTbIO,
MIPUJIHYUEM U ITPELYCMOTPUTENBHOCTDIO, s yOEKIIEH, YTO O HeM OYeHb
COJKAJIEIOT, s TOJBKO OT/IAJl eMY JIOJIKHOE, BCE 3TO, OJIHAKO, HE OTMe-
HsieT TOro ()akTa, YTO KPEeCTbsSHAM MOJKET 3aXOTETbCS PA3MO3KUTh
€MY TOJIOBY BBICTPEJIOM U3 PYIKbS.

S1 6bLn cerojiHst yTPOM y T-Ha PaBesist, YTOOBI 3aHITH Y HETO
JieHer, OH o0elajl MHe UX, s HOIILII0 ABaAATh IISATh Jyra0poB B Byp-
GOH, ¥ OCTABIIIO TISITHAECST JIJIs XO3SIHCTBEHHBIX HY KL,

[To3BobTE MHE YBEPUTDH KHS3 B MOEM HIKAUIIIEM TOUTEHIN
[71. 14], co Bcem yBaskenueM Kk Baw,

Bar mocsiyniHblii 1 cMUPEHHBIHN CITyTa,

OnuBbe

9. M. OsuBbe — H.II. Tosmupinoii, 3 aBrycra 1789 r.%

[1. 15] Madame

Depuis le peu de lignes que j’ai eu I’honneur de vous écrire par
Monsieur de Floret, j’ai été au fauxbourg St Antoine pour la comis-
sion des glaces dont vous vous étes chargée, dont vous trouverez ci
incluse la note, on pourroit avoir a un peu meilleur prix, mais elles ne
seroient pas de la premiere qualité. De vos deux lettres, Madame, que
I’on m’a remises a mon arrivée a Paris dattées du 4 et 21 juillet, je vois
votre extréme inquiétude au sujet de la révolution qui vient d’arriver
a Paris et dans toute la France, je commencerai par vous rassurer sur
votre interrest particulier, votre hotel ni aucune maison dans Paris ne
courre plus aucun risques jamais Paris n’a été aussi bien gardé qu’il
'est maintenant, et ne le sera jamais mieux. Toutes les troupes qui y
séjournoient ou aux environs sont parties pour leurs garnisons res-
pectives, il n’y a pas d’apparence qu’on les fasse revenir, il y a mille a
parier contre un qu’elles déserteroient, il n’y a donc point de combats
a craindre entre les militaires et les citoyens a 'égard de cette vile po-

% OP PI'L. ®. 64. Om. 105. [T. 84.
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pulace presque tous [71. 15 06.] brigands dont le nombre ne laisse pas
d’étre considérable, il sont dans I'impossibilité de faire du mal ou de
voler a force ouverte, il n’est pas possible de faire trente ou quarante
pas dans les rues sans rencontrer une patrouille de dix ou méme douze
hommes armés, les corps de garde sont tres pres les uns des autres, il y
aplus de deux cents hommes dans chacun ; n’allez pas croire, Madame,
que I'on prenne indistinctement les premiers venus pour cette garde,
chaque maison et chaque ménage est obligé de fournir un homme dont
le maitre repond, ou de marcher lui-méme, de sorte qu’il y a plus de
deux cent mille hommes pour marcher jour et nuit alternativement, je
suis tres persuadé qu'il n’y aura plus de tumulte au moins considéra-
ble 2 moins que quelques personnes dont les tétes sont proscrites par le
peuple n’eussent I'imprudence de revenir dans ces premiers moments,
ce qui n’est pas a présumer, on n’a pas été bien loin d’en avoir vendredi
dernier 31 juillet a I'hotel de ville, le peuple a cru que Mr. Debezenval
officier Suisse y étoit arrété, on avoit décidé d’en faire justice comme
on a fait du prevost des marchands, du gouverneur de la bastille et
autres, mais plusieurs personnes du peuple méme ont assuré qu'il n’y
était pas. Ce Mr. De Bezenval avoit écrit au Sieur Delaunei gouver-
neur de la Bastille de faire en sorte de se deffendre jusqu’a une certaine
heure ou il lui ameneroit du secours, on a trouvé cette lettre dans la
poche de Delaunei ce qui a irrité le peuple contre lui ; ce malheureux
officier fuyoit du coté de la Suisse sa patrie quand il a été reconnu et
arrété a Nogent sur Seine a ce qu'on dit pour étre conduit a Paris.
Monsieur Necker a son arrivée a I'hotel de ville a demandé sa grace
qui lui a été accordée mais tous les districts de la ville demandent sa
téte, j’ignore [1. 16] ce que cette affaire deviendra. On vous a envoyé
un imprimé jeudi 30 pour fournir deux hommes pour monter la garde
et faire la patrouille, j’ai été trouver le capitaine du quartier qui m’a
recu tres poliment, je lui ai representé que le Prince étoit étranger et
n’étoit que pour quelques mois a Paris, qu'il devoit en consequence
etre exempt de cette garde, il m’a dit que plusieurs ambassadeurs s’y
étoient soumis et qu'il vous prioit de ne pas vous y refuser, qu’on alloit
former cette nouvelle troupe pour la garde de Paris qui en exempte-
roit tout le monde, je suis convenu de fournir un homme seulement
tous les sept ou huit jours, comme je n’avois pas la Etienne dans le mo-
ment, j’ai envoyé votre froteur qui est sans place, mais je I'ai prevenu
Etienne® que ce seroit lui qui iroit dorénavant.

Jespere, Madame, que Messieurs vos fils sont arrivés depuis

8 Ecrit par-dessus.
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longtems a Londres en bonne santé, je vous assure cependant que j’en
suis bien inquiet, surtout pour le Prince Boris qui couroit souvent bien
malgré moi a franc étrier, je désire apprendre son heureuse arrivée, il
n’y a pas de moments que je ne pense a lui avec une sensation doulou-
reuse de craintes qu'il ne lui soit arrivé quelqu’accident, j’apprendrai
son heureuse arrivée avec toute la satisfaction possible. A 1'égard de
mon voyage a Chartres il suffit, Madame, que je sache que vous dé-
sirez ma présence a votre hotel pour qu'il n’ait pas lieu, j'ai écrit sur
le champ pour qu’on ne m’y attendit pas. Je n’irai certainement pas
jusqu'a I’époque ou il n’y aura pas la moindre effervescence a craindre.
Jai été prendre cinquante louis chez Ms. [11. 1600.] Tourton et Ravel,
j’ai commencé par en envoyer vingt cinq au docteur Fitz Gibbons a
Bourbonne par une rescription de la ferme générale, je garde les vingt
cinq autres pour les depenses de vos gens, j'imagine que j’en aurai as-
sez jusqu’a votre retour que j'attendrai avec impatience.

Jai ’honneur d’étre avec les sentiments les plus respectueux.

Madame

Votre trés humble, trés obéissant et respectueux

Serviteur

Olivier

Paris, le 3¢ aout 1789

Permettez-moi je vous prie d’assurer le Prince de mon respect
trés humble.

IIepesoo

[s1. 15] Magawm,

C Toro BpeMeHH, Kak g Hanucaja BaMm HECKOJIBKO CTPOK uepe3
r-ua jie Duope, st nobuiBas B mpeamectbe CeHT-AHTYaH 10 MOBOILY
3aKasza 3epKaji, KOTOpbiM Bbl 03ab6oTuiuich, u mnpusiaraio Bam o tom
3aMKCKY: UX MOYKHO KYITUTh IO HECKOJIBKO OoJiee BHITOIHON 1ieHe, HO
oHU OYJyT He caMoro Jiydiinero Kadecrsa. V3 nocieanux Bammx -
ceM oT 4 1 21 w0751, KOTOpbhle MHe TIepefiaTu o MoeM Tipueszie B [1a-
PUIK, S BUXKY, B KAKOM Upe3Bbluaiiiom GecrokoiicTBe Bol ripebbiBaeTe
n3-3a peBoJonuu, npousorreiieir B [lapuke u Bo Beeit Dpanimm.
Bo-niepBoix, s ycnokoio Bac B Tom, 4To Kacaetcst Banmx JIMYHBIX WH-
TepecoB: Baiemy ocoOHSIKY, Kak 1 BceM JoMaM B [Tapuike, HUUTO He
yrposkaet; Hukoraa ITapusx He oxpaHsaiu u He OyAYT OXPaHATh JIyd-
1e, yeM ceiiuac. Bee Boiicka, KOTOpble HAXOIUJIUCH 3/1eCh WU B TTIPU-
ropojiax, OTHPABUJIKCH B CBOM TaPHU3OHBI, U, KAKETCsI, UX He coOupa-
10Tcs Bo3Bpamath. CTaBiio THICATY TPOTUB OHOTO, UTO [MHAYE]| OHU
JIe3epTUPOBAJIN Obl, TOATOMY HEYero OOSAThCS CPasKEHIIT MEKIY BOCH-
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HBIMM ¥ TpakjanamMu. YTo ke KacaeTcsl 9TOH Mpe3peHHol YepHH, KO-
Topast Best [a1. 1500.] cocTouT u3 pasboiHUKOB, YUCIIO KOTOPHIX BECh-
Ma BEJIMKO, OHA He MOJKET 3JI0/IeiiCTBOBATb UJTH OTKPBITO 3aHUMATHCS
rpabesKoM: HEBO3MOKHO CJIeJIaTh TPUAIIATh—COPOK MIaroB 110 YJIHIIE,
He BCTPETHB TATPYJIb U3 JIECSTH WU JaXKe TBEHAIATH BOOPYKEHHBIX
MY’KUMH, KapayJibHbI€ TIOMEIIEHHS PACIOJIOKEHBI 04eHb OJU3KO APYT
OT JIpyTa, B Kaxk0M GoJiee AByXcoT yesioBek. He momymaiite, Majzam,
4TO B OXpaHy 6epyT 6e3 pazbopy MepBbIX MOMABIINXCS: KaXK/IbII IOM,
KasK/iast CeMbsT TOJIKHA TTPEIOCTABUTD YETOBEKA, 32 KOTOPOTO XO35UH
JIOMa PydaeTcsi, WJIN JOJUKHBI CaM¥ UATH B KapayJl, TaKuM 00pasoM
TOPOJL MATPYJIUPYIOT THEM M HOYBIO TIOCMEHHO OO0JIee IBYXCOT THICSY
gesoBek. 1 yBepeH, uTo OoJibliie He OyAeT BOJHEHWIl, 10 KpaiiHel
Mepe 3HAYUTETbHBIX, ECJIU TOJBKO HECKOJBKO JIUI, KOTOPBIX M3THAT
HapoJl, He 3aXO0TAT He0OIYMaHHO BEPHYTHCS B TOPOJ B OJivskaiiiiee
BpEMsl, YeTO HeJIb3sT TPETONOKNTE. B mpotiyio msarauity 31 urosst
9TO efiBa He cayunsoch y Parymum. Hapo pert, 4o TaM HaXOUTCS
ozt apectom r-H /lebesenBanp®, mBeiinapckuii oduiep, 1 Bo3HaMe-
PUJICS C HUM PACTIPABUTRLCS, KAK 9TO CAYUUIIOCH C TIPEBO TOPTOBIIEB,
¢ KOMEH/ITAHTOM BacTuinu u ¢ ApyruMu, HO HEKOTOPbIE JIMIIA U3 TOTO
JKe Hapojia 3asiBUJIH, 4TO ero TaMm [B Patyine]| Het. Dtot r-H /{ebesen-
BaJIb mpeanucai r-uy /lenone, komenganty bacTusmiy, 3amuiarhes,
MI0Ka OH He TIPUBE/ET K HEMY MOJKPEIIEH . DTO MUCHMO ObLIO Haii-
nleHo B KapMate /[eome, 4To BhI3BAJIO IHEB HAPOJIA MTPOTHB Hero [ bes-
enBasis|. tot HecuacTHbIN odutiep Oexain B [lIBeiinapuio, k cebe Ha
pojirHy, HO [110 TTyTH]| ero ono3uajuu u 3ajep:xkanu B Hoxane-ciop-
Cen®, Kak TOBOPAT, [JIst TOTO, YTOOBI IPENPOBOAUTD ero B [Tapusk. T-H
Hexxkep, mpubsiB B Paryiiry, mompocu momaianTh ero, 4To ObLIo eMy
00eIano, HO BCe TUCTPUKTHI TOPO/Ia TPEOYIOT €r0 TOJIOBDI, s He 3HAI0
[71. 16] gwem 3akonuuTCst aTo femo. B werBepr 30 ynciaa Bam mpucianm
HareyaTaHHOe PACIIOPSIKEHKE BbIAEINTH ABYX YeJI0BEK, 4TOObI chop-
MHUPOBaTh OXPaHy M MaTPyJIUPOBATH TOPOJ, S MOIIE K TJIaBe HaIIero
KBapTaJia, KOTOPBIN IIPUHSII MEHST OU€Hb BEKJINBO. S 3asiBUJI €My, UTO
KH$13b — MHOCTpaHeIll 1 4To oH B [lapuke Bcero Ha HECKOJIbKO MeCsi-
1€B, YTO BCJEACTBUE DTOIO €ro JOJKHBI OCBOOOAUTH OT 3TOIH MOBHH-
HoCTH. TOT OTBETWJI MHE, UTO MHOTHE TIOCJBI TMOAUYNHUINCH 9TOMY
PACHOPSIKEHUIO ¥ UTO OH TIPOCUT Bac Toke ycTynuTh, — 4TO OYyAyT
copMUpOBaHbI YacTh JIJIsi OXpaHbl [laprska u 310 U30aBUT BCEX OT

87 Bapon Besensainb ne Bponcrar (Besenval de Bronstatt), [Teep-Bukrop (1722-1794),
KOMaH/YIOIUI IBENTIAPCKOiT rBapaueil hpaniry3ckoro KopoJist. CTosuI BO IJiaBe BOICK, CTsI-
HyThIX B miose 1789 r. x [lapmky.

8 Herxe ropoa B nemapramente O6, pernon IlaMmanb- ApeHHBL
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HEOOXOMMOCTH y4acTBOBaTh B Hel. S corsacuiicst OTpsiKaTh JIUIIb
OJTHOTO YeJIOBeKa MPUMEPHO pa3 B Hezemmo. [lockosibKky DTheHa Toria
He ObLII0, s TTocTas Bariero mosrotepa BMECTO HETo, HO st TIPELY TIPEINT
ITheHa, YTO B CJICAYIONIHIA pa3 H0JKEH OYIeT TOMTH OH.

S Hazeroch, MajiaM, 94TO Baii ChIHOBbSI yiKe TaBHO MPUObI-
siu B JIOHZIOH B I06pPOM 3/IpaBuH, HO yBepsito Bac, 4To MeHst 3TOT BO-
IPOC OYeHb OECTIOKOUT, 0COOEHHO B TOM, 4TO KacaeTcst KHsi3st Bopuca,
KOTOPBII, HECMOTPSI HA MOU TIPEYITPEKIEHMS], YACTO CKAYeT BO BECH
omnop. 4 Xouy yc/blmaTh 0 ero 6J1aromoJay4YHOM MPUOBITUNA ¥ HU Ha
MTI'HOBEHHUE HE MEePECTalo yMaTh O HEM C MYYHTEJbHbBIM OIILyIIeHUeM
CTpaxa, 4To ¢ HUM 4TO-HUOY b caryunres. HoBocTh 0 ero 6raromosryy-
HOM TIpHe3Jie IPUHECET MHE TIOJIHOe Y/I0BJIeTBOpeHne. UTo KacaeTcs
moero iyteniectsus B [Ilaptp, To Barirero noxenanust Mue, MajiaM, He
MOKH/ATh OCOOHSIK, OKA3aJI0Ch IOCTATOYHO, YTOOBI OHO HE COCTOSLIOCH.
S Tyt ke Hammcas, 4TOOBI MEHS He KAaMU. 51 He Toey Tyaa CKopee
BCETO JI0 TeX TMOP, MOKa MOKHO OTAcaThCsd XOTh MaJIeHIero BoJTHe-
nust B [apuxe. S cxonum 3a mAThIOIECATHIO JTYUIOPAMU K TOCTIOAM
[11. 1606.] Typromny u Pasemo®, u cHadasa mociast ABaalaTh J0KTOPY
I'n66oHcy B BypOoH BekceseM Ha MMsI KOPOJIEBCKUX OTKYIIIMKOB,
a OCTaJbHbIE ABAIIATH TSATH OCTABJIO HA PACXObI Bammx cayr: Ha-
JIET0Ch, 9YTO MHE ITOTO XBATUT /10 Barero Bo3BparieHus, KOTOpoe s
OKUJIAI0 C HETEPIIEHUEM.

Wmero yecThb ¢ caMbIMU [TOUTUTETHHBIMU YyBCTBaMU, Majam,
cunTaTh cebs Baimm oueHb CMUPEHHBIM U TOYUTAIOIUM CTYTOI

OnuBbe

10. M. OsmuBbe — H.II. T'osmubiHoi*°

[6 aBrycTa 1789]

[1. 6e3 HOMepa ] Ma lettre si remplie, Madame, que je n’ai pas
trouvé de place pour vous apprendre que Monsieur champion de Cicé
archeveque de Bordeaux est nommé par le Roi avant-hier au soir gar-
de des Sceaux. Monsieur de la Tour dupin ministre de la guerre. Mon-
sieur Lefranc de Pompignant archeveque de Viennes a la feuille des
benefices. Monsieur de St Priest a la place de Monsieur de Villedeuil
pour la maison du Roi et le Clergé. Le Marechal Prince de Beauveau

8 Bank, ocHoBauubiii JIyn Typronom, Toprosiiem-tiporectantom 13 JInona, npocyiie-
crBoBau 10 IlepBoit nmmepun.
% OP PI'B. ®. 64. Om. 105. [1. 84.
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est entré au Conseil. Vous savez que tous ces Messieurs étoient du
parti du Tiers.

Comme je reponds a votre lettre sur le champ, je n’ai pas eu
le tems d’aller chez Mr. Dussaux, j'irai aujourd’hui ou demain. Vous
aurez vu aussi par ma derniere lettre que j’ai pris cinquante louis chez
Mr. Ravel, j’en ai envoyé 25 a Bourbonne et je garde les 25 autres pour
la depense.

Ilepesoo

[71. 6e3 HOMepa] B mMoem mucbMe, MajgaM, He XBaTHJIO MECTa,
4yT06BI cO001UTL BaMm, uTo Koposiem nozapuepa Haszaauwi r-Ha [lam-
npona sie Cuce, apxuenuckona bopo, xpanureniem revyareit’!, r-u e
ast Typ [Hionsua®” — Boennsim muaucTpoM. [-Hy Jledpany me ITom-
MUHbSIHY, apXUENNCKOIy BbeHHa, OpyuyeHo 3aHUMAThCsI OXOaMH.
I-u ne Cen-ITpu® 3amenun r-ua ne Bumbaes™ u Gymer otBevyath 3a
KOPOJIEBCKUIT IOM ¥ JTyXOBEHCTBO, Mapiiai npuHit /e boBo® Borresn
B CoBet. Bbl 3HaeTe, 4T0 Bce 3TH TOCIOa OB HA CTOPOHE TPEThe-
ro cocyioBud. ITockosbky g oTBeualo Ha Bare nmucbMo BTOIbIXaX, y
MeHsT He OBLIO BPEMEHHU CXOAUTh K r-Hy J[iocco, st moiiny K HeMy ce-
TO/IHA WJTH 3aBTPa. B MoeM mocsrerreM mucbMe Bol BUesn, 9To 5 B34
MATHIECST JIYUIOPOB y r-Ha PaBesis, u mocan us uux 25 B Bypb6ow, a
OCTaJIbHDBIE 25 OCTABJISIIO HA PACXOJIBI.

11. M. OsmBbe — H.II. T'osmmupinoii, 6 aBrycra 1789 r.%

[1. 17] Madame

Je viens de recevoir la lettre du 31 juillet que vous m’avez fait
I’honneur de m’écrire qui m’a tiré une furieuse épine du pied, par I'in-
quiétude ot j’ai été depuis que j'ai quitté Messieurs vos fils 2 Rheims ;
je craignois premierement qu'’il n’arrivat un accident au Prince Boris

9 Korza Bo @panimn Craporo mopsijika Obli BAKAHTEH TTOCT KaHIJIEPA — BBICHIETO 10JIK-
HOCTHOTO JIMIA B Cy1e0HOIi cucTeMe KOPOJIEBCTBA, /ISl BDEMEHHOTO UCIIOHEHUS! €10 00st-
3aHHOCTEN Ha3HAYAJICS XPAHUTEIb ITevarTeil.

92 Jla Typ mio Ilen T'ysepue (La Tour du Pin Gouvernet), JKan-@peapepux (1727-
1794), nenyrat ot aBopsincTBa CenTa, BOeHHBIIT MUHUCTP ¢ 4 aBrycta 1789 . mo 16 nos-
6pst 1790 1.

9 Tpad Tunbsap ne Cen-Ipu (Guignard de Saint-Priest), @pancya-Immanyainb (1735-
1821), Bunnbiii dpaniysckuii qumiomar. B 1788 r. cran murnctpom 6e3 noprdesns B mpa-
sutenberBe Hexkepa. B niose 1789 r., kak 1 oH, Gl oTIIpaBieH B oTcTaBKy. C BOCCTaHOB-
aenviem Hekkepa B nospknocti Cen-IIpu mosyunir noct rocy1apcTBEHHOTO CeKpeTapst 1o
JiesIaM KOPOJIEBCKOTO JIOMeHa 1 3aHUMaJ ero 10 ssuBaps 1791 r.

9 Buuneneii (Villedeuil), ITeep-TTTapas Jlopan (1742-1828), renepasibHbiii KOHTPOIED
¢unancos B 1787 r., ¢ uiosst 1788 1. rocyiapcTBeHHBIN CeKpeTaph 110 JieJlaM KOPOJIEBCKOrO
nomena. B utosie 1789 r. amurpuposas B AHTIHIO.

% Tlpuni BoBo-Kpaon (Beauvau-Craon), lapib-Kioct (1720-1793), mapiian Dpan-
IV, TOKPOBUTEND JINTEPATOPOB 1 CTOPOHHNUK JTNOEPATBHBIX peopM.

% OP PI'B. @. 64. Om. 105. [1. 84.
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qui vouloit absolument courir la poste a franc étrier, en second lieu le
bruit couroit qu’il y avoit cing ou six mille brigands qui s’étoient as-
sociés pour ravager les campagnes et voler et assassiner les voyageurs.
Je crois, Madame, que votre lettre qui m’a appris leur debarquement
a Douvres m’a fait autant de plaisir que vous en avez éprouvé vous-
méme en recevant la leur. Notre diligence de Rheims a Paris a été arré-
tée, en passant par Soissons, une sentinelle du Régiment d’Armagnac
qui est la en garnison me dit qu’on attendoit 2 ou 3 mille hommes qui
venoient de Paris pour chercher les ministres et grands Seigneurs qui
s’étoient sauvés de la Cour et de Paris et que cette troupe vivoit a dis-
cretion par ot elle passoit, on nous en dit autant a Villers Coterets ou
nous déjeunames, mais nous fiimes dans la plus grande consternation
a Nanteuil oti nous devions diner, a peine eumes nous mis pied a terre
que I'on nous dit qu’il avoit a une lieue et demie environ 2 mille bri-
gands qui pilloient et ravageoient partout, que dans une heure au plus
tard ils seroient a Nanteuil. [11. 1706.] Le Bailly de Nanteuil vint nous
sommer de marcher avec les paysans pour nous opposer a leur entrée
dans le bourg, je lui demandoi combien il avoit de monde pour mar-
cher et quelles armes ses paysans avoieint, il me dit qu’il avoit environ
350 hommes armés de fourches, de broches, de faulx et de batons, le
tocsin sonnoit partout, les églisent étoient ouvertes on avoit exposé
le St Sacrement, les femmes et les enfants jettoient des cris affreux et
couroient aux pieds des autels mettre le front en terre, je representai
au bailli qu’il étoit inutile de vouloir avec ses paysans tenir téte a deux
mille hommes armés de fusils, que le meilleur moyen étoit de composer
pour avoir la vie sauve, que nous particuliérement nous n’avions point
d’armes, que nous étions voyageurs et qu'il n’avoit aucun droit sur
nous pour nous arréter, qu’il nous falloit enfin des chevaux pour partir,
on nous les refusa et nous voila condamnés d’attendre ces brigands.

Le maitre de I'auberge vint nous dire en pleurant que notre
diner étoit servi, personne ne vouloit manger, nous avions quatre fem-
mes de la diligence qui pleuroient, les hommes ne pleuroient pas, mais
réellement nous avions tous peur, cependant nonobstant ma frayeur,
je me mis a table et dinoi fort bien, j’engageoi frederic a faire comme
moi, ce qu'il fit. Une des dames me demanda comment je pouvois man-
ger dans une circonstance aussi périlleuse, je lui repondis que depuis
la veille a diner je n’avois pris qu'un mauvais déjeuner a Villers Cotte-
rets, qu’on ne m’attendoit pas a Paris pour souper et que je ne devois
par conséquent manger que le lendemain, que je pensois qu’on ne me
tueroit pas et que je voulois me mettre en état de finir mon voyage
avec toute mes forces ; quand j’eus bien diné on vint nous dire que les
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brigands avoient pris la route de Senlis, on nous donna des chevaux et
nous partimes avec joie surtout frédéric et moi qui avions bien diné,
nous arrivames a Paris le soir sans incident et bien portants.

Vous me demandez, Madame, pourquoi on a fait de votre ho-
tel une forteresse avec un corps de garde, je vais essayer de vous en
raconter I'historique des le commencement. [n1. 18] Vous avez sans
doute appris la Séance Royale qui a eu lieu a Versailles le 23¢ juin dans
laquelle le Roi a donné une déclaration qui limitoit les pouvoirs de
I'assemblée nationale et lui marquoit en méme tems la marche qu’elle
devoit tenir. Lassemblée protesta, s'en tint a ses précédents arrétés
et tous les membres du Tiers s’engagerent par serment de ne se point
abandonner et de continuer leurs séances partout oti ils pourroient.

Des lors, le roi fut conseillé de temporiser et de paroitre ac-
ceder a tout ce qui fut executé, pendant ce tems on fit venir environ
40 mille hommes avec la grosse artillerie pour mettre Paris a la raison
et forcer en méme tems l'assemblée nationale d’accepter la déclara-
tion du 23 juin ou la dissoudre et d’en convoquer une autre pour le
mois de novembre qui opineroit par ordre et dans la quelle le Tiers
Etat seroit en nombre égal a un des deux autres ordres ; quand cette
expédition militaire fut préte on signifia a Mr. Necker son expulsion
avec ordre d’étre sous vingt quatre heures hors des terres de France et
surtout de garder le secret, ce qu’il fit, mais le lendemain on le savoit
de bonne heure a Versailles et tout Paris apprit bien vite, tous les ré-
giments eurent ordre en méme tems de s’ébranler et de garder 'entrée
de Paris du coté des Champs Elisées et du faux bourg St Honoré et
St Germain, le Prince Lambesc entra avec une partie de son régiment
Royal allemand dans les thuilleries et sabra un vieux bourgeois d’en-
viron 70 ans qu’il rencontra, toutes ces nouvelles de la Cour et des
troupes qui bloquoient Paris de ce cOté-la firent crier aux armes et
donner le tocsin, tous les districts des Electeurs au nombre de 60 s’as-
semblérent, on dit qu’il y eut en quelques heures 200 mille hommes
assemblés en différents quartiers qui correspondoient les uns et les
autres, on fut prendre de force les fusils dans les boutiques d’armuriers,
on marcha a I'arsenal, au garde meuble et aux invalides qu’on for¢a et
dont on prit les armes, ensuite les gardes frangoises se mirent du coté
des bourgeois ainsi qu'une bonne partie des gardes Suisses, beaucoup
de soldats nationaux et étrangers desertoient aussi, on s'empara de la
bastille, on barricada les rues avec des tonneaux et des meubles pour
empécher la cavalerie de maneuvrer, les maisons que les bourgeois [ 1.
1806.] trouverent la plus comode pour attaquer et se deffendre furent
prises sans consulter les maitres, voila pourquoi votre hotel a été garni
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d’artillerie, il y avoit deux canons, dans le cas ou le maréchal Débroglie
auroit voulu faire entrer des régiments par la rue de grenelle du cote
des invalides, vos deux canons auroient enfilé toute la rue et 'auroient
balayée jusqu’au bout. Il en étoit de méme dans la rue de Varenne,
dans la rue St Dominique, dans celles de I'Université et de Bourbon ;
le Prince Dmitri s’est plaint par la suite que ce corps de garde I'étour-
disoit et 'empechoit de travailler ; pour ne le point géner ils en ont
pris un autre en demandant pardon a ce qu’on m’a assuré, de 'avoir in-
commodé dans ses occupations. Je vous réitere, Madame, 'assurance
que votre hotel et vos effets ne coururent aucun risque, Paris est main-
tenant dans la plus grande tranquilité, on supprime la police, il n’y
aura plus ni exempts, ni espions, on va enregimenter 6 mille hommes
pour la garde de Paris a 20 sous par jour, casernés et habillés on ne leur
retiendra que deux s. Les gardes frangoises qui ont pris leurs congé
auront la préférence. Il y aura en outre 25 mille bourgeois enrolés a
tour de roles et prets a marcher au premier ordre. Etienne arrive dans
ce moment de chez Madame De La Valiére qui vous remercie de tout
son ceeur de votre attention, elle est charmée d’avoir recu de vos nou-
velles et vous invite a revenir promptement, Monsieur Blommer vous
assure de ses respects, il est fort content de son épée et vous remercie
sincerement. Il n’a point trouvé la Duchesse de Chatillon quoiqu’il y
ait passé deux fois, mais il a bien recommandé vos compliments. J’ai
I’honneur de présenter mes respects au Prince et de vous assurer du
zéle respectueux avec lequel je suis

Madame

Votre tres humble

Tres obeissant et respectueux

Serviteur Olivier

Paris, le 6¢ aout 1789.

Ilepesoo

[71. 17] Manam,

A Tompko uTO MOMYYMa THUChbMO OT 31 MiosA, KoTopbiM B
YIOCTOWJIN MEHSI U KOTOPOE IIPIUHEC]IO MHE HEBEPOSTHOE 0OJIeryeHue,
[IOCKOJIBKY 51 04eHb OeCIIOKOMJICS CO BpeMeHU 0Thes/ia Balux cbiHo-
Beil us Peiimca. Bo-miepBbix, s1 Gosiiicst, kak Obl ¢ KHsizeM Bopucom He
MPUKIIOUNIIOCH YTO-HUOY b U3-3a TOTO, YTO OH XOTEJ CKaKaTh BO BCIO
IPBITh, BO-BTOPBIX, XOAMJI CJIYX, UTO IISATh WX IECTh THICAY Pa3OONHI-
KOB 00bEAMHUIIACH ISl TOTO, YTOOBI COBEPIIATh rPabeski B CEMbCKOI
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MECTHOCTH, 00MpaTh U yOUBATD Ty TeleCTBEHHUKOBY . MHe KaxkeTcs,
Ma/aMm, uTo Barire nmucbmo, coobiusiiee 06 ux npubsituu B JlyBp, 10-
CTABUJIO MHE CTOJIBKO JK€ Y/IOBOJIbCTBUSI, CKOJIBKO UCITBITAIN Bbl, mmo-
syuuB ux mucbmo. 1o mytn u3 Peiivca B [Taprsk namt aukanc Ot
octanossien B Cyaccone®. YacoBoil 13 apMaHbsSIKCKOTO MOJIKA, CTOSI-
II[ET0 TaM TaPHU30HOM, CKa3aJI, 4To JKAYT npuxoza us [lapuxka Tosmst
B 2—3 TBICSIUM UYEJIOBEK, JKeJalonield HallTh MUHUCTPOB U BEJIbMOX,
KOTOpbIe cOekasu OT Bopa u u3 Ilapmka, 1 4To 9T MAaiika KOPMUT-
Cs1 32 CUET JKUTeJeil TeX MeCT, yepe3 KOTOpble OHa MpoxoauT. To ke
HaM ckazanu B Bunep-Korpe®, rae Mot 06egamn. B Hanree sxe!'”, rae
MBI JIOJKHBI OBLITH Y3KITHATD, MBI HCITBITAJIN HAKOOJIbIIIEe OTPSICEHHE:
KaK TOJIbKO Mbl OCTAHOBHUJINCh, HAM CKa3aJjid, YTO B TOJIyTOPa 4acax
OT 9TOTO MeCTa HAXOAUTCST THICSYH JiBe OAHANUTOB, KOTOPbIE TPAlST 1
OIYCTOIIAIOT BCIO OKPYTY, U YTO CaMOe TI03/iHee Yepe3 yac OHu Oy/IyT
B Hanree. [s1. 17006.] Banpu'®! Hautest mozgomies K HaM U TPUKa3asl
U/ITH C KPECThsIHAMM, YTOOBI TOMEIATh Pa30ONHIKaM BOUTH B TOPO/I.
Sl cripocut, CKOJIBKO JII0/Iell Y Hero M Kak 9T KPECTbSTHE BOOPYKEHBI.
OH otBeTHJI, YTO UX pUMepHO 350 1 YTO y HUX €CTh BUJIbI, BepTe-
JIbI, KOCBI U TIaJiKu. Besjie 61 B KOIOKOJIA, [IEPKBU OBLIN OTKPBITHI,
CBSITBIE JIapbl BBICTABJIEHBI, JKEHIIIMHBI 1 JIETH MCITYCKAIHN CTPAIIHbIE
KPUKH 1 GesKalli K aItapio, 4ToObl TOMOTUTHCS. S1 ckasas 6ajibu, 9To
GecIoIe3Ho MbITAThCSI C ITUMU KPECThSTHAMU COTIPOTHUBJISITHCS IBYM
TBICSTYaM BOOPY’KEHHBIX DY KbSIMU MY3KUNH, UTO JIJISI CBOETO CITACEHHS
JIydlile BCEro BCTYNUTh C HUMU B IIEPETOBOPBI, YTO Y HAC BOOOIIE HET
¢ coboil HUKAKOTO OPY’KHs, YTO MBI IIyTEIIECTBEHHUKN 1 Y HETO He
ObLJIO 1IpaBa HAC 33/lePKUBATH, YTO, HAKOHEI[, HAM HY’KHBI JIOIIA/IH,
nabbI exath gasbire. Ho Ham B HUX OTKA3aJIH, ¥ MbI ObLIH BBIHY KAEHBI
OKU/IATh TPUOBITHS HTUX PA3GONHUKOB.

X 03511 H TTOCTOSITIOTO IBOPA, YTUPAST CJI€3bI, COOOIINI HAM, YTO
Hai 06es moan. HUKTO He XOTeJs eCTh, YeThIPe JKEHIIUHDI U3 HATIIETO
JIMJIMKAHCA PHIIAJIA, MYKUYNHBI He TITaKaIi, HO Ha CAMOM JIeJie BCEM
6b110 cTpariHo. Tem He MeHee, HECMOTPST Ha CTPax, s CeJl 3a CTOJ U
XopoIio otobeaast, npearoxus OpenepuKy mocie0BaTh MOEMY MTPHU-
Mepy, 4To OH U c/esan. OHa 13 aM CIIPOCHJIa MEHS, KaK 5T MOTY €CTh,
KOT/Ia HAC TOJCTeperaeT Takasi OmacHOCTb. 1 OTBETHJI, 4TO CO BYe-

97 Bwutose-asrycre 1789 r. muorue obmact @panimn 61 0XBaYeHbl MACCOBOI MaHH-
KO — «BesmknM cTpaxoM», KOTOPBIN B YCIOBUSIX BO3HUKIIETO TOCTIE BOCCTaHus 14 wmrouist
BaKyyMa BJIACTHU ObLJI BBI3BAH CJIyXaMU O AKOObI MOSABUBIIMXCS AKX pasGOHHUKOB.

% Hpine — ropoj B geniapramente D, B 100 km ot [Tapuska.

9 HpiHe — TOpPOJI B JleliapTaMeHTe JH.

100 Hpre — Hanreii-ne-Omyan, B 50 km ot [lapika.

101 Basbu — Ty1aBa aiIMUHUCTPAINH OaIbsiKa.
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parHero obefia s HIYero He eJi, KpOMe yPHOTO 3aBTpaka B Buiiiep-
Kortpe, uto B [lapm:ke MeHSI HUKTO He JKAET K Y>KUHY, a 3HAUNT, B CJIe-
AYIOIUI Pa3 st CMOTY TTOECTh TOJBKO 3aBTPa, — UTO 5T yMaio: yOUTh
MeHsI He YObIOT, @ BOT 3aKOHUHUTh Iy TEIIECTBUE XOUETCsI, He TIOTEPSIB
cuibl. Korza st okoHumI 061, HaM cKasasiu, 4To pa3boWHUKY VI B
Hanpasiaeann Cammica'’?. Ham Bbizain Jiommazeii, i Mbl OTIIPaBU/INCH
¢ panoctbio, ocoberro Mpepepuk u s MOCIE TAKOTO MJIOTHOTO 00e-
na. Beuepom mbl ipubbLi B [Taprsk 6e3 mpouciiecTBrii U B 100poM
3/IpaBUU.

Bbi cripammiBaeTe y MeHst, MajiaM, Tiodemy Baiir ocoOHsIK mpe-
BPaTUJIN B KPEIOCTh ¥ TIOCTABUJIN B HEM KapayJ, s TIOCTapaioch pac-
ckazaTb Bam Bce ¢ camoro Havasa.

[s1. 18] Bol, KOHEUHO, y3Ke 3HaeTe 0 KOPOJIEBCKOM 3ace/laHnH,
KOTOpOe cocTosiioch B Bepcase 23 uiOHS U r/ie KOPOJIb BBICTYIIUI C
JleKJIapalyeil, KoTopoi orpaHuynI moJiHoMounst HarronaabHOTO co-
OpaHusi, U yKasaJl B TO JKe BPeMs HallpaBJieHHe, KOeMy OHO JIOJIKHO
cienoBath. CobpaHue BBIPA3UJIO TIPOTECT, HACTAWBasi HA TIPUHSITHIX
UM paHee PEIeHUsIX, U BCe JAEIyTaThl TPETHETO COCTOBUS AU KJIST-
BY He PACXOANTHCS U MPOIOJIKATH 3aCe[aHUsI TaM, TIe 3TO Oy/IEeT BO3-
MOJKHO.

Torma KOpoJIio TTOCOBETOBAN TIOMEIJIUTD U C/IEJIaTh BUJI, YTO
OH COTJIaceH €O BCeM, 4TO OBLIO C/IeIaHO, BBI3BAB TEM BPEMEHEM IPH-
MepHO 40 TBICSY COJIAT C TSKETIOM apTHJIepueii, 1a0bl 06PasyMUTh
[Tapusx n npunyauth HaronasibHoe cobpanue b0 MOAIMHUTHCS
JIeKJIapaIuu ot 23 UioHsl, JTMO0 CAMOPACITYCTUTHCSI, TOC/Ie Yero ObLIO
ObI CO3BaHO K HOSIOPIO MeCsIIly HOBOE COOPaHIe, I/ie Kaxk/I0e COCIOBUE
rOJIOCOBAJIO GBI 110 OT/EJILHOCTH, & TMPEACTABUTEIBCTBO TPETHETO CO-
cs10Bust GBIIIO OBI TAKKM JKe, Kak y JBYX ocTalbHbX. Koraa aTu BoeH-
Hbl€ TIPUTOTOBJIEHUsT OB 3aBepinenbl, -0y Hekkepy o0bsiBuIM 00
M3THAHWH, IPUKA3aB NOKUHYTh Teppuropuio Opannuu B 24 yaca, u
TJIaBHOE — XPAaHUTD 3TO B CEKPETE, YTO OH U czresian. OHaKo Ha3aBTpa
006 aToM ¢ yTpa yxe 3Hau B Bepcasie, 1 oueHb ObICTPO 00 5TOM y3HA
Bech [lapwsk. Torma Bcem mosikam ObLT OT/IAH MPUKA3 BBICTYIUTH Ha
3amuTy nojxo0B K [Tapuky co croponbst Enuceiickux moseit u npej-
mectuii Cen-Onope n Cen-Kepmen. Ilpuni Jlambeck!'® ¢ gacTpio
cBoero KopoJsieBcKoro HeMeIkoro 1moska BCTynus B Tionabpn u ca-
6J1eil yOUIT CTapOro SKUTEIS IPUMEPHO CEMUIECSTH JIET, KOTOPBI MO~

102 Hpire — ropoj B lenapramenre Yasa, pernona [Tukapus.
105 TTpumn xe JlamGeck (Lambesc), ITapib-Isken e Jloppen (1751-1825), koman up mos-
Ka HEMELIKHX JJParyHOB BO (ppaHIy3CKON apMKH, BIIOCIICACTBUN — Ha CilyK0e ABCTpUH.
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BCeTpedasics emy Ha myTu'’. Bee aTH HOBOCTH 0 IBOpe U BOMCKAX, 6.J10-
KUPYIOIINX € 3TOW CTOPOHBI NoficTynnl K [lapmky, mpusesm k Tomy,
4TO yAAPUJIK B HabAT, TPO3BYYAT ITPU3BIB K OPYIKUIO, BCE BHIOOPHBIE
okpyra cobpasnuch yrciaom B 60. ToBopsIT, 4TO 32 HECKOJIBKO YacOB B
pasHbIX KBapTagax coopanoch 200 ThiCSY YyeT0BeK, 00beANHUBIITUXCS
Mexay coboit. OHM CHIION 3aXBATUJIH PY/KbsT B OPYKEHHBIX Marasu-
Hax, monum K Apcerainy, ocooHsky Fapa-Mé6us'®, u nomy VHBasm-
JI0B, B3JIOMAJIU UX W B3SLJIM TaM OpYysKKe. 3aTeM (hpaHily3cKast TBapust
nepelia Ha CTOPOHY JKUTeJIell, Kak 1 OOJIbIIast 4acTh IBEHIIapCKOit
reapauu. Takske MHOTHE COJIJIAThl — U (DPAHILY3bl, 1 UHOCTPAHIIbI —
neseprupoBasu. Boiia 3axBaueHa bacrums. Ha yimiax 61U Bo3-
BezleHbl Gappukaabl U3 6ouek 1 Meber, yToObI IIOMENATh MaHeBPaM
kaBasiepun. Te joma, kotopbie xuren [J. 1806.] cownrn Hanbosee
YIOOHBIMU JIJIsT BEJIEHUST aTaKU U JJIs1 3aIIUTHI, ObLI PEKBU3HUPOBAHBI
6e3 coryacusi UX BJIAJIENIBIEB, BOT 1oyeMy B Bamiem ocoOHsike Oblia
YCTaHOBJIEHA apTUJIJIEPUS — JIBE TYIIKA — HA TOT CJy4all, eciu Map-
mast e bporsm ! 3axores 61 BBeCTH 1MOJIKK Yepe3 yauily I'peHesrb co
croponbl MuBasmuos. Torma Best yania okasaiach Obl 101 06CTpesioMm
Bammuix myiek, oT Hadasa /10 KoHia. To jke camoe ObLIo C/IelaHo Ha
ymuiie Bapenn, ynuie Cen-JloMuHUK, Ha yauIax YHUBEPCUTETA U
Byp6on. Kusi3b /IMUTPHil TOKATOBAJICS TTOTOM, YTO 9TOT KapayJ He
JlaBaJl eMy TI0KOsI U Memasl paboraTh. UToObl He GECIOKOUTH €ro, Mo-
CTaBWJIU JIPYTOIi KapayJ, 1, KaK MEHs YBEPSJIH, Y HETO MPOCUJIN TTPO-
IEHNS 32 TO, YTO TOTPEBOKIIN B pabore. S moBropsito Bam, Mazam,
uto Banremy ocoOnsky u Baium Beram HIYTO He TPO3UT, ceituac [Ta-
PYIK B TIOJTHOM crioKoiicTBum. [Tosuimust iukBuaupyercsi, 6oJbIie He
OyzeT HU TOJUIEHCKIX, HU IMHOHOB. J[yis oxpansl [Taprmka HaiiMyT
MIeCThb ThICSY YesoBek 32 20 cy B JieHb. 3a IPOKUBaHUE B KazapMe 1
3a hopMy ¢ HUX OYAYT yaep:KuBath Juiib o 2 cy. CosmaTsl dpam-
I[y3CKOW TBap/uM, BBINIEANINE B OTCTABKY, OyAyT TPUHUMATHCS B
nepByio ouepe/b. Kpome Toro, 25 Thicstd roposkaH OyIyT MoouepeiHo
HaXOJIUTbCSI B TOTOBHOCTH BBICTYIHUTH TIO0 ITEPBOMY TIPUKa3y. DTheH
TOJIBKO YTO TIPHUIIIEJT OT T-3k1 Jie JlaBasbep, KOTopast OT BCeTo cep/ia
6aromaput Bac 3a BHUMaHMeE K Hell, OHa JI0BOJIbHA, UTO TIOIYYHIIA OT

104 Hewmerrkue nparyHs npuia Jlambecka 12 WI0JIst TOTYIUIN TIPUKA3 PACCESITH TOJITY
na romaan Jliogosuka XV (mprie mromaab Corsacust) u B caxy Tiommbpu. Korma xaBa-
JIEpHST BPE3asach B TOJITY, BO3HIKJIA TaBKA, ¥ TTPUHIL IEHCTBUTENTBHO COMI KOHEM CTapHKa,
KOTOPBIii, BIpoueM, otaenascs ymubamu. OnHako 1o [TaprsKy mposieTest ¢IyX, 4To TPUHIL
CBOMMU PYKaMHU «3ape3asl CTaprKa, MOJIMBIIErO Ha KOJICHSIX O TIOMIA/Le».

105 B ocobuske Tapa-Mébuns (Hotel Garde Meuble) raxoannoch MUHUCTEPCTBO BOCHHO-
MopcKoro dJioTa.

106 Tepror Bposisu (Broglie), Bukrop-@pancya (1717 /8-1804), mapuran Dpanimu, Ko-
MaH/IyIonmii Bolickamu B Bepcaze.
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Bac Bectouky u nmpurmamaet Bac BepHYThCS B CKOPOM BpeMeHn. [-H
Brommep yBepsieT Bac B cBoeM 1ouTeHNH, OH OY€Hb JI0BOJIEH CBOEH
mmaroi u uckperte 6yarogaput Bac. OH [DTheH| He 3acTas repioru-
uio ge Ilarnnpor!", X0Ts 3aX0MMII K Hell [Ba pasa, HO OH Iepeal eil
Bam mokston. S nmero yecTs KIaHATHCS KHASIO 1 yBepsiio Bac B cBoeM
[IOUTEHUH, C KOTOPBIM s OCTAI0Ch, MaJIaM,

Bamum mocaymHbIM 1 yBaKUTENbHBIM CIIYTOM

OunuBbe.

[Tapux, 6 aBrycra 1789 r.

12. M. OsuBbe — H.II. Toaunmpinoii, 10 aBrycra 1789 r.'%

[1. 19] Madame,

Jai eu 'honneur de vous écrire jeudi dernier 6 du courant ;
environ deux heures apres avoir envoyé mon paquet a la poste, jai
regu pour vous les deux lettres que vous trouverez ci incluses que je
me hate de vous faire parvenir. Je voudrois bien, Madame, avoir en
méme tems quelque chose de nouveau a vous marquer, car j'imagine
que vous etes fort curieuse d’apprendre dans ce moment ci surtout, ce
qui se passe a Paris et a Versailles. Lassemblée nationale est toujours
occupée a rédiger les articles de la motion du vicomte de Noailles du
mardi 4 de ce mois au soir, motion qui a si fort électrisé et enthousias-
mé la pluspart des deputés de la noblesse, du haut clergé et du haut
Tiers, qu’ils sembloient se disputer de générosité et de patriotisme.
La séance a duré fort avant dans la nuit, chaque individu demandoit
la parolle pour faire un noble sacrifice de ses droits et privileges, il
sembloit que chacun vouloit I'emporter sur son préopinant. Paris est
dans une joie indicible, la séance a été terminée par la résolution una-
nime [s1. 1906.] De proclamer le Roi Restaurateur et Régénérateur
de la liberté francoise, il y a eu avant de se séparer une députation de
nommée pour en prévénir le monarque, le prier de permettre qu’'on
chantat le lendemain un Te Deum dans sa chapelle en I'invitant d’y
assister lui-méme, ce qui a été exécuté.

Paris jouit toujours d’une paisible tranquilité, il est trop bien
gardé pour qu’il arrive des émeutes, d’ailleurs toutes les personnes
qui déplaisent au peuple sont absentes et ne reviendront vraissem-
blablement pas sans étre bien certaines qu’il n’y aura plus de risque
a courir pour elles. On vient d’avoir une preuve du pouvoir que la
milice bourgeoise exerce maintenant, un certain marquis De la Salle

07 Peup uper, Bepositio, o Mapu Aun Iosmn [lesupe e Jlonya ge Jlubepur (1774-1825),
cynpyre Aun Anpu Curusmynia Monmoparcu-JliokcemOypra, repriora e IlaTuiabon.
yupy P
18 OP PTB. @. 64. On. 105. /1. 84.
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auteur de quelques pieces de théatre avoit un emploi dans la nouvelle
municipalité de Paris, je ne sais lequel, mais on dit qu’il a abusé de la
confiance que Mes. De la Fayette et Bailli avoient en lui en faisant
sortir clandestinement de la ville un bateau de poudre a canon qu’il
envoyoit a Eponne sur la route de Fontainebleau. Le bateau a été ar-
rété, la permission de sortir avoit été donnée par le marquis De la Salle
et signée de La Fayette. On assure que cette signature est fausse et
supposée, le peuple auroit voulu massacrer ce marquis, mais la garde
bougeoise a contenu la populace et s’est emparé du délinquant qu’elle
a mis en prison sans coup férir.

Je vais profiter de cette tranquilité et du bon ordre de la ville
pour faire un tour en campagne, je n’irai pas a Chartres, mais a une
terre qui n’est qu’a une lieue de Rambouillet, mon gendre aura soin de
m’écrire s'il arrivoit quelqu’évenements, il vous fera parvenir aussi vos
lettres. Je serai a portée de me rendre a Paris du matin au soir.

Si par hasard mon absence vous causoit trop d’inquiétudes, je
vous supplie, Madame, de me le marquer naturellement, je vous donne
ma parolle que [71. 20] Je me rendrai aussitost a votre hotel pour ne le
plus quitter. Permettez-moi de présenter mes respects au Prince et de
vous assurer de la fidélité inviolable et respectueuse avec laquelle je
suis, Madame,

Votre tres humble

Tres obéissant et tres respectueux

Serviteur Olivier

Paris, le 10¢ aout 1789

P.S. J'ai bien peur que vous ne retrouviez plus a votre retour
ce pauvre Collin. Tl est a Paris trés malade, il a une grosse fievre qui lui
ote la force de marcher et méme de parler.

Ilepesod

[71. 19] Mamam!

4 mmen dectp mucaTh Bam B mpomisiii yeTBepr 6ro ymcia
aToro MecAta. [IpnMepHo /Ba yaca mocse Toro, Kak 5 OTIPaBUI TTAKeT
o TI0YTe, s TMOJIy4nJ Uit Bac aBa muchbMa, KOTOphie s crenty Bam
nepenpaBuTh. MHE XOTeJI0Ch Obl, MajilaM, B TO JKe BPEMsl, PacCKa3aTh
Bawm uto-HIOYIb HOBOE, TIOCKOJIBKY, KaK 1 iyMaio, Bam He teprmrcs,
0COGEHHO B HACTOsIIIEE BPEMs, Y3HATH, 4TO Tpoucxoaut B [lapiske
u B Bepcare. C Beuepa 4-ro uncma Harmonambuoe cobparme 3asi-
TO COCTaBJIEHUEM cTaTel mpoekTa BukoHTa ge Hoait!'”, ator mpoekt

19 Ha Beuepnem saceqanun Harmonaibioro cobpanust 4 asrycra Bukont Hoail nipej-
JIOKUJT OTMEHHUTD HAJIOTOBBIE TIPUBUJIETHHN JIBOPSTHCTBA, & TAKIKE — CEHbOPHATIbHbBIE TOBUH-
HOCTH: JINYHBIE — GE3BO3ME3/IHO, TO3eMETbHbIE — 32 BBIKYI. Ero NHUIMATIBA MOBJIEKTA 32
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BbI3BaJI y OOJIBIIMHCTBA JIEIYyTaTOB OT JBOPSIHCTBA, BBICIIETO IYXO-
BEHCTBA U BEPXYITKUA TPETHETO COCIOBUS TAKOH BOCTOPT U BOOYIIIEB-
JIeHWe, YTO OHU, Ka3aJI0Ch, COPEBHOBAJINCH B BBIPAKEHUU MIEIPOCTH
U TMAaTPUOTU3MA. JacefaHue TPOTUIOCH 3a TIOJHOUb, KayKIBIN MTPO-
CHJT CJTOBA, YTOOBI ¢ 6JIArOPOJICTBOM ITPUHECTH B JKEPTBY CBOM ITpaBa
U NIPUBUJIETHH, KA3AJIOCh, UYTO KAJKJOMY XOTEJIOCh 3aTMUTD TOTO, KTO
roBopuJ /10 Hero. [Tapux mpeObIBaeT B HEBBIPA3MMOIl PalOCTH, 3ace-
JIaHue 3aKOHYKMJIOCH €[MHOTIACHO PUHATON pe3ostorueid [J1. 1906.]
00bstBUTH KOpOJist BoccraHoBuTeiIeM ¢BoOo b (hpaHiry3oB. [lo Toro,
Kak 3acejlaloliiiie pas3olliich, Oblla HazHayeHa JENyTalusi, ¢ TeM,
qTOOBI TIPEAYIPEANTH 06 9TOM MOHApXa, U MPOCUTH €0 MO3BOJIHUTH
UCIOJIHUTD 3aBTpa Te Deum!''® B ero yacoBHe, IIPUIJIACUB €r0 CAMOTO
[IPUCYTCTBOBATH IIPU 9TOM, YTO 1 OBLIIO CIIETaHO.

ITapuk, Kak U paHblile, HAXOJAUTCS B MOJHOM CITOKOMCTBUH,
€r0 CJIUIIKOM XOPOIIO OXPAHSIIOT, YT0OBI OBLIM BO3MOKHBI OYHTBI, /1a
U BCE Te JINIA, KOTOPbIE He HPABSTCS HAPOY, OTCYTCTBYIOT U IO BCel
BEPOSITHOCTH, HE BEPHYTCS, HE OY/Iy4n COBEPIIEHHO YBEPEHDI, YTO TSI
HUX HeT OMacHOCTH. TOJIbKO 4TO OBLIO MTOJTYyYeHO MOJATBEPIKAEHIE TOI
BJIACTH, KOTOPOI Terepb pacrojiaraeT TOPOJACKAsh MUJIMITUS: HEKUI
mapku3s jie Jla Camip!!'!, aBTOp HECKOJIBKUX TIbeC JJIsT TeaTpa, pabo-
TaJ B HOBOM TIAPUIKCKOM Marucrpare, s He 3HAI0, KaKylo TOJIKHOCTD
OH 3aHWMaJI, HO TOBOPSIT, YTO OH 3JI0YTIOTPEOHIT TOBEPUEM, KOTOPOE
eMy oka3bIBaju rocroja Jladaiter u baitu, u Taitno Beie3 us [lapu-
’Ka KopabJib ¢ MOPOXOM [IJIsI TyIIIEK, KOTOPBI OH OTIPABHUJI B JIOH,
no gopore B Mourer6s0. Kopabib Gbi 3ajiepikaH, paspelieHne mo-
KuHYTh [Taprsk ObLTO BhiaHo MapkusoM Je Jla CasieM u TOAIicaHo
JladatieToM. YBepsIOT, YTO 3Ta TMOANNCH TOAJETbHAS, HAPOJ XOTeJ
pacrpaBUThCS € 3TUM MapPKU30M, HO TOPOJICKAs TBapAus clepskaia
YepHb M apecToBaja MPECTYITHNKA, KOTOPOTo 0e3 XJIOMOT MPEPOBO-
QINJIa B TIOPHMY.

4 BOCTIOIB3YI0Ch 9TIM CTIOKOTICTBUEM 1 TTOPSIIKOM, TIAPSTITAM
B TOpOjie, 4TOObI Che3UTh B AepeBHio. 1 He moexy B IlapTp, a Ha-
MIPaBJIFOCh B MECTO, PACIIOJIOKEHHOE B OJTHOM Jibe 0T PamOyiie. Moit
3SITh B3SIJICSI TICATh MHE O COOBITHSIX, KOTOPBIE MOTYT TIPOU30MTH, OH
e Oyner nepenpasiste Bam Bary xoppecnionenumio. 51 Oymy He-
JIAJIEKO ¥ CMOTY TTprexaTh B [Tapik B 11060t MOMEHT.

co6OI cepuio BBICTYIUICHHIT IPYTUX JHOEPATbHO HACTPOCHHBIX TIPEACTABUTEEH TPUBILIC-
IUPOBAHHBIX COCJIOBUIT CO CXOKUMU MPEIOKEHUAMU, OIAr0aPs YEMY HTO 3aCe/[aHKe OCTa-
JIOCh B UCTOPUH KaK «HOYb UYECH.

10 BrrarogapcTBeHHbINH MOJIeOEH.

1 Mapxkus sga Camb, rpad 1'Odpemon (marquis de La Salle, comte d’Offrémont),
Anpuen-Hukosst ITvenedep (1735-1818), dbpanitysckuii ncaress.
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Ecsin Moe oTCyTCTBIE BBI3bIBaeT y Bac 6eCIioKoMCTBO, s1 poriry
Bac, Mazam, OTKPOBEHHO CKa3aTh MHE 00 9TOM: 51 gai0 Bam ¢10B0, 410
torza [i1. 20] Heme/IeHHO BepHYCh B Batit ocoGHSIK 1 6oJiee He OKUHY
ero. [lo3BobTe MHE yBepUTh KH:35T B MOEM TTOUTeHUN, a Bac B Moeit
HEPYIIUMOI ¥ TOYTHTEJIBHOM TIPEaHHOCTH, ¢ KOTOPOIl 51 TIpeObIBalo,
MaziaM, Banmmm moKopHeUIIM CIIyToH

OJinBbe

[Tapu:k, 10 aBrycra 1789 1.

P.S. 4 ouenb 601OCh, YTO TI0 BO3BPAIIEHUH BbI HE YBUINUTE
6oubiie Kosutena. On B I[lapuske, oueHb O0JI€H, Y HETO CUJIBHBII Kap,
KOTOPBII JIUIIAET €ro CUJI XOJUTD U Ia’Ke TOBOPUTD.

13. M. OsuBbe — H.I1.Tosmuupinoi, 3 cenrsiops 1789 r.!12

[21. 21] Madame

Apres avoir passé quelques jours a la campagne, je suis de re-
tour a Paris depuis dimanche dernier. J’ai trouvé a mon arrivée votre
hotel dans le meilleur ordre possible. Je vous prie de croire que tout
votre monde se porte comme vous I'avez ordonné, tous vos gens sont
rentrés au plus tard a huit heures du soir, il seroit bien a désirer que
Paris et la France fussent dans le méme ordre que votre maison, il
régne toujours ici une fermentation que, je crois, ne finira pas sitost;
ce n'est pas qu'il y ait quelque risque a courir dans Paris, jamais on
n’y a été plus en sureté soit de jour, soit de nuit, nous sommes gardés
par une milice trés nombreuse, qui a elle-méme le plus grand inté-
rest a maintennir la tranquilité puisqu’elle est composée de citoyens
connus et aisés, car il n’y a pas de patrouille qui n’ait des négociants,
des artistes, des propriétaires de maisons, des avocats, des procureurs,
notaires et autres semblables ; les gardes francoises et suisses que la
ville a enrégimentés sont toujours conduits et commandés par un
bourgeois, mais il circule toujours sourdement des imprimés [1. 2106.]
séditieux pour exciter le peuple a la revolte, ces écrits sont bien moins
dangereux a Paris que dans les provinces qui ne sont pas si bien gar-
dées ; on y affiche de faux édits du Roi qui engagent les paysans a
bruler les chateaux, les abbayes, les monasteres etc. On dit que c’est
une petite partie de la Nation mais riche et puissante qui fichée de la
reforme et des nouvelles loix, fomente ces troubles dans 'esperance de
remettre 'ancien gouvernement tel qu'il étoit. Je puis vous certifier,
Madame, que 'on entend point parler d’aucun voyageur a qui il soit
arrivé un accident 2 moins que ce ne soit des personnes connues pour

112 OP PTB. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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étre opposées a I'assemblée nationale ; aventure qui m’est arrivée a
Nanteuil en revenant de Rheims a Paris n’étoit qu'une peur pannique.
Les deux mille brigands qu’on nous disoit courir la campagne n’ont
jamais existé. Je Iai su depuis tres certainement, ¢’étoient des couriers
apostés pour faire courir ce bruit ; il ne faudra pas manquer seulement,
Madame, d’avoir vos passeports quand vous reviendrez a Paris, car les
milices bourgeoises arretent tous les voyageurs a I'entrée des villes
pour examiner leurs passeports, sans quoi on les retient pour étre surs
qui ils sont.

Une nouvelle qui vous fera certainement de la peine, Mada-
me, ¢’est la mort de Madame de Fontete qui a été enterrée il y a trois
ou quatre jours, on dit qu’apres étre relevée de sa couche elle étoit
allée chez sa marchande de modes, comme elle en sortoit pour monter
dans sa voiture, elle vit le cadavre mutilé de Monsieur Foulon que la
populace traisnoit [J1. 22] par les rues, qu’elle en fut si effrayée qu’elle
retourna chez elle tres malade, depuis ce tems elle n’a fait que languir,
elle est passée a ce que m’a dit hortense, sans qu’on s’en appercut et
dans un moment ot elle disoit qu’elle se portoit beaucoup mieux, je
plains beaucoup la Princesse Catherine qui I'aimoit sincerement. Je
vous mande la permission, Madame, de presenter mon respect au Prin-
ce et de vous assurer de celui avec lequel je serai serai toute ma vie.

Madame

Votre tres humble tres obeissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Paris le 3¢ septembre 1789

IIepesoo

[o1. 21] Manam,

IIpoBenst HeCKOBKO MHEl B NepeBHe, 1 cHOBa B llapuxke c
[POIILIOro BocKpecerbs. 1o npuesse s obHapyskui Bair oM B camom
noJsHoM ropgzake. S yBepsito Bac, 4to Bce jjoMouajiiibl YyBCTBYIOT
cebs ormmuno. Kax Bel usBosmim mprkasaTh, Bce Barmm ciyru Bos-
BpaIIalOTCs JOMOIi 10 BOCBMHU 4acoB Bedepa, sKeJaTeIbHO ObLIo Obl,
yro0bI [Tapuk u Best Dpanims npeObIBaIU B TAKOM Ke TOPsIIKe, KaK
u Bamr oM. 3zech Bee elne poosKaercss OposkeHne, KOTopoe, Kak
MHe Kaxkercst, ObICTPO He 3akoH4YMTCcsA. He To 4To Obl OBLIO OIacHO
npoiitu 1o TTapusky: Tak CIIOKOIHO 3/1eCh He ObLJIO HIUKOIAa HU JTHEM
Hu Houbio. Hac oxpanser MHOTOUMCIEHHAS MUJIUIINS, KOTOPasI caMa
3aMHTEpPecOBaHa B TOM, YTOOBI COXPAHATh CIIOKOICTBHE, TIOTOMY YTO
OHA COCTOUT W3 U3BECTHBIX W 3AKUTOUYHBIX TPAKAAH: HET TAaKOTO Ta-
TPYJist, B KOTOPOW He BXOIMJIU ObI TOPTOBIII, XYAOKHUKH, JOMOBJIA-
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JIEJIBIIbI, aJIBOKATHI, IPOKYPOPbI, HOTAPUYCHI U JAPYIUE, UM MOJ0OHBIE.
CdopmupoBanHble TOPOOM (hpaHITy3CKas W MIBEHIApCKas TBAPAUN
HaXOMATCS O] TIPEABOAUTENBCTBOM ONHOTO M3 roposkaH. OmHako
TallHO pacrpocrpaHsorcst Oporopsl, [1. 21006.] noxcTpekaroye
Hapo/ K 6yHTy. B poBuHIMy oHu onactee, 4yeM B [Tapuike, KOTOpbIi
HAXOIUTCS IO/ HAJIe’KHOW OXpaHON. B MPOBUHIIMYM BBIBENTUBAIOTCS
(basbuIuBBIE HUKTHI KOPOJIsl, KOTOPbIE MPU3BIBAIOT KPECThSIH JKE€Ub
3aMKM, ab0arcTBa, MOHACTBIPK U T.J. OBOPSIT, YTO BTU BO3MYIIE-
HUST — JIeJI0 PYK HeOOJbINOi, HO 60TaToOil U MOTYIIECTBEHHOW 4acTh
o0111ecTBa, KOTOpasi HEJOBOJIbHA pehOpMaMy U HOBBIMU 3aKOHAMU 1
HaJleeTcsl BOCCTAHOBUTD CTapoe TpaBJjieHne B mpexkHeM Buje. S Bac
yBepSI0, MajlaM, YTO He CJIBIIIHO HU 00 OJHOM IyTelIeCTBEHHUKE, ¢
KOTOPBIM CJIYYHJIOCH Obl HECUYACTbE, 32 UCKITIOUEHIEM JINIL, U3BECTHBIX
cBouM rpoTuBozeiictBueM Harmonambromy cobpanwuio. IIpukitode-
Hle, KOTOPoe CJAy4Ynaoch co MHoM B HanTee o mytu u3 Peitmca B [1a-
PYIK, GBLIO JIOKHON TTaHUKOW. /[BYX ThICSIY pa3OOTHUKOB, KOTOPBIE,
KaK HaM pacCKasbIBaJu, OPOMIIN 10 CETbCKOI MECTHOCTH, HUKOT/IA
He cyiectBoBaso. C TOrO BpeMEHU 5 Y3HAJ COBEPIIEHHO TOYHO, YTO
9TO OBLI CJIYX, PACHPOCTPAHSABIIMNCS Yepe3 IMHChMa, KOTOPBIE Pac-
chlIasInCh 110 noute. ToJbKo He 3a0y/bTe MacnopT, Majam, Koraa Ber
Oynere Bo3Bpanarses B [Tapuik, MOCKOJIbKY MUJIUIINST OCTAHABJIBAET
BCEX IyTEIIeCTBEHHUKOB TIPU Bbhe3/e B TOPOJI, YTOOBI MPOBEPUTH MX
nacnopt, 6e3 KOero ux 3ajlepsKUBAIOT [IJis yCTAHOBJIEHMSI IMYHOCTH.

Opnna HoBOCTh BecbhbMa oropuuT Bac, mamam. Peub upmer o
cmeptu rocrosku ge MonTet, KoTOpast GblyIa MOXOPOHEHA TPH MU Ye-
ThIpe MHSA Ha3aj. [0BOPAT, UTO, OMPABUBIINCH TIOCJE POJOB, OHA TO-
IJ1a K CBOEI MOJIMCTKE, HO, BHIXO/S OT Hee ¥ cOOUPasiCh CeCTh B Ka-
pery, yBujiesa u3ypoJoBaHHbIN TpyI rocroguna Dyiona, KOTOPHIi
yepHb Bojoumaa [J1. 22] o yiaunam. OHa Oblia Tak HallyraHa, 4To,
BEPHYBIIINCH IOMOH, CJIETIIa, U C TOTO BPEMEH! OHA BCe YaxJia, oKa He
yMepJia — ¥ TaK [ THXO |, Kak MHe pacckaszaja ['opTeHnsus, 4To 3TOro Hu-
KTO He 3aMeTUJI. DTO MPOU3OIIIO B TOT MOMEHT, KOT/Ia OHa YBepsa,
YTO eif cTaso HaMHOro Jiydiiie. MHe oueHb JKajib KHSKHY Exatepuny,
KOTOpasi ee Tak YncTocepaedHo gobua. 51 mporry y Bac paspernenus,
MajlaM, 3aCBU/IETEIbCTBOBATh MO€ ITOUTEHUE KHS310 U yBepUTh Bac B
TOM, UTO S Ha BCIO KM3Hb, OCTAHYCh, MajiaM, Barmmm cMupeHHeNImm
U IOYTEHHBIM CJIYTOIO,

OnuBbe.

[Mapusk 3 centsiopst 1789 r.
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14. M. Onusbe — H.II. Tomuupinoii, 10 cenrsops 1789 r.!1°

[1. 23] Madame

Jai attendu jusqu’a aujourd’hui pour repondre a la lettre que
vous m’avez fait 'honneur de m’écrire de Thumbridge le 30° aout der-
nier pour vous rendre compte des commissions dont vous me chargez ;
Auguste m’a assuré qu’il lui étoit impossible de vous donner les qua-
tres terrines qu’il vous a promises pour la fin septembre, parce qu'il
manque d’ouvriers depuis longtems, ils n’ont pas manqué de se méler
dans le tumulte qu’il y a eu a Paris au mois de juillet, il n’en a pas en-
core méme a présent la moitié de ce qu’il auroit besoin, ils préferent
d’aller monter la garde dans la milice bourgoise ot on les paye, a tra-
vailler ; ils ont le plaisir de ne rien faire et se croyent des personnages
avec un fusil et la bayonnette sur I’épaule ; il ne pourra s’acquitter, a
ce qu'il m’a dit, de sa parolle que vers le mois de decembre. A I'égard
de Bouillé, il m’a promis que votre vaisselle seroit préte dans dix ou
douze jours ; celui la se plaint de I’émigration de la noblesse et des
gens riches qui est la cause qu’il a peu d’ouvrage, j’y retournerai a cette
époque.

Je vois, Madame, par votre lettre que nous n’aurons pas le
bonheur de vous posseder [x1. 2306.] Sitost, je m’étois fait une idée
agréable que vous seriez a Paris vers le milieu du mois de septembre,
c’est aujourd’hui le 10 et j’apprends par votre lettre que vous projettez
des voyages qui retarderont votre retour jusqu’au mois prochain. Ce
que vous me faites I'honneur de me marquer de la réussite de votre fa-
mille m’a fait le plus sensible plaisir, mais ne m’a aucunement surpris.
Vous avez le bonheur, Madame, d’avoir quatre aimables enfants qui,
quoique de caracteres differents, tendent tous vers le bien ; quelles
graces n’avez-vous pas a rendre a la providence, de ce que pas un des
quatre n’a un déffaut essentiel ni physique, ni moral ; quelle mere ne
seroit pas fiere a votre place ; si vous avez dispensé enormement d’ar-
gent pour leur éducation, quelle satisfaction de voir qu’ils en ont su
si bien profiter. Combien de peres et de meres dans le monde en ont
fait autant que vous, sans avoir eu le méme bonheur. J’ai eu '"honneur
de vous marquer combien le Prince Boris a réussi a Bourbonne, j’en
ressentois une satisfaction inexprimable, je prennois souvent la liberté
de me mettre a votre place par reflexion, j’étois faché que vous ne fus-
siez pas la pour jouir avec délice de son triomphe ; §'il faisoit la cour
a quelques jeunes femmes ou demoiselles, je remarquois leur satisfac-
tion, je voyois aussi combien les meres en étoient flattées par le bien

113 OP PIG. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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qu’elles m’en disoient. Dansoit-on ? C’étoit lui qui dansoit le mieux et
le seul qui déployoit des graces. Faisoit-on des armes ? il étoit le plus
fort et se dessinoit le mieux. Parloit-on littérature ou politique ? On
étoit étonné de sa raison et de son jugement, tout le monde hommes
et femmes le louoient et le cherissoient, je suis persuadé que si vous y
aviez été, vous auriez quelques fois versé des larmes de joie. J'en [71. 24]
conclus qu’il sera aimé et recherché partout ou il paroitra quand il
voudra s’en donner la peine. Je lui écrirai le premier courier.

Je ne peux, Madame, vous donner aucune nouvelle de France,
si ce n'est que tout est en général dans une grande tranquilité, on se
dispute a I'assemblée nationale sur le veto du Roi, je suis persuadé
qu’on lui accordera a la fin. Madame Comtesse d’ Artois est partie pour
rejoindre son epoux a Turin. Lheure de la poste me force d’en rester la
en vous priant de me permettre de presenter mon respect au Prince et
de vous assurer du respectueux devouement avec lequel je suis

Madame

Votre tres humble tres

obeissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Paris le 10¢ 7bre 1789

Ilepesod

[71. 23] Manam,

S1 MO0 T 10 CETOIHSITITHETO [IHS, YTOOBI OTBETUTH HA MTUCh-
Mo, KoTopoe Bbi u3Bosinin Hanucath Mue 3 TemOpuka 30 aBrycra,
4T00BI 1aTh Bam oTYeT B BBITIOJHEHUH TOPYYEHUil, KOTOPbie Bbl MHe
noBepusii. OTIOCT yBepsieT MeHsI, 4TO OH He MOJKeT JlaTh Bam deTbipe
rOpIIKa, KOTOpbie OH obemntan BaM K KOHILY CEeHTSIOPsI, TIOTOMY 4TO Y
HETO y’Ke JIaBHO He XBaTaeT pabovrx, OHU He TIPEMUHYJIH TPUMKHYTh
K BOJIHEHUSIM, Tpou3oiieanuM B [lapuke B wiojie; gaxe ceidac y
HEro HeT ¥ TIOJIOBIUHbBI HeOOXOAMMBIX eMY JIIO/Iel, OHU TIPeIIOYNTAIOT
pabore yuacrtue B nmarpyJie, chopMUPOBAHHOM U3 FOPOKaH, 3a 4TO MO~
JiydaioT miaary. VIM HpaBUTCS, 9TO He HaJ0 HUYEro jaeath. Mmes Ha
IIede PysKbe CO MITHIKOM, OHU CYUTAIOT cebst BaxKHbIMU JiioabMu. OH
CMOJKET BBITIOJTHUTD OOEIaHue TOJIBKO K JeKaOpIo, KaKk OH MHE CKasaJl.
Yro kacaercst Byiie, To on MHe obera, uto Bamra nocyga Oyzer rorosa
yepes JeCATh-ABEeHAAIATh JHE; 9TOT JKaIyeTCsl Ha TO, 4TO JABOPSHCTBO
u GoraThle JIOAN SMUTPUPYIOT, BOT OYEMY Y HETO MaJIio 3aKa30B. S ¢xo-
Ky K HEMY, KOT/[a ITPUJIET BPEMSL.

A Buzky u3 Bairero nucbma, Manam, yto Boi He ocuacTiuBuTe
Hac CBOUM mpre3aoM [J1. 2306.]. Mue Obl1a IpUsiTHA MBIC/Ib, 4TO BbI
Oynere B [Tapuske x cepenune centsiopst. Ceromnst 10-e unciio, v BOT st
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y3Hato u3 Bamero nucbMma, uTo Bl maHupyeTe myTenecTBUd, KOTO-
pbie oTcpouat Bamr ipuess 1o 6yaymiero mecsia. To, uto Ber MHe 1u-
mere 006 ycrexax Barieit ceMbi, 10CTaBUIO MHE caMoe GOJIbIIoe Y10~
BOJIbCTBUE, HO HUCKOJIBKO MEHS He yANBUIIO. BaMm mocuacTiuBuiIoCh,
MajlaM, UMETb YEeThIPEX MUJIBIX JIETe, KOTOPbIE, XOTSI U HE TOX0XKHU
0 XapakTepy, Bce cTpeMsTcs K 100py. Bam ciemxyer orbimarogaputh
[TpoBuieHneE 32 TO, UTO HU Yy KOTO U3 YETBEPHIX HET HU OJIHOTO CEPbE3-
HOTO He0CTaTKa, HU (hU3MUYECKOTO, HU MOpasibHOrO. JIrobast MaTh Ha
Bamiem mecte 6b11a 661 Topzia umi. [TycTh Bbl 1 OTpaTHIN OrPOMHOE
KOJIMYECTBO JIEHET Ha X BOCIIUTaHKE, KaK ske Bbl 10JKHBI OBITH PaIbl,
YTO OHU CYMEJIM TaK XOPOIIO BOCIHOJIb30BaThcsl M. CKOJIBKO OTIIOB
U Marepeil B MUpPe CeJalu CTOJbKO JKe, CKOJIbKO U Bbl, He o6pers
TAKOTO K€ CYACTDS.

A umen yectp 3ameTuTh BaM, KaKUM yCIIeXOM ITOJTb30BAJICS B
BypboHe kHsi3b Bopwuc, st oly1ian ot 9Toro HeBbIPA3UMOE YI0BIETBO-
peHHe, 51 9acTO OCMEJUBAJICS MBICTIEHHO CTaBUTH cebst Ha Barire Mecto
u Jkajes, 9to Bac Tam He ObL10, YTOOBI HACJIAAUTHCST €70 TPIUYMMPOM.
Ecuit oH yXa:KuBaJ1 3a KaKUMU-HIOYIb MOJIOABIMU OapBITITHSIMHU, s 3a-
Mevasl, Kak OHU OBLJIM TUM JIOBOJILHBI; sT BU/IEN TAK/Ke, HACKOJIBKO Ma-
TEPSIM HTO OBLJIO JIECTHO, TI0 TOMY, YTO OHI TOBOPHJIN MHe 0 HeM. Eciin
HAaYMHAJIMCh TAHIIBI, TO OH TAHIIEBAJI JIy4llle BCEX U €JIMHCTBEHHBIN
BBIKA3bIBAJI U3SIIECTBO B JIBUKEHUSX. B obpalieHun ¢ opyKuemM oH
ToKe ObLI Jiydliie BeexX. Ecim peub 3axo/iiia o JUTEPAType Un O T10-
JINTHKE, BCE YIUBJISIJIUCD €T0 YMY U 3/[PABOMY CMBICJTY, BCE, MY>KUMHBI
U JKEHIIIUHBI, XBAJIUJIM €70 U BOCXUIIAJIICEH UM, sT YBEPEH, UTO eCJint ObI
Bol Tam Ob1in, Bol Ob1 niposiin caiesnl pagoctu. [losromy [a1. 22006.]
sI 3aKJII0YAI0, YTO, €CJIU OH JIacT cebe B 9TOM TPy, ero OyayT JHoOUTH
U WCKaTh ero o0IecTBa MOBCIOLY, Tiie OH mpebyaet. 51 HamuIy emy ¢
1epBOM TTOUYTOM.

1 1e mory coobmuTh Bam, MagaMm, Hukakoit Hopoctr 0 Dpan-
IIUH, KPOME TOH, YTO BCE B IIETIOM COBEPIIIEHHO CTIOKOITHO, B Harmonasrb-
HOM COOPaHUU CIIOPSAT OTHOCUTEJIHHO IIPaBa BETO KOPOJIs, 1 YBEPEH,
4YTO B KOHIIE KOHIIOB eMy 1103BoJisT ero. ['padunst 1’ Apryal't yexasa B
Typun k cBoeMy My»Ky. [IpuILIo BpeMst OTIIPABIATH TTOUTY, TTOITOMY
S BRIHY’KZIEH OCTaHOBUTHCA. [Ipormy Bac mo3BosuTh yBepUTh KHA3S B
MOeM TIoYTeHnH, a Bac B MoeM yBaskeHWH U TIPETAaHHOCTH, C KOTOPBI-
MW, MaJiaM, 5 OcTaloch Bammm mocaymrasiM cayroit OnnBbe

[Mapwx, 10 centsiGpst 1789 r.

14 Mapus-Tepesust Capaunckast (1756-1805), cynpyra muaziiero 6pata Jliogosu-
xa XVL
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15. M. Osmusbe — H.II. Toanupinoii, 21 cenrsaops 1789 r.!

[1. 25] Madame

Il me semble qu’il y a plusieurs années que je n’ai eu 'honneur
de vous voir, je ne m’attendois pas quand vous étes partie que I’ Angle-
terre vous verroit au mois d’octobre, nous y touchons dans I'instant et
il n’est pas encore question de votre retour, vous n’estes pas méme au
moment ou jai I'honneur de vous écrire a Londres ; j'imagine cepen-
dant que vous ne tarderez pas maintenant a revenir a cause des mauvais
tems, vous trouverez en attendant ci incluses deux lettres de Russie
que j’ai recues vendredi dernier. Vous n’avez jamais mieux réussi, Ma-
dame, dans vos projets que dans celui qui vous a fait entreprendre votre
voyage d’Angleterre, vous avez eu le bonheur d’éviter de voir Paris et
la France en combustion, vous vous seriez trouvée accablée de frayeur
dans certains moments, je crois que vous n’avez plus rien a craindre a
présent, les esprits sont toujours dans une grande fermentation a
[71. 2500.] Paris, mais il s’y fait une si bonne garde qu’il n’y a pas d’appa-
rence que le péril reccommence, je vous assure, Madame, que les routes
n‘ont jamais été plus sures. Vous trouverez Paris bien changé, il n’y a
presque plus de noblesse. Je ne sais si 'hiver en amenera beaucoup, j'en
doute, je crois qu’elle voudra attendre que I'assemblée nationale finisse
la constitution, la désunion qui regne parmi ses membres ne nous pro-
met pas une promte issue.

Jai pris chez monsieur Ravel soixante quinze louis sur lesquels
j'en ai envoyé vingt cinq a Bourbonne et cinquante que j’ai gardé pour
la depense de votre hotel, je crois que je serai obligé d’en prendre en-
core vingt-cing avant votre retour que je désire de tout mon coeur.
Permettez-moi de presenter mon tres humble respect au Prince et de
vous assurer de celui avec lequel je serai toute ma vie.

Madame

Votre tres humble tres obeissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Paris, le 21°¢ septembre 1789

Ilepesoo

[71. 25] Manawm,

MHe kaxeTcs, 9To 5 He UMeJI 4UeCTU BUJeTh Bac yke HeCKoIb-
KO JIET, 51 He oxkujas, Korjga Ber yexanu, uto Bl octanerech B AH-
TJIMH 10 OKTSIOPS, KOTOPBIN BOT-BOT HACTYIUT, TOT/Ia Kak o Barrem
BO3BpAIlleHNK BCe ellle HeT U peur. S mpesrosaraio, TeM He MeHee,
4TO Terepb Bbl BepHETECh B CKOPOM BPEMEHM M3-3a IIJIOXON TOTO/IBI.
A moka st mochiiato Bam giBa mucbma u3 Poccnu, KOTOpBIE 5T OJTY9nII

15 OP PTB. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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B mponuryio aTHuiy. V3 Bcex Bamux mpoekTos nyreriectsre B AH-
KO OBLIO CAMbIM YIa4HbIM. Bam mocyacTimBuiioch, 4to Bl He Bu-
nenu ITapmka n Bceit DpaHIuy, OXBAaYeHHBIX BOJHEHUSIMU: B MHBIE
MOMEHTBI BbI Gb1iv ObI yipyYeHbl U Haryranbl. MHe KaskeTcst, 4TO Te-
nepb Bam Heuero 6osThest, mycTh yMbl B [laprske HaxXoasaTest B 00JIb-
oM O6poskenn, [J1. 25006.] HO 31ech Oblia chOpMUPOBAHA TaKask XO-
poiiiast OXpaHa, 4YTO HeT BUAMMOCTH, YTO CHOBA BO3HUKHET OMACHOCTD.
S yBepsito Bac, Maziam, 4To JOPOTH HUKOT/IA €lile He ObLIN CTOJb Ha-
nexxHbiMuU. Bor HatigeTe, uto [Tapuk cMIbHO NU3MEHUJICS: 3/1€Ch TTOYTH
ysKe He 0CTasoch ABopsiHcTBa. He 3Hato, Gy/eT i ero MHOTO OoJTbIire
C TIPUXOJIOM 3MMBbI; I COMHEBAIOCh B 3TOM, /[yMaio, YTO OHO 3aX04YeT
MOJIOKIaTh, TToKa HarmonapbHoe coOpaHue He 3aKOHYHUT PaboTy HaJl
KOHCTUTYIIMEN, HO pasJiajl, HapsIuii CPen ero 4ieHoB, He obelaer
HaM CKOPOTO 3aBePIIEeHMSI.

S B3si y r-Ha PaBesist ceMb/IECSIT TISITh IYUIOPOB, U3 KOTOPBIX
JIBA/IIATh ISATH 51 OTIIPaBUI B BypOoH, a TSThECAT OCTaBUJI Ha pac-
XOJIBI TIO cojiepsKaHuio Barero ocoOHsIKa, yMaro, YTO MHE ITPUIETCS
B3STh €Ille IBA/IIATH MATh JIYUI0POB /10 Batero Bo3BpaiieHust, Koero
s JKeJialo BCeM CEP/IIEM.

ITo3BoJibTE MHE 3aCBU/IETEILCTBOBATD MO€E HIKAIIIee [1o4Te-
HUe KHS3I0 ¥ YBEPUTH Bac B TOM, UTO 51 OCTaHyCh HA BCIO JKU3Hb, Ma-
JaM, Barmm MoKoOpHBIM M TOYTHTETHHBIM CJIYTOH,

OsuBbe

IMapuxk, 21 cenrstbps 1789 r.

16. M. Osusbe — H.II. Toauupinoii, 1 okrsa0psa 1789 r.!16

[1. 27] Madame

Je ne puis vous exprimer la joie que jai ressentie en voyant
votre lettre écrite de votre main. La premiére idée qui s’est présentée a
mon esprit a été que vous étiez de retour a Londres et que vous ne tar-
deriez pas a revenir a Paris ; la premiére partie de ma pensée s’est vé-
rifiée en vous lisant, j’ai été bien mortifié de m’etre trompé dans la se-
conde. Je vois, Madame, que vous craignez extremement deux choses,
d’abord de n’étre point en siireté dans votre route, ensuite de trouver
du trouble dans Paris. Je ne sais de quelles expressions me servir pour
gagner votre confiance dans ce que j’ai '’honneur de vous assurer, rien
au monde ne me donneroit plus de joie, si vous me I'accordiez, mon
respect et 'amitié sincere que je vous ai vouée, permettez moi ce sen-

116 OP PI'b. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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timent, me persuadent que je la mérite. Je vous jure, Madame, que 'on
vous trompe dans les rapports que 'on vous fait, jamais Paris n’a été
plus tranquile qu’a présent, jamais les routes n’ont été plus sures, on
n’entend parler d’aucun accident nulle part, j’ai vu plusieurs voyageurs
arrivés de Bordeaux, un autre de Dijon, un autre encore de Bruxelles
qui assurent que l'on est aussi en paix dans les grands chemins que
dans sa chambre, la seule précaution que vous devez prendre, c’est
de vous munir d'un passeport a Londres de 'ambassadeur de France,
ou bien a Calais d’un de la ville, parce qu'il y a certains endroits ou
on en demande. Je vous ai envoyé il y a deux couriers une lettre de
Madame de Ségur, je vous en envoie encore une aujourd’hui, elle ne
peut pas vous marquer le contraire, je la crois trop sincére et trop vraie
pour vous parler autrement que moi. J’ai eu, je crois, 'honneur de vous
ecrire et j'ai celui de vous le repeter aujourd’hui qu’il y a de la fermen-
tation dans les esprits, la chose est trés vraie, parce qu'il ne se passe pas
une loi dans I'assemblée nationale qui ne fasse plaisir a quelqu’un et
de la peine a quelqu’autre. Comme chacun a sa maniére de voir ou son
interest en vue, on approuve ou désapprouve suivant qu’on est affecté,
il n’est pas possible que les choses soient autrement, le changement
qui vient de s’effectuer a été trop brusque pour ne pas agiter les esprits
en sens contraire a cause des differents interests de chaque particulier,
le peuple qui n’y comprend rien et qui seroit le seul a craindre, attend
en silence 'établissement de la nouvelle constitution.

J’ai été hier, Madame, chez monsieur Petit pour le loyer de vo-
tre hotel je ne I'ai point trouvé, j’y retournerai demain matin de bonne
heure, je crois bien que cela ne soufirira aucune difficulté. Ce qui me
fache le plus c’est que Ravel a qui j'ai été demander de I'argent m’a
remis a huit jours, j’en ai été surpris, j’espere cependant qu'il tiendra sa
parolle, 'argent n’a jamais été plus rare qu’a present, [71. 28] on espere
qu’il va devenir plus commun, la cour, les ministres beaucoup d’égli-
ses et de particuliers ont envoyé leur argenterie a la monnoie pour la
convertir en especes, il est certain que la France se trouve dans une
crise cruelle, mais 'operation que vient de proposer Monsieur Necker
et approuvé par 'assemblée remettra les choses au courant.

Je suis bien charmé, Madame, que vous soyez de retour a Lon-
dres avec toute votre famille en parfaite santé, je brule du désir de
m’entretenir avec le Prince Boris pour qu’il me raconte ses plaisirs ; je
cragnois aussi que I'air épais que I'on respire en Angleterre, a ce qu’on
m’a dit, n’alterat la santé du Prince, je vous prie de me permettre de
I’assurer de mon profond respect. Les abbés Madu et Delaplace que je
vois souvent me chargent toujours de vous presenter leurs respects,
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j’ai tort cependant de nommer le dernier abbé, il ne I'est plus, il a mis
bas la tonsure et le petit collet pour arborer I’habit militaire, il est
caporal dans la milice parisienne et porte I'uniforme habit bleu, revers
et parements blancs, il est dans la troupe non soldée, comme tous les
bourgeois, cette milice quoiqu’avec le méme uniforme est distinguée
en deux corps, I'un soldé, ou sont entrés la plus grande partie des gar-
des francoises et suisses, autre non soldé ot doivent servir tous les
bourgeois.

Jai ’honneur d’étre avec le plus profond respect.

Madame

Votre tres humble tres

obeissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Paris le 1¢" octobre 1789

Ilepesoo

[o1. 27] Manawm,

He mory BbIpasuth Bam pagocTs, KOTOPYIO $I IOUYBCTBOBA,
YBUJIEB TIHCHMO, KOTOpoe Bbl Hanmcanu coberBenHopyuHo. [TepBas
MBICJIb, TIPHUIITEIIIAs MHE B FOJIOBY, ObLTa, 4T0 Bbl BepHyJIich 06paTHO
B Jlonzi0u n Bckope npuenere B [lapk. [lepBoe Hamio moarsepskie-
nue B Baiem mucbMe, HO 51 BeCbMa PaCCTPOMIICS, YBU/IEB, UTO OIINO-
cs1 BO BTOpoM. $1 Busky, Majiam, uto Ber ouenb Goutech IBYX Belleii:
BO-IIEPBBIX — OIIACHOCTEN B I1yTH, BO-BTOPbIX — BoJiHeHUi B [lapuixke.
S He 3Hal0, KaKkue BBIPAXKEHMUsT MCIIOJIb30BaTh, 4TOOBI BbI MoBEpmm
MonM ciioBam. Hudro He goctaBusio 6br MHE GOJIbIIE YA0OBOJIbCTBUS,
yem Bame noBepue. Moe yBakenue H, 103BOJIbT€ MHE CKa3aTb 00
3TOM, UCKPEHHHUE J[PY’KeCKHE YyBCTBA, KOTOPBIE I UCIIBITBIBAIO K Baw,
yOeXKIaI0T MeHs, uTO 5 3acyyskuBaio Bairero moBepus. S KisiHych
Bam, mazam, uro Bac oOmamnbiBaioT: Hukorza Ilapisk He ObL1 Oostee
CIIOKOIHBIM, YeM HbIHE, a Joporu Gosiee GesomacHbl. He cibiiito Hu
0 KaKOM HEeCYaCTHOM CJIydae, rie-arbo mpouctrepieM. S Bugen ne-
CKOJIBKUX MyTeIeCTBEHHUKOB, TPUOBIBIINX O1H 13 Bopao, 1pyroit
n3 [luxona, u emte oanH u3 bpioccesns, — Bce OHU yTBEPKIAAIOT, YTO
Ha GOJIBIIKX JI0OPOTaX YYBCTBYEIIb ce0s1 CTOJIb K€ CIOKOWHO, KaK H
B COOCTBEHHOII criasibhe. EqnHCTBEHHAsT TPE0CTOPOKHOCTD, O KOTO-
poit Bam cienmyer momymars, 3TO — 3amacTuch macroptom B Jlonmgone
BO (ppaHITy3CKOM TIOCOJIBCTBE, MM B Kasie macriopToM U3 MarucTpara,
MOTOMY YTO B HEKOTOPBIX MECTAX €T0 MOTYT MOTPEOOBATD TPEIHSABUTD.
C mosamporioit mouToit s ornpasua Bam mrcsmo tpadunn ge Ce-
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riop!!’, cerogust oTmpasisio emie ogHo. OHa He MOKeT HalucaTh Bam
4TO-1M60 WHOE; S J[yMaro, YTO ee OTKPOBEHHOCTH ¥ MTPaBANBOCTD U He
TTO3BOJIAT eli TcaTh Bam uTto-To Apyroe. A, kaskercd, mmen dectb Bam
[IUCATh ¥ TIOBTOPSIIO 9TO CETO/HS, YTO B yMaxX HabJIoaeTcst OpoKeHwe:
3TO — UCTUHHAS MPaB/a, MOTOMY KaKAbIN 3aKOH, MpuHATHIN Harmo-
HaJIbHBIM COOPaHUEM, KOTO-TO PaJIyeT, a KOro-To oropyaet. I10cKoIbKy
KasK/[bII CaM PEIlaeT, B 4eM COCTOUT €r0 MHTEPEC, C IPUHSITHIMU Pelie-
HUSMU COIJIAIIAIOTCS WJIM HET, B 3aBUCHUMOCTH OT TOT'O, 3aTParuBaioT
oHu 4pu-1nb0 uHTEpechl WK Her. HeBo3MOKHO, 4TOOBI BCE MIPOKC-
XOJUJIO MHAYE: UMEBIINE MECTO U3MEHEHUsI ObLIN CJIUIIKOM PE3KUMHU,
4TOObI He B30YI0PAKUTh YMbI U3-32 Pa3JINUMsi HHTEPECOB KayKI0TO OT-
JIEJIBHOTO YeI0BeKa. EMHCTBEHHBII, KOTO CTOUT GOSITHCS — 9TO HAPOJ,
KOTOPBII HIYEro B 3TOM He IIOHUMAET U MOJIYA JKAET IPUHSTHS HOBOI
KOHCTUTYIIHH.

Buepa, mazam, st 3axoaus k r-Hy Iletu 1o Bormpocy 00 oruia-
Te apeH/ bl Barrero ocobusika. Ero He 6bL10, 51 CHOBA TIOILY K HEMY
3aBTpa C CaMOTO yTpa, M JAyMaio, 4To 1mpodiem He Oyzaer. UTo MeHst
GecriokouT OOJIbIITE, TAK TO TO, YTO PaBeiib, y KOTOPOTO ST MOITPOCUI
JIeHeT, TIPOCUJT MEHS 3aiiTH Yepe3 HeJlellto, YTo MeHs yauBuio. Haze-
10Ch, OH CAEP/KUT CBOE CJIOBO, AEHBIHU ellle HUKOTAa He ObLIM TaKoii
PEIKOCTBIO, KaK B HAaCTOSNINI MoMeHT. [71. 28] Ectb Hamexaa, 4To ux
6yzer Goublire, [IBOP, MUHUCTPbI, MHOTHE I[ePKBU U YaCTHBIE JIAIIA TO-
cirau cBoe cepebpo Ha MOHETHBIH BOP, YTOOBI TePEIJIABUTD €ro Ha
MoneTbl, DpaHIus, U 5TO HECOMHEHHO, TPEObIBAET B TSKEIOM KPU3H-
ce, HO OTepaItus, IpeJIosKeHHasT TOTBKO UYTO TOCITOANHOM Hekkepom
u npunsaTas CobpanreM, Bce TIOCTaBUT Ha CBOU MeCTa.

S ouenb pan, mazam, uto Bl BepHymuch B JIOHI0H co Beelt
ceMbell B caMOM 0OPOM 37paBuUH, 51 TOPIO KeJaHUEM IIOFOBOPUTH C
kHsi3eM Bopucom, 4To6b1 OH pacckaszan Mue o cebe. S Gosiicst Takike,
Kak Obl TUIOTHBIN BO3LyX AHIJIMU He TIOBPEIIT 3/I0POBBIO KHsi3s1. 51 1po-
my Bac yBeputb ero B MoeM riry6okoMm yBaxkenuu. Aobarbr Maio u
Jlamamiac, KOTOPBIX S BHKY 4acTO, BCETAA TPOCSIT MeHS KIaHSAThCS
Bam. Brpouewm, g ommbaioch, HasbiBas TOCJIEAHEro abbaToM, MOTO-
My 4TO OH OOJiee UM He SIBJISIETCST, OH MOMEHSIT CyTaHy Ha BOEHHYIO
ONIEKIY, U CJIYKUT KAllPaJoM B TMAPUKCKON MUJIUIIUUA U HOCUT Pop-
MY CHHETO I1BeTa ¢ OeIbIMI 0OTBOPOTOM 1 obIiaramMu. OH CIIyKUT Ha
OOPOBOJIBHOI OCHOBE, KaK BCE TOPOJKAHE, XOTS 9Ta MUK HOCHT
OIMHAKOBYIO YHU(OPMY, OHA COCTOUT U3 ABYX YacTell: OfHa, B KOTO-

17 J'Arecco, Auryamnerra danzabetr Mapust (ym. 1828), cynpyra rpada Jlyn-Dunmma
ze Ceriopa, nocsta @pannmu 8 Poccrmn.
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pyIo Bolita 6oJibliast 4acTh (hPaHIly3CKUX M MIBEHIIAPCKUX IBapeii-
11eB, HAXOAUTCS HA JKAJOBAHUU, a IPYTas, Te TOJKHBI CIYKUTh BCe
roposkate, — 6e3B03ME3IHO.

S1 umero yecthb OBITH CO BCeM TIOYTEHKMEM, MajaM, BatmiM 1o-
CJIYIITHBIM M YBAKUTETTHHBIM CJIYTOH,

OnBbe

IMapwx, 1 okrsa6pst 1789 1.

17. M. Osusbe — H.II. Toauupinoii, 8 okrsiops 1789 r.!!

[1. 29] Madame

Monsieur Floret est arrivé lundi dernier environ a midi a votre
hotel et m’a remis la lettre que vous m’avez fait 'honneur de m’écrire.
Il est fort heureux que ce ne soit pas vous, Madame, qui soyez arrivée
ce jour la, vous auriez pu étre fort effrayée d’'une émeute considerable
qui a eu lieu et le lendemain ; aucun citoyen n’a cependant courru de
risque, il n’y a pas eu une goutte de sang repandu a Paris''’, mais je
crains beaucoup qu’on ne vous en fasse a Londres un recit allarmant.
Je vais assayer de vous en tracer I'historique, tel que j’ai pu 'appren-
dre, car dans ces sortes d’évenements chacun les raconte differemment.
Vendredi dernier 2¢ du mois d’octobre les gardes du corps du regiment
de Flandres que 'on a fait venir pour monter la garde chez le Roi, on
dit mais je n’en suis pas certain, que le Roi et la Reine sont venus vers
la fin du repas les voir, que les gardes du corps ont bu a leur santé en
faisant quelque imprécation contre [1. 2906.] 'assemblée nationale,
qu'ils ont foulé aux pieds la cocarde de la milice de Paris en traitant
de laches et de traitres tous ceux qui I'avoient arborée ; tout ceci n’a
pas tardé a étre su a Paris, on dit que les gardes francoises se sont ju-
rés les uns aux autres d’en tirer une vengeance éclatante. Il est aussi
nécéssaire que vous sachiez que depuis quelques jours le pain étoit
devenu rare, les boulangers en fournissoient cependant assez, mais il y
avoit foule chez eux depuis le matin jusqu’au soir, on leur donnoit une
garde a chaque cuisson qu'ils faisoient, on dit aussi que ¢’étoit avec in-
tention qu’on avoit causé cette rareté de farine. Les gardes francoises
engagerent des poissardes et d’autres femmes de leurs amies d’aller
en troupe a Versailles demander au Roi du pain ainsi qu’a 'assemblée
nationale ; elles partirent lundi matin 5 environ mille, on assure qu’il
y avoit parmi elles des canoniers et des grenadiers déguisés ; ils enga-

118 OP PI'B. @. 64. On. 105. /1. 84.
19« Paris » : ajouté au-dessus.
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gerent aussi une partie de la milice bourgeoise a se joindre a eux pour
aller venger sur les gardes du corps I'honneur de la cocarde, ils parti-
rent le méme jour lundi au soir environ vingt mille a ce qu'on croit. Le
Marquis de La Fayette employa tout son talent pour les détourner de
leur dessein, il n’en pu venir a bout, il prit la résolution de se mettre a
leur tete pour empécher le carnage. Les femmes arriverent les premie-
res et se rendirent a la salle de 'assemblée et demanderent du pain, la
milice arriva tard ils passerent la nuit dans la salle et dans les écuries
du Roi ; le lendemain de grand matin les femmes se présenterent a la
grille du chateau dans la place d’armes, elle étoit fermée avec un gros
cadenat qui fut dans I'instant jetté bas a coups de hache, les gardes du
corps se présenterent alors pour empécher ces poissardes d’aller plus
avant, la premiere qui voulut les forcer recut un coup de sabre qui
lui coupa le bras, comme elles étoient suivies des gardes frangoises,
ce coup devint le signal du meurtre, on fit feu, on m’a assuré qu'’il y
avoit eu neuf ou dix gardes [1. 30] du corps de tués, on nomme parmi
les tués le Comte D’Agout et le duc de Guiche gendre de Madame de
Polignac, d’autres m’ont assuré que ce dernier n’étoit que blessé mais
dangereusement, j'ignore encore son sort ; le régiment de Flandres qui
étoit sous les armes, les a mis bas sur le champ. Le Roi et la Reine se
sont présentés avec le Marquis De La Fayette, il leur a promis du pain,
les femmes ont demandé que leurs Majestés vinssent a Paris, elles ont
promis de s’y rendre le méme jour, elles sont effectivement arrivées
le méme soir escortées de toute cette milice parmi laquelle il y avoit
une partie du regiment de Flandre et les gardes du corps qu’elle avoit
fait prisonniers, Monsieur De la Fayette demanda de la part du Roi la
grace de ses gardes qui lui fut accordée, on avoit porté le matin au Pa-
lais Royal deux tétes de ceux qui ont été tués. Depuis ce jour la famille
royale loge aux Thuilleries dont on dit qu’elle va faire son séjour ordi-
naire ce que j'ai de la peine a croire. Ce qu’il y a de certain c’est que les
boutiques de boulangers sont garnies de pain toute la journée et que
le calme regne dans Paris et Versailles comme avant cet évenement, le
lundi c’est-a-dire le jour du départ de cette milice et de ces femmes a
été effrayant a cause du tocsin qui a été sonné dans tout Paris, mais je
vous assure, Madame, qu’il n’y a pas eu le moindre desordre non plus
qu’a Versailles excepté dans la cour du chateau ou s’est passé la sce-
ne. Tout le monde croit, toutes les feuilles imprimées annoncent que
c’est la derniere catastrophe, il est probable que cela est vrai, ma plus
grande frayeur est que vous n’y ajoutiez foi. Monsieur Floret vous dira
certainement la vérité. Sur la sureté, la tranquilité des grandes routes,
tout le monde convient qu’elles n’ont jamais été plus sures, on a établi
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dans toutes les villes et villages des milices bourgeoises qui montent
la garde jour et nuit, il seroit bien difficile a des brigands d’echaper
surtout quand il y a plusieurs voitures, je suis persuadé qu’on y courre
moins de risque que dans Londres ou il y a toujours un bon nombre
de filoux. [71. 3000.] Je serois désesperé, Madame, que vous crussiez
que je vous assure legerement de cette tranquilité et de cette sureté,
malgré 'ennui de rester seul et le desir que j’ai de me rejoindre a vous
et a votre chere famille pour laquelle j’aurai toute ma vie la plus vive
affection, et malgré [ill.] sentiments d’amitié pour ma femme, j’aime-
rois mieux étre privé toute ma vie du bonheur de vous voir tous que
de vous savoir exposés au moindre danger.

Jai pris chez Monsieur Ravel mille livres, parce que j’ai pensé
que vous trouveriez bon que j’achetasse quelques voies de bois pour
votre arrivée a Paris, car j'imagine qu’il fera froid, nous sentons déja
des atteintes ici. Monsieur Boullier doit m’apporter aujourd’hui votre
vaisselle. J’ai été aussi il y a quelque tems chez Monsieur Dussaut qui
m’a assuré que vous ne courriez aucun risque pour votre route il m’a
chargé de vous presenter ses respects a tous. Je vous prie de vouloir
bien presenter les miens au Prince et de me croire avec un respectueux
attachement

Paris ce 8¢ octobre 1789

Votre tres humble tres obeissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Ilepesoo

[71. 29] Manam,

I'-u @ope npubsLT B Batt 0COOHSIK B MPOTLIBINA TOHEIETb-
HUK IIPUMEPHO B MOJIIEHD U TIEPEIall MHE MTICHMO, KOTOPBIM Bbi MeHst
yAOCTOWIN. XOPOIIo, 4To Bamm mpuess He TpUIescs Ha 9TOT J€Hb,
motoMy uTo Bbl ObLIM GbI CHJIBHO HAIyTaHbl OOJIBIIMM BOCCTAHI-
€M, KOTOpoe CJIYYNJIOCHh TOT/Ia ¥ Ha CJIeAYIOMNA eHb. Bipouem, HI
OJIVH YeJIOBEK He mocTpajial, u B [lapuske He GbIIO MPOJUTO HU Kall-
sm kpoBu. Ho g ouenb omacaioce, uyto B Jlornone Bam onumryT 970 B
CaMBIX TEMHBIX Kpackax. §1 mocTapaioch paccKasaTh B OOIINX YepTax
HCTOPHIO TaK, KaK 51 €€ 3HAIO0, TOTOMY 4TO TP TAKOTO PO/ COOBITUSIX
KaK/IBIH TlepeckaspIBaeT UX 1M0-cBoeMy. B mporryio naATHUILY 2 OKTS-
Opst K Jieith-reapaeiiiiam MIaHAPCKOro MOJKA, KOTOPHIM TPUKA3aHO
HECTH OXPaHy KOPOJIEBCKOTO JBOPIA, MPUIIIA B KOHIE UX GaHKeTa
— TaK TOBOPSIT, HO sI JINYHO B TOM He YBEPEeH — KOPOJIb U KOPOJIEeBa,
4TOOBI X YBUAETHCSI ¢ HUMU. TOBOPSIT, 4TO JIeHO-TBap/Aeii1ibl BHITHIN
3a WX 3/10pOBbe, TIopyruBas [s1. 2900.] Hannonanbioe cobpanue, 4To
OHU TONTAJIM KOKap/y MapuKCKO MUJIMIINHN, Ha3bIBast BCEX TEX, KTO
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ee HajieBas, Tpycamu u npezparessivu. O00 BceM 9TOM BCKOPE CTAo
n3BectHO B [lapuske, n roBopsT, uTO (hpaHIly3CcKUEe TBAPAEHUIIBI TIO-
KJISJIUCD JIPYT JIPYTY OTOMCTUTD 32 9T0. Bam Haji0 TakKe 3HATH, YTO
ysKe HECKOJIBKO JiHel He xBaTaeT xJieba. U XoTsi OyJIOUHUKY TOCTaB-
JISLIK €0 B JIOCTATOYHOM KOJIMYECTBE, C YTPa /IO Beuepa B OuepesiX
K HUM CTOSIJIM TOJITIBI HAPOJIa, U BO BPEMsI KasKI0i BBITIEYKH UM [Oy-
JIOYHUKaM | JaBayiu oxpany. [OBOPSIT TaksKe, 4TO HeXBaTKa MyKH ObLjia
cos/iana npegHaMeperno. Mpanity3ckue rBapaeibl OOy IUIN yInd-
HBIX TOPTOBOK U JIPYTUX 3HAKOMBIX UM >KeHIIIUH TTOUTH TOIoN B Bep-
caJib, 9T0OBI IPOCUTH XJIeba y KopoJsi u HarmonaabHOTO coOpaHusl.
Te oTIIPaBUIUCH YTPOM 5-TO YHUCJIA B KOJTUIECTBE TIPUMEDPHO THICSTIN
4eJI0BeK. YBEPSIOT, YTO CPer HUX ObLIN MepeoeTbie KaHOHUPDI 1
rpeHayiepbl. OHU TIPEIOKIIIN TAKKE TTPUCOEIUHUTBCS K HUM YacTH
rOPOJCKOI MUJIUIUU, YTOOBI IIOMTU OTOMCTUTD JIeHO-rBapaeiaM 3a
[mopyrannyio| kokapy. Te oTpaBUIMCH B TOT K€ /IEHb, B TOHE/IEIIb-
HUK BEYepoM, MX OBLI0, KaK PacCKa3bIBalOT, IPUMEPHO JBA/IIATh Thi-
csta. Mapkus Jladaiier yroTpebus Bce cBoe KpacHOpeune, 4ToObI 3a-
CTaBUTb UX OTKA3AThCS OT TAKOTO HAMEPEHWUSI, HO €My 3TO He YIaJI0Ch,
TOT/Ia OH TIPWHSIJI pellleHre BCTaTh BO TJIaBe HUX, YTOOBI M30eKaTh
pestu. IlepBbIMM TIPUIILIM JKEHIIUHBI, OHU Tronin B 3as1 CobpaHust
1 norpeboBay xjieba. Munuiust pubbLIa MO3/IHO U TIPOBEJIa HOYb
B 3ajle ¥ B KOPOJIEBCKUX KOHIONTHAX. HazaBTpa ¢ camMoro yTpa skeH-
IMHBI IPUIILIA K PElieTKe 3aMKa Ha IJI0MIajib, BXO/ ObLJ 3aKPBIT Ha
GOJIBINON 3aMOK, KOTOPBIi B MTHOBEHIE COUJTU TOTTOPAMU, TOT/Ia JIEH6-
rBap/IeHIIbl BCTAIN HA TIYTH Y TOPTOBOK, a KOT/A O/{HA M3 HUX 3aX0Te-
JIa TIPOPBaThCst MUMO HUX, eii cabuieii orpyousm pyky. [Tockosbky 3a
JKEHIIMHAMM 1IN (PPAHITy3CKUe IBapEHIIbl, 3TO MOCTYKUIO CUTHA-
JIOM K pe3He, TPO3BYYaIi BBICTPEJIbI, MEHS YBEPSJIH, UTO AEBATH WU
necath Tesoxpanureseii [1. 30] ObLin yOUTHI, cpein yOUTHIX Ha3blBa-
10T Tpada ’Ary u reprora jie I'unia, 3a1s rocrioxu e [omunpsak!?.
JIpyrue yTBep:KIaiu, 4To TOCAeHIIT ObLI BCEro JIUIIb PaHeH, HO Tsi-
JKeJI0, s He 3HAlo TT0Ka, KakoBa ero cyabba. OaHapcKuil moJk, KoTo-
PBII HAXOJIMIICS TIOJT PYKBEM, TYT XKe CIOKII opyxkue. KopoJib 1 Ko-
poJieBa BBITILIN K Hapoy ¢ MapkusoM Jladaiierom, ToT mooberan emy
xzieba. JKenmuusl morpebosaiu, 4yToObl ux BesmyecTsa npuexaiu B
[Tapsk, KOPOJTb ¥ KOPOJIieBa OGEIaIi MpUexarh Ty/aa B TOT K€ JIeHb.
OHu J1efiCTBUTEIBHO IPUOBLIN BEYEPOM B COIIPOBOKIEHUM BCEil MU-

120 Cpenennst OnuBbe He TOUHbL 3sTeM Vomansi- Maprutbi-Tabpuaib repriorutu [To-
munbsk (Polignac) (1749-1793), skenarbim Ha ee odepu Ariae-Maprute-Tabpuain (1768-
1803), 6611 Anryan-Jlyn-Mapu e I'pamon reprior [uin (1755-1836), ckonvasummiicst Juimb
47 J1eT CIyCTSI TIOCJIe OIMCAHHBIX COOBITHIL..
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JIUIAH, ¢ KOTOPOU HAXOAMIUCH Jito/ 1 13 DIaHPCKOTOo TOJIKa U JIeH0-
TBap/IeNTIbl, IpUBEEHHBIE B KauecTBe TieHHbIX. ['ocioann Jladaiier
MOMPOCHJI OT UMEHU KOPOJIst TIOIIAANTh €ro JIeHO-rBapaeiines, eMy He
OBLIO OTKA3aHO, HO YTPOM B KOPOJIEBCKHIA JIBOPEIL TPUHECIU TOJIOBBI
nBoux youteix. C 9TOro JHS KOPOJEBCKasi CEMbsI JKMBET BO JIBOPIIE
Trownbpu, TOBOPSIT, YTO OH CTAHET MX TTOCTOSIHHBIM MECTOM MpeObIBa-
HUSI, BO 4TO MHe MaJio Bepurcst. Ho paBs/ia, uTo B J1aBkax O6yJIOYHUKOB
xJieb ObIBaeT ¢ yrpa /0 Beyepa u uto u B Ilapuske, u B Bepcase 1a-
PUT CIIOKOICTBHE, KaK 10 9THX COObITUI. Bech MOHEAENbHIK, TO €CTh
JIeHb, KOT/Ia MUJIUITUS U JKEHIIUHbBI OTIIPABUJIUCH B ITyTh, MbI [IPOBEJIN
B BOJIHEHUH H3-3a TOTO, 4TO 10 BceMy Ilapmky Owin B Habar, HO st
yBepsito Bac, Maziam, 4To 371€Ch He ObLIO HE MasIeimX OeCcopsiIKOB,
Kak u B BepcaJe, 32 UCKITIOUEHUEM J[BOPA 3aMKa, TJie IPOU30IILIA ITa
ciieHa. Bee gymalor, u Bce razeTsl MUIIYT O TOM, YTO 3TO — Pa3Bsi3Ka.
BosmoskHO, cue u tipaBza. boubiie Beero st 6010ch, 4T0 Bbl aTOMY He
nosepurte. I'-u Dope 6e3 comuenust ckaxker Bam mpasy. Yro kaca-
eTcst 6e30MacHOCTH, CIIOKONCTBUSI Ha OOJIBIINX I0POTax, TO BCE COTJIa-
IIAIOTCST, YTO OHU HUKOT/[A He ObLIN CTOJIb Ha/lesKHBI. Bo Beex ropoiax
U JIEPEBHSIX OPraHM30BaHBI TIOPA3/IeJeHUS MUJTUIIUN U3 JKUTEJEH,
KOTOpbIE HECYT KapayJl JHEM U HOuYbl0. Pa3boiHUKAM TPYAHO MPO-
CKOJIb3HYTh, OCOOEHHO €CJIN €/IeT HECKOJIbKO MOBO30K. S ybOeskieH,
YTO MBI [TO/[BEPTAEMCS 37IeCh MEHbIIIEMY PUCKY, YeM B JIoH/i0HE, r1e
Beerjga Hemaso KyJaukos. [11. 30006.] 51 6bL1 Obl B OTYASIHUU, MajlaM,
ecsin Obl Bbl MOyMasiu, 4To s1 Ype3MePHO JIEFKOMBICIEHHO YBEPSIIO
Bac B criokoiicTBun 1 6e3onactoctu. HecMOTpst Ha CKyKy OT TOTO, 4TO
S OJINH, U JKeJIaHWe TPUCOeIMHUThCSA K Bam 1 Bameit cembe, K KOTO-
poii st Beeryia Oy/1y UCTIBITHIBATH CaMble TEILJIbIE 4YBCTBA, HECMOTPS HA
[Hp36. — Bamn?] uyBcrBa Apy:KObI K MOEH JKeHe, s1 CKopee sKeJtal Obl
BCIO JKM3HDb HE MMETh CUACThsI BUJIETh BAC BCEX, YEM /[yMaTb, 4YTO BbBI
TT0/IBEpPraeTech XOTh MaJIeHIIel OMacHOCTH.

A B3sin y rocniofiuHa PaBesist ThICSIUy JIMBPOB, MOCKOJIbKY MHE
MOJIyMAJIOCh, 4TO OBIJIO GBI XOPOIIO KyNHUTh K Bamemy mpuesmy He-
CKOJIBKO BO30B JIPOB, IIOTOMY YTO s JyMalo, 4TO OYIeT XOJOIHO, Mbl
yoKe OIIyIIaeM IepBble MPU3HaKM X0J10/10B. ['ocnoaun Byiibe mosskeH
ceroaus nputectu Bamry nocyay. Hekoropoe Bpemst Haza st ObLI TaK-
ke y T-Ha Jl1occo, KOTOPbIN yBepss MeHd, 4yTo BaM HUYTO He TPO3UT
Ha JIOpOoTe, U MPOCUJI MEHsI TIepeiaTh BaM BceM TOKJIoH. S pomry Bac
KJIQHSITHCSI OT MEHST KHSI310 U CYUTATh MEHSI, CO BCE TPUBSI3aHHOCTbHIO,

Baitum 1moKopHbBIM 1 TIOCJIYITHBIM CJIYTOI

OnuBne.

[Tapwsk 8 okTsi6pst 1789 r.
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18. M. Osmusbe — H.II. Toanupinoii, 12 okrsa6ps 1789 r.!*!

[1. 31] Madame

Jai eu 'honneur de vous écrire jeudi dernier 8 du courant les
nouvelles de ce qui s’est passé a Paris et a Versailles les lundi et mardi
5 et 6 de ce mois ; depuis ce tems j’ai appris qu'il étoit décidé que le
Roi fixera dorénavant son séjour a Paris et que I"assemblée nationale
s’y transportera incessamment, je ne peux vous dire positivement I'en-
droit ou elle tiendra ses séances, les uns disent que ce sera au Palais,
dans cette grande salle des libraires pres la grandchambre, les autres
veulent que ce soit au Louvre, d’autres aux feuillants, j’en ignore abso-
lument le lieu. Monsieur frere du Roi et Madame sont établis dans leur
palais du Luxembourg. Il y a eu quelque fermentation parmi le peuple
depuis I'arrivée du Roi, il s’est atroupé plusieurs fois aux Thuilleries et
demandoit a grands cris a voir le Roi et la Reine qui ont eu la complai-
sance pour le contenter de paroitre a la fenetre avec le Dauphin et Ma-
dame premiere, comme cette scéne se repetoit souvent on pris le parti
de ne laisser entrer dans le jardin que les personnes mises décemment
comme auparavant ce qui y mis fin. Avant-hier [s1. 3106.] samedi le Roi
a fait faire une proclamatioin dans tout Paris par un héraut d’armes es-
corté de la milice nationale et de la maréchaussée pour deffendre les
attroupements dans les rues et places publiques, invitant les citoyens
a se tennir tranquiles et d’attendre en paix la conclusion de la nou-
velle legislation, sous peine de punition corporelle contre les contre-
venants. Comme il y a toujours des perturbateurs, il s’en est trouvé
qui, mécontents de cet ordre ont repandu le bruit dans la journée que
I'on devoit mettre le feu a certaines maisons désignées ; on a doublé
la gardes, plusieurs quartiers ont méme été illuminés de lampions une
partie de la nuit, et la tranquilité a régné comme a 'ordinaire. Il n’y a
personne qui convienne qu'’il est impossible qu’il y ait maintenant des
troubles comme il y en a eu ci devant ; 'abondance regne dans Paris,
depuis le séjour du Roi, les boutiques de boulangers sont garnies de
pain ; la noblesse qui avoit abandonné la ville revient tous les jours,
les Thuilleries étoient bien remplies de beau monde et les environs
étoient embarassés d’équipages, on s’en appercoit encore aisement par
I'augmentation des voitures que I'on rencontre dans les rues. A propos
de voitures, ma femme m’a marqué il y a quelques semaines qu’on lui
avoit assuré qu’on obligeoit les cochers a aller au pas des chevaux, je
lui ai repondu que ce fait étoit faux, je le soutiendrois devant Dieu
parce que j’ai raison, je suis a portée de le voir tous les jours en sortant,

2t OP PTB. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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j’en suis souvent éclaboussé comme cela a toujours été, je 'ai demandé
a votre cocher le jeune qui est au service d’'une Dame qui m’a ri au nez
de ma question. Il est vrai qu'on m’a dit qu’au mois de juillet, lors de la
grande révolution et de la prise de la bastille plusieurs équipages ont été
arrétés et les maitres insultés parce que la ville étoit dans une anarchie
épouvantable. [1. 32] sans police et sans gardes, mais depuis mon re-
tour de Bourbonne que la milice nationale fait une si bonne garde, je
soutiens et consens de perdre cent louis si ’on peut me prouver que ce
fait arrive ordinairement. Au reste, Madame, Monsieur Floret pourra
vous dire ce qu'il en est tant pour Paris que pour les routes, je ne le crois
pas capable de vous deguiser la verité. Monsieur Grenier votre hote de
londres qui doit étre de retour chez lui actuellement peut aussi vous
porter le méme témoignage s'il est de bonne foi.

Monsieur Boullier doit m’apporter aujourd’hui, Madame,
votre vaisselle qui a été retardée a cause d’une teyere qui avait été
oubliée de polir, je 'enfermai dans une armoire de ma chambre. Je ne
vous ai point encore donné de nouvelles de vos oiseaux, ils se portent
fort bien, ils sont toujours chez Madame Bureau et ont sept ou huit
enfants, on les a separé depuis trois semaines, le lendemain de leur se-
paration la femelle a pondu jusqu’a cing ceufs, elle a encore trois petits
qu’ellee nourrit seule, le petit abbé mue tres fort, il est presque [ill.],
malgré cela il chante, ceux du Prince se portent aussi fort bien.

J’ai vu aussi Monsieur Petit ’homme d’affaires de Monsieur
I'archevéque de Rheims qui m’a chargé de vous tranquiliser sur le ter-
me échu de votre hétel, il attendra votre retour que je lui ai dit étre
a peu pres a la fin d’octobre ou au commencement de novembre. Je
souhaite sincerement que ce soit plutost pour avoir plus promtement
I’honneur de vous [71. 3206.] assurer de vive voix du respectueux atta-
chement avec lequel je suis toute ma vie.

Madame

Votre tres humble tres

obeissant et respectueux

serviteur Olivier

Je vous prie de me permettre de présenter mes tres humbles
respects au Prince.

Paris le 12¢ 8bre 1789

Ilepesod
[1. 31] Manam,
A umen gects mrcath Bam B mpomnuibiii yeTBepr 8-ToO umcaa
TEeKyNIero Mecdiia o ToM, 4to npousonuio B [lapuske u B Bepcase B
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MOHEIETHHUK U BO BTOPHUK 5-TO 1 6-T0 wrcsa aToro Mecsia. [loce
3TOTO $1 Y3HAJL: MIPUHSTO PEIeHne, 9TO KOPOJIb OTHBIHE Oy/IeT HAXO-
nuthest B [lapmwke u uro Harmonaiboe cobpanne BCKOpe TepeesieT
cioza sxxe. He mory Bam TouHO cKas3ath, B KakOM MecTe OYAyT MpO-
XOJIUTh €r0 3acelaHusl, OHI TOBOPSIT, 4TO 910 OyzeT Bo J[Bopie'? B
GOJIBINON 3a/ie KHUKHUKOB PSIZIOM ¢ GOJIBINOI MaiaToi, Ipyrue, 4To
310 Oyzet B JIyBpe, TPEThH, B MOHACTBIPE (DENIbSTHOB!'?, HO T/I€ MMEH-
HO, 51 He 3Ha10. Mecbe, OpaT KopoJist, 1 MajgaM yCTPOUJINCH B CBOEM
JlrokcembGyprckoMm aBopite. Co BpeMeHU Ipues/ia KOpoJist B Hapojie
IPOUCXO/IIIIO OPOKEHNE: IO COOUPATUCH HECKOJIBKO pa3 B Tionib-
PH U KPUYAJIH, JKeJlast YBUIETh KOPOJISl U KOPOJIEBY, KOTOPBIE COU3BO-
JINJTA TIOKa3aThest B oKHe ¢ modurom u [lepsoit Magam!?L. TTockonbky
aTa ClleHa TTOBTOPSIACh YacTo, ObLIO TIPUHSITO pPellleHHe BIIyCKATh B
CaJl TOJIBKO TIPUJIUYHO OJIETHIX JIOJIEN, KaK PAHbIIE, YTO U MOJOKHU-
JI0 KOHeI[ T1o100HbIM TpeboBanusiM. [TozaBuepa [1. 31006.] B cy6O0TY
KOPOJTb TIPUKA3AJT TJIANIATAIO B COMPOBOKAEHNN HAIIMOHAILHON IrBap-
MU ¥ KOHHO-TTOJIUIIEHCKON CTpaku OObSIBUTD 110 BceMy Ilapusky o
3arpere cOOMPATHCS Ha YJIUIAX U TIIOMIA/SAX, BeJIeJ TPakIaHam, o/
CTPaXOM TeJIECHOTO HAKA3aHUsI, COXPAHSATh CIIOKONCTBHE B OKH/IAHIH
HOBOTO 3aKOHO/IATENILCTBA,. [T0CKOJIbKY Beerja CymecTByIOT CMYThsi-
HbI, HAIIJIUCh U TaKue, KTO, Oy/y4u HEJOBOJIEH STUM TIPUKA30M, pac-
MPOCTPAHWJI JIHEM CJIyX, YTO HEKOTOPbIE JIOMa JIOJUKHBI ObLIN OBITH
coXcKeHbl. Dbla yaiBoeHa oXpaHa, HEKOTOPbIe KBAPTAJIbI J[aske YacTh
HOYM OCBEIAINCH JAMITMOHAMHE, HO, KaK 0ObIYHO, OBLIO CHOKOITHO.
Her Hu oiHOTO Yesi0BEKa, KOTOPBIiA Gbl HE COTJIACUJICS C TEM, UTO Te-
nepb HEBO3MOXKHbBI TaKKe BOJTHEHUsI, Kak mpexje. Co BpeMeHu pu-
ObiTHs Kopouist B [apuske raput nuzobuive, B OyJT0YHBIX MHOTO XJ1e0a.
Kaxiprii 1erb B TOPOJI BO3BPAIIAIOTCS IBOPSIHE, paHee MOKUHYBIITHeE
ero. B Trousspu MHOTO JTI0/1eli 13 BBICIIIETO CBETA, a B TPUTOPOJIAX 3a-
TOPBI OT 9KUTIAXKel. [ VI3MeHeHMsI | JIerko 3aMeTUTh U 110 KOJUYECTBY
sKumnakeil Ha ysmiax. YTo Kacaercst SKUNaKeil, To MOsT JKeHa Hallu-
cajla MHe HECKOJIbKO HeJleJib Hasajl, OYATO ee yBEepsiuId, 4To Ky4epoB
3aCTaBJISTIOT €3/IUTD IArOM. SI OTBETUJI €ff, 4TO 9TO HelpaB/a u rOTOB
HOATBEPANUTH 1iepesi borom, uto st mpaB. S BUKY [KapeTbi| KakIabiit
JI€Hb, BBIXOJISI U3 JIOMA, U, KaK 00BIYHO, OKa3bIBAIOCh HEPEIKO 3a0PbhI3-
ra uMu. S crpocus o tom y Bairero moJioforo kyuepa, KOTOPbII

122 BoamoskHO, peub uzet o JIBopue npasocyaust (Palais de justice).

123 Monarneckuii opziet, B [lapuske ero MOHACTBIPb HAXOAUIICS HA TOM MECTE, T/Ie Ce-
rozHst mpoxozsT yumia Kactuibon n yimia Pusosi.

124 Madame Royale — Mapust Tepesa [lapsora @parniysckas (1778-1851), crapimast
noub Jlionosuka XVI.



lMucoma b.B. u [].B. lonuybiHeix u M. Onusee 161

ceifyac HaXOMTCS Ha CIyKOe y OJHOMW JaMbl, U OH PACCMESIIICSI MHE B
JINTIO, YCJIIBINIAB TaKoi Bompoc. Ho mpasna, MHe ckazanu, 4To B UIOJIE,
BO BpeMsi OOJIBIIOI PEBOJIIOINN U B3SITUST BacTUimm, HECKOJIBKO 9KH-
naskeii ObLIM OCTAHOBJIEHBI, @ UX BJIAJEIbI[BI TOABEPTHYTHI OCKOPOJIe-
HUSM, TIOTOMY YTO TOPOJT TOT/Ia HAXOAUJICS B HEBEPOSITHOM Xaoce, [J1. 32]
6e3 nosmnuu, 6e3 oxpatbl. Ho co BpeMeHN MOEro BO3BpaIlleHUs 13
BypboHa HaimoHabHast IBapAdsl TaK XOPOIIO HECET OXPaHy, 4To s
TOTOB OT/IATh CTO JIYHIOPOB, €CJIM KTO-HUOY /b JOKAKET MHE, YTO T10-
noGHBIE [9KCItecehl| 3/1ech B opsiake AHst. Bripouyewm, r-u Diope cMo-
et Bam pacckazats o [lapuske u o roporax, sl He lyMaro, 4TO OH CTa-
HeT ckpbiBaTh 0T Bac npaBay. ['ocrionun I'penbe, Bamm mornoHCKUN
JIOMOBJIaJIeJiell, KOTOPBIN ceivac yske 0JuKeH ObITh JI0Ma, TaKKe MO-
JKeT CBUJIETEJbCTBOBATH 00 9TOM, He KPUBSI Y IIOM.

Tocnioguu Bynbe mojkeH cerofHs MPUHECTU MHe, MajlaM,
Bamry nocynmy, 3amep:kka MpousoINLia W3-3a YallHUKA, KOTOPBIH 3a-
OBLIN OTIOJIMPOBATD, s 3alpy ee B 1Kady Moell KOMHATHI. S elie He
nucan Bam o Bammux nrui@ax, oHU 4yBCTBYIOT ce0si 04€Hb XOPOIIIO,
OHM BCE TaKXKe y rocnoxu Biopo, y HUX ceMb WU BOCEMb MTEHIOB,
WX Pa3eTUan TPU HeleJ I Ha3ajl, Ha CJIeAYIOoIInil 1eHb caMKa CHecJIa
JIO TISITH SIMII, Y Hee ellle TPYU NMTEeHYNKA, KOTOPhIX OHAa KOPMUT CaMma,
MaJsleHbKHiT a00aT CUJIBHO JINHSIET, OH 10YTH [HP30. ], HO, HECMOTPST Ha
9TO, OH I10eT, ITHUIIBI KHA3EH Tak/Ke YYBCTBYIOT ceOsl OUeHb XOPOIIIO.

Sl Bumen takke rocmonauna Iletw, OBepeHHOro TOCIIOAWHA
apxuenuckona Peiimca'?, KoTopbIil IPOCKIT MeHs yCITOKOUTD Bac or-
HOCUTEJIbHO CPOKa Haiima Bamero ocoOHsIKa, KOTOPbIA TIOZ0MIENT K
KOHITY, OH JOJeTcsT Barrero Bo3BpalieHus, KOTOPOe, Kak s cKasaJl
emy, npujercsa 6e3 COMHEHMS Ha KOHEI| OKTSAOPS NI Haya/io HOSOPSL.
S vckpenHe KeJaio, 4TOObI 9TO CAYYUIOCH PaHblie, 1a0bl OCKOpee
UMETh 4ecThb [J1. 3200.] TMYHO 3acBUAETENLCTBOBATh BaM mouTeHue u
MPUBSI3aHHOCTD, C KOTOPBIMH 51, MajiaM, Oy/y BCIO KU3Hb Barmm mo-
KOPHBIM U TIOCTYTITHBIM CJTYTOM

OnmBbe

IMapux 12 okrsiopst 1789 .

19. M. Omusbe — H.II. Toaunpinoii, 19 okrsops 1789 r.1%

[s1. 33] Madame
J’ai recu hier au soir la lettre que vous m’avez fait 'honneur de

125 Mormcenbop ne Kycu (Coucy) (1745-1824), apxuenuckorn Peiivcckii.
126 OP PTB. @. 64. On. 105. /1. 84.
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m’écrire en datte du 12 du courant, par laquelle il me paroit que vous
jouissez d'un peu plus de tranquilité, mais non pas encore au point
ou je désirerois de vous savoir pour votre repos et votre santé. Je ne
suis point surpris de vos craintes, les fausses relations qu’on débite
dans les pays étrangers sont bien propres a les justifier ; vous seriez
bien surprise si vous habitiez votre hotel a Paris de vous voir jouir du
méme calme dont vous jouissiez avant votre départ et de vous coucher
avec la méme sécurité, vous ne pourriez pas vous empécher de dire que
ce monstrueux phantéme que vous voyiez dans I'eloignement n’est
qu’'une ombre vu de pres. J’ai marqué jeudi dernier 15 au Prince Boris,
qu’il étoit impossible que vous eussiez a Londres plus de tranquilité
que nous en avons a Paris, j’ai ’honneur de vous assurer, de vous ju-
rer, Madame, que c’est la verité pure et simple ; on mavoit annoncé la
veille de ma lettre que Monsieur le Duc d’Orleans partoit pour Lon-
dres le lendemain, je n’ai pas voulu le mander a Monsieur votre fils,
parce que je croyois la nouvelle fausse, on en débite ici si souvent de
telles que je me tiens toujours en garde pour n’étre pas trompé, celle-ci
ne I'étoit pas, il est réellement parti ; il y a dans ce depart une obscu-
rité qu’il m’est impossible de débrouiller, une partie de Paris le charge
de projets si noirs qu’en verité j’ai de la repugnance a y ajouter foi ; on
assure que c’est lui qui a fait [s1. 33006.] exciter le peuple a cette excur-
sion a Versailles, dans I'esperance que le Roi succomberoit ou pren-
droit la fuite et qu’il seroit nommé lieutenant général du Royaume ou
Régent ; autre partie soutient que non seulement cette assertion est
fausse, mais que la Cour 'a chargé d’une comission secrette pour le
Cabinet de Londres, comme sa lettre au président de I"assemblée na-
tionale et celle de Monsieur de Montmorin le déclarent pour avoir son
passeport. Nous saurons sans doute la verité avec le tems et la patien-
ce, toujours est-il vrai que si tel étoit son projet, il s’est grossierement
trompé, car le Roi et méme la Reine que cette révolution a fixé a Paris
ont été recus avec toutes les démonstrations de la joie, de 'amour et
du respect que ce Prince mérite par son attachement pour son peuple ;
hier dimanche il a fait aux champs Elisées la revue d’une partie de la
milice nationale, il est parti a pied de son palais des Thuilleries sans
gardes ni suites, jamais le Roi de France depuis Henri IV ne s’est avisé
d’une pareille demarche, tout le monde I"abordoit familierement et
sans foule, il est survenu de la pluie, quelqu’un lui a offert un parapluie,
il a remercié sans vouloir I'accepter et est retourné de méme a son pa-
lais, il étoit en habit gris avec un chapeau a la téte. On accuse aussi le
Duc d’Orleans d’avoir favorisé la disette du pain, on dit qu'il a fait une
depense qui I'a fort endetté pour nous faire mourir de faim, apparem-
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ment pour exciter une revolte qui ne lui a pas réussi. Ces propos sont-
ils vrais ? C’est ce que j'ignore, beaucoup de personnes assurent que
ce sont des faussetés, qu'il est incapable de procédés aussi affreux. On
dit encore que le maitre de poste de St Denis est venu rendre compte
de son passage au Baron D’Ogni, et qu’au lieu de prendre le chemin de
Boulogne ou de Calais, il a ordonné qu’on prit celui de Valenciennes,
ce ne seroit pourtant pas une raison de croire qu'il n’a pas été pour cela
a Londpres, il auroit pu allonger son chemin pour des affaires qui I'y
auroient engagé. [1. 34] Vous pouvez étre persuadée, Madame, que je
ne manquerai pas un jour de poste a vous donner des nouvelles de Pa-
ris, comme vous me I'ordonnez, je vous raconterai dans la plus stricte
vérité ce qui se passera a ma connoissance ; vous pouvez étre tranquile
sur I'approvisionnement de la ville. Depuis le séjour de la Cour ici le
pain est aussi abondant qu’il I'étoit avant ces troubles mais il n’est pas
beau, on emploi encore les restes de vieilles farines qu’on a tirées de
I'étranger dans lesquelles il y a beaucoup de seigle, on dit qu’elles se-
ront incessamment consommeées, il coute trois sous la livre, la viande
de boucherie en vaut dix sous, quand on veut avoir du choix c’est onze
sous la livre. La vallée, la halle et tous les marchés sont bien garnis, il a
été établi a I’'hotel de ville un comité de subsistance qui est chargé de
cette sorte de police, le raisin est prodigieusement cher cette année,
celui de fontainebleau coute 18 ou 20 sous. J’ai eu ’honneur de vous
écrire que Monsieur Petit vous attendra pour le loyer de votre hotel
soyez sans inquiétude a cet égard. Le Prince Boris a du vous remettre
une lettre de St Petersbourg, vous en trouverez une ici de Moscou que
j'ai recue jeudi apres le courier parti.

Je crois n’avoir plus rien a vous mander aujourd’hui que de
vous supplier de présenter mon tres humble respect au Prince et de
vous assurer du respectueux devouement avec lequel je suis toute ma
vie, Madame

Votre tres humble tres

obeissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Paris, le 19¢ 8bre 1789

Ilepesoo

[71. 33] Manam,

Buepa BeuepoM ¢ nosryunst mucbMo, Kotopoe Bel MHe Hanuica-
st 12-10 3TOTO MecsIIa, KOTOPOe, KaK MHE KasKeTCsl, [T0Ka3bIBAET, YTO
Brel 6ostee CIIOKOMHBL, HO €lle He B TaKOW CTEeIleHU, B KaKOW Obl MHE
X0TeJIoCh BUAeTh Bac mig Barmero 3mopoBbd. S coBceM He yauBIIS-



164 lpunoxeHue 2

1och Baimm crpaxam, KOTopbie 0ObSCHSIOTCS BCEME TEMU JIOKHBIMI
BECTSIMHU, YTO PACHPOCTPAHSIOTCS 3a rpaHuileil. Bol Obl yIUBUINCE,
o6HapyxuB, uTo B Bamem ocobHsike Bam Gb110 ObI Tak ske CIIOKOIHO
ceifuac, kak u 70 Barero orbesza, 1 uto Bbl J0KkuIuCh OBl CHATh €
TOYHO TaKUM JKe 4yBCTBOM Ge30macHOCTH. Bbl ckazamu Gbl, 4TO TOT
YKaCHBIN MPU3paK, KOTOPBIN Bbl Bumenn nspanexa, BOIM3M OKa3a-
Cs1 BCETO JIMINb TeHbio. B mporwibiii yerBepr 15-1o ynciia s Harmcasn
KHs1310 Bopucy, 4To HeBo3MOKkHO, uT00ObI B JloHaone Bam 6bi10 crio-
KoitHee, yeM HaM B [lapmske. S mmelo yecTs Bac yBepuTh, MOKISACTHCS
Bawm, uto aTo uncrag mpaBaa. Hakamyie Moero nmrchbMa MHE paccKa-
3a7u, uTo Teprior OpiieancKuil OTIPaBJIsIeTCs Ha CIeyIONUH IeHb B
Jlonzon. 5 He xoten nucarb 06 aT0M Bartemy cbiHy, TOTOMY 4TO MHE
JyMaJIOCh, UYTO 3Ta HOBOCTH JIO’KHAS. 37IECh YaCTO PACCKA3bIBAIOT Ta-
KO€, 4TO 51 BCerja Haueky, 4ToObl He ObITh 0OMaHyThIM, HO 3Ta HOBOCTh
He OblJIa JIOJKHOM, OH 1 B caMOM JieJie yexasl. B aToM oTbesfie ecTb 4To-
TO HETMOHATHOE, BO UTO MHE TPYAHO MPOHUKHYTh. UacTh KuUTesel
[Tapuwska camTaeT, 9TO OH 3aayMas TaKue YepHBbIE Jesa, YTO MHe He-
MPUSATHO 3TOMY BEPUTD. Y BEPSIIOT, 4TO IMEHHO OH [J1. 33006.] moacTpe-
KaJ HapoJ K TOX0y B Bepcasib, HafesICh, YTO KOPOIh YCTYIUT WU
cOEKUT M 9TO €ro HazHAyaT IJaBHBIM HAMECTHUKOM MJIM PEreHTOM
KopoJieBcTBa. /[pyrasg mapTus He TOJTBKO CUMTAET ITO YTBepPsKIAeHUe
JIO’KHBIM, HO U TIOJIATAET, YTO OH MOIYUYUJI TTACTIOPT MTOTOMY, UTO JABOP
BO3JIOJKUJI Ha HETO CEKPETHYI0 MUCCHUIO TIPU JIOHAOHCKOM KabuHeTe,
KaK YKa3aHo B €ro mucbMe npejceaaresnto HannonaabHOro cobpanmst
u B muchbMe r-Ha Moumopena'?’. VlctuHy MBI y3HaeM, CKOpee BCETO,
CO BpeMeHeM, HY;KHO JINIIb 3amacTuch TeprneHueM. [Ipasna, ecau o
U BBIHAIIMBAJ TaKOIl IPOEKT, TO OH JKECTOKO OIUOCS, Belb KOPOJIb U
Jake KOPOJieBa, BBIHY KICHHBIE U3-3a 3TOU peBoJionnu kuTh B [la-
prKe, OBLITM BCTPEUYEHBI 3/1ECh € PAJOCThIO, JTIOOOBBIO ¥ MOYTEHHEM,
KOTOPBIX 3TOT TOCY/Iaphb 3aCJIYKUBAET IIPUBSI3AHHOCTHIO K CBOEMY Ha-
pony. Buepa B Bockpecenbe OH OpraHn30Baj Ha Ejnceiickux mosax
CMOTP YaCTU HAITMOHAJIbHOU I'Bap/IMH, OTIIPABUBIINCH TY/Ia U3 CBOETO
nBopiia Tonabpu merkom, 6e3 oxpanbl 1 6e3 cBuThl. Hukora Kopoib
Dpannuu co spemenu enpuxa IV He gesran Hudero nogo06HOro, Bee
MOJIXO/IMJIA K HEMY 3aIIPOCTO, HE TOJIIISICh, HAYAJICS JIOK/b U KTO-TO
nai eMy 30HTUK. Koposib mmobraroapusi, HO He 3aX0TeJI IPUHSITH €T0
1 BEPHYJICsI TAKUM sKe 00pa3oM Bo gBopell. Ha Hem Obliia ceporo 1isera
onexaa u msina. epriora OpiieaHCKoOro Takske OOBUHSIIOT B TOM, YTO
oH crtocobcTBOBa fieuiuTy xJaeba. [oBOPsIT, 4TO OH CTOJNBKO TPATUT

127 Tpac Monmopen (Montmorin), Apman-Mapk (1746-1792), rocyrapcTBenblii cexpe-
Tapb 110 MHOCTPAHHBIM JieJiaM (MUHUCTP uHOCTpaHHbIX s Dpaniun) B 1787-1790 rr.
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U BJIE3 B JIOJITH, 1a0bl YMOPHUTH HAC TOJI00M Oe3 XJieba 1, BEPOSITHO,
BBI3BATh BOCCTaHNE, UTO EMY He YIaJI0Ch. ECTh T CTWHA B 9TUX CJIO0-
Bax? 4 Toro He 3Hat0. MHOTHE yTBEPKAAIOT, YTO TO JIOXKb, UTO OH
He crocoOeH Ha Takue yKacHble MeTO/bl. [OBOPSIT ellle, 4TO AUPEKTOP
nouramnra B Cen-/lenn pomnoxumn 6apony 1’ OrHE 0 €ro mpoesje, HO
YTO, BMECTO TOTO 4TOOBI TT0exath yepe3 Bysmonb nau Kase, oH npu-
KasaJ orrpaBuThest B Basmancwen. Ho ato eliie He 11oBoJ iyMaTh, 4TO
He noObIBas B JIOHIOHE, OH MOT T10eXaTh 6oJiee J0JTUM TyTeM U3-3a
cBouX e [s1. 34] Bor MoskeTe GbITH yBEpPEHBI, MajiaM, 4ToO sI He TIPO-
MyIy HU OZHOM 1MOYTHI, 4TOOBI coo6mMTh Bam HOBOCTH O Tlapumike,
Kak Bbl MHe HAaKa3bIBAJIM, U PACCKAXKY CO BCEI TOYHOCTBIO O TOM, UYTO
MIPOMB0MAET U O YeM s y3Hasl. Bbl MoskeTe ObITh CIIOKOIHBI OTHOCH-
TesibHO cHabkeHus ropoaa. Co BpeMeHu repeesja cioja ABopa xjieb B
JIOCTaTKe, KaK ¥ JI0 Hauajia BOJIHEHUIA, HO OH He XOPOIIl, UCIIOJIb3YIO0T
ellle OCTaTKU CTAPO MYKH, IMOJTYYEeHHON M3-32 IPAHUIIbI, B KOTOPOI
MHOTO PKH. [OBOPSIT, 4TO €r0 CheASIT O4€Hb OBICTPO, OH CTOUT TPH CY
3a (hyHT, MsICO OT MSICHUKA CTOWT JIECSATH CY, a KOT/[a XO4Yelb 0TOOp-
HOTO MsiCa, HAJIO TIATUTD OIUHHAIIATH cy 3a hyHT. Poinku B [lapuske
Baute, Asb 1 Bce ocTajibHbIE XOPOIIO CHAOKAIOTCS, B MATUCTPaTe ObLI
cOpPMUPOBAH KOMUTET TI0 IIPOBU3UHU, Ha KOTOPBII BO3JI0KeHa 00s-
3aHHOCTbH KOHTPOJIsI. BUHOTrpaj CcTpamiHo JI0POr B 3TOM TOJy: BHHO-
rpazx u3 @onten6so crout 18—20 cy. S mMen yecTh Hamucarh Baw,
yto T-H Iletn noxnercst Bac u He craHer ceffyac MpoOCHUTH IJIATHI 32
0co0HAK, Oy/bTe CIIOKOWHBI B 9TOM oTHOmeHun. Kusass Bopuc nos-
sKeH 6bLT epegaTh Bam mucbmo u3 IlerepOypra, s nepechbiiaio Bam
JIPyTO€e TTUCbMO, 13 MOCKBBI, KOTOPOE s TTOJTYYNJI B UeTBEPT, KOT/A T0-
ura ysKe Obla OTIPaBJIeHa.

MHe kakeTcs, uTo MHe GoJibllle Heyero Bam pacckasarh ce-
TOJIHs, TIpolTy Bac HU3KO KJIAHAThCS OT MEHsS KHS3I0 U IIPUHSTH YBe-
peHns B MOell TpelanHoOCTH. 1 0cTaloch Ha BCIO JKU3Hb, Ma/IaM,

Bartium moKOpHbBIM U TTOCJIYIITHBIM CJIYTOH,

OnuBbe

20. M. Ouusbe — H.II. TommupiHoi, 22 okrsaopsa 1789 r.!%

[1. 35] Madame

Jai eu I’honneur de vous envoyer lundi dernier 19 du courant
une lettre de Moscou, vous en trouverez encore une autre aujourd’hui
trés volumineuse dans ce paquet. Je vous ai marqué aussi le départ de

128 OP PIB. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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Monsieur le Duc d’Orleans que vous avez du voir a Londres ; il a été
arrété a Boulogne malgré son passeport, parce que la municipalité de
cette ville a trouvé fort extraordinaire qu'un membre de cette impor-
tance de I’Assemblée Nationale quittat son poste dans un moment si
interressant ; craignant donc que ce ne fut une fuite et que son passe-
port ne fut supposé, elle a résolu de le retenir et d’envoyer a Paris pour
en savoir la verité qui lui a été confirmée par un certificat de Monsieur
Freteau président de I’Assemblée, de sorte qu’il doit étre arrivé a Lon-
dres depuis quelques jours. Son départ reste toujours un mistere pour
le public. Vous aurez peut-étre aussi appris, Madame, que Monsieur le
Vicomte de Caraman a été arrété a Alencon, ville de Normandie, avec
Soixante Dragons qui I'accompagnoient ; le bruit a couru ici et pour-
roit bien s’étre repandu de [i1. 3500.] méme a Londres, que le peuple
I'avoit pendu ; ce bruit est deniié de toute vérité, il n’est que prisonnier
avec toute son escorte : I’Assemblée Nationale a recu les dépositions
de la ville d’Alencgon et doit décider de son sort ; je ne suis pas plus
instruit du sujet de sa detention que du voyage du Duc d’Orleans. On
a dit aussi qu'il y avoit eu une insurrection dans la province du Hai-
naut, que le peuple s’étoit battu contre les troupes reglées. La vérité
est que Monsieur d’Affri vient d’annoncer authentiquement que les
troupes et les habitants sont dans la meilleure intelligence possible.
Il y en a aussi une a Rotien dont on n’a pas encore un détail circons-
tancié, il faut esperer qu’il en sera comme celle du Hainaut ; d’ailleurs
ces éffervescences ne regardent ni votre route ni Paris, et il est certain
qu’excepté quelques particuliers a qui I'on en vouloit nomément, il n’y
a presque pas eu, dans ces émeutes, de sang répandu.

Comme je me suis fait une loi de ne vous rien déguiser, je veux,
Madame, tennir mon engagement solemnel et vous dire la vérité telle
que je la vois et telle qu’elle est. J’ai eu I'honneur de vous marquer
par ma derniere de lundi que depuis le séjour de la Cour a Paris les
provisions étoient en abondance dans la ville, je vous le repete et vous
le confirme encore aujourd’hui, mais les boulangers ont voulu absolu-
ment augmenter le pain malgré la déffense du comité de police de I'h6-
tel de ville, quelques uns en consequence ont refusé hier d’en cuire, ce
qui I'a rendu rare, le peuple a pris de ’humeur et s’est emparé de trois
d’entre eux qui ont été conduits a la ville ; il y en avait un des trois
dans la cave duquel on a trouvé cinquante ou soixante pains moisis,
interrogé pourquoi il ne I'avoit pas vendu, il a [s1. 36] repondu qu’il
aimoit mieux le perdre que de le vendre sans bénéfice, la populace est
entrée en fureur, s’en est saisi par force, I'a pendu au reverbere et lui a
coupé la téte qu’elle a portée vis-a-vis les boutiques de plusieurs de ses
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confreres ; la garde a été renforcée dans le moment, on a commencé par
sauver les deux autres, on a ensuite forcé ces brigands d’abandonner
le corps mutilé de ce malheureux, on en a arrété quelques uns que 'on
a mis en prison. Cette garde a resté toute la journée d’hier et cette
nuit sur pied, de crainte que la populace ne voulut encore se porter a
quelques exces contre les boulangers, mais le calme a été parfait dans
toute la ville, les voitures et les gens de pied marchoient dans les riies
le jour ainsi que la nuit avec la méme sécurité que dans Londres ou
St Petersbourg, j’ai été a la comédie et ne suis rentré qu’a neuf heures
et demie du soir a pied, jamais je n’ai vu Paris plus tranquile. Voila,
Madame, de quoi vous effrayer, je peux cependant vous certifier que si
vous aviez été hier dans votre appartement de Paris, vous ne vous se-
riez pas plus appercu de cette horreur que vous I'avez fait a Londres ;
cette scene s'est passée dans la citée et dans le quartier de la greve,
nous ne I'avons su dans notre quartier que comme vous I'apprenez en
Angleterre, parce qu'on nous I'a racontée. La recolte du bled a été si
abondante qu’on soutient dans toutes les provinces qu’elle pourroit
suffire a nourrir tout le Royaume pendant plus de deux années, Paris
en particulier est bien muni de farine, le pain est étalé a ce moment
dans toutes les boutiques avec abondance, il est actuellement neuf
heures, je viens d’y envoyer Etienne expres pour vous le mander. C’est
une cruelle lecon que viennent de recevoir les boulangers, il faut espe-
rer [71. 36] qu’elle leur servira a en éviter de pareilles a 'avenir, on leur
a calculé qu’ils gagnoient environ deux sous par pain de quatre livres,
ce qui leur fait un bénéfice fort honnete, car il n’y a point de boulan-
gers qui ne fassent au moins deux cuissons par jour, chaque cuisson de
cinquante pains environ.

Le Roi s’est promené hier aux Thuilleries, malgré la nouvelle
du jour, on en avoit fermé les portes pour éviter la foule, il n’y a eu que
ceux qui étoient dedans quand on les a fermées qui y sont restés, il étoit
avec des Dames et quelques Seigneurs que j'ignore, la personne qui me
I'a dit ne I'a vu que de dessus le pont Royal, il faisoit le plus beau tems
du monde, le soleil étoit si chaud que I'on recherchoit 'ombre comme
au mois d’aoust. J’aurai I’honneur de vous écrire lundi, permettez moi
en attendant de présenter mon respect au Prince et de me dire avec un
respectueux attachement

Madame

Votre tres humble

tres obeissant et tres respectueux serviteur

Olivier

Paris, le 22¢ 8bre 1789
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Ilepesoo

[71. 35] Manawm,

A nmen yecTh oTripaBUTh Bam B monenempHUK 19 uncsa aToro
Mecsia mrcbMo U3 MockBbl. B aToMm KoHBepTe 17151 Bac ecTb eriie ogHO,
ropaszo 6osee giauHHoe mucbMo. S Bam mcan takxe 06 orbese rep-
nora OpJeanckoro, o yeM Bbl goJmKHbL ObLIK cIblnaTh B JloHmoHe.
OH 06bu1 3az1epskad B BysloHM, HECMOTPSI Ha HaJIMYKE MacopTa, Mo-
CKOJIBKY MYHUIIMITAJIUTET HTOTO TOPO/Ia HAIIEJl HEBEPOSITHBIM, 4TOOBI
CTOJIb BasKHBIN uieH HarmoHambHOTO coOOpaHust TIOKUHYJI CBO#T MOCT
B TaKOI OTBETCTBEHHBII MoMeHT. Onacasich, 4T0 peub UAeT 0 OEICTBe,
U T10/103PEBast, YTO €0 MACHOPT MOJIOKHBIN, MyHUIIUTTATUTET PN
3ajiepsKaTh €ro M OTIPaBUTh roHIa B [Tapuik, 1a0bbl y3HaTh paBty. Ero
[OJTHOMOYMS OBLINM MTOATBEPIKAEHDI CBUAETENbCTBOM I-Ha Dpero!®),
npeacenarenst Cobpanusi, Takum 00pasom, oH [repiior OpJieanckuii |
JOJIKeH ObLI Iprexath B JIOHZOH HECKOJIBKO AHEN Has3aj. Bo3aMOKHO,
Bol Takske y3Hasu, MajgiaM, 9To BUKOHT /ie Kapaman'® 6611 apecToBaH
B Anancone, ropojie B Hopmanauu, ¢ 1mecTbioflecaThio [paryHaMH,
KOTOpbIE CONPOBOXK/IATHU €T0. 37IeCh XOJUT CIYX, KOTOPBIN MOT JI0-
JereTh gaxe [i1. 3500.] mo JIoHIOHA, YTO HAPOJ MOBECHUJI €T0. DTOT
CJIyX HU Ha YeM He OCHOBAaH, ero IMPOCTO JIePsKaT TI0J] CTPaskell BMecTe
co BceM ero ackoproM: HarmonanbHoe cobparue moIydn/io mokasa-
HUSI U3 TOpojia AJlaHCoHA U JOJIKHO PENIUTD ero cyanoy. S He 60iee
3HAIO O €ro 3aKJIOYEHNH, YeM O MyTelecTBUN repiiora Opieanckoro.
ToBopun Takke, 4To OBIJIO BOCCTaHME B MPOBUHIMU DHO, YTO Ha-
PO cpazkajicst IPOTUB PETYJISAPHBIX BoicK. [IpaBma ke 3akmovyaeTcst
B TOM, 4TO T-H ' AQpH TOJIBKO 4TO COOBIIINIL, 4TO BOICKA 1 HACEJIeHIe
HaITH B3anmMorionnManue. MimeeT MecTo MsTeXX U B Pyane, o KOTO-
POM HET elile TOYHBIX CBeIEHI, Hal0 JyMaTh, 4TO ¢ HUM OyIeT KaK 1 ¢
BoccTaHreM B DHO. Brpouewm, aTo 6poskenne He Kacaercs Hu Baiero
nyTu B [Tapu:k, Hu camoro Ilapuska. Het coMHeHuMs, 4TO, 32 UCKJIIOUE-
HUeM HECKOJBKUX JIUIT, KOTOPbIE IMYHO BBI3BIBATN HEHABUCTD, B 9TUX
BOCCTAHUAX TIOYTH He OBLIO IPOJUTO KPOBH.

[Tocko/bKY s B35 cebe 3a IPaBUJIO HUYero oT Bac He Tauth, s
XOuy, MajiaM, CIePKaTh CBOE TOPKECTBEHHOE OOelanne U paccKasarh
Bawm nipaBiy Takoii, kKakoii g ee 3HaI0 U TaKOU, Kakasi OHa eCThb. S umet

129 Dpeto e Cen-7Kioct (Fréteau de Saint-Just), Immarioass-Mapu-Muriesrs-Duirurn
(1745-1794), penyrar ot aBopsiHeTBa Mesiéna, npeacearess HaipoHanabHoro codpanust ¢
10 okTst6ps 110 5 gexabps 1789 r.

130 ror mMosozoit oduiep G TocaaH B AslaHcoH MapinaioM KoHTagoM B ceHTsiOpe
1789 1., Ho nocsie coObITUil 5-6 OKTAGPsT GBI 3al0A03PEH B aHTHPEBOJIOIMOHHOM 3ar0BO-
pe 11 3aKTover B TIopbMy. O OBLT CITace MCKIIOYNTEIBHO Oaroaps BMemareabety Ha-
IIMOHATBHOTO COOPAHUSL.
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4ecTh cooOmuUTH Bam B cBOEM MoOC/elHeM MUCHMe 32 TIOHE/IEbHIK,
YTO CO BpeMeHU repees/ia aBopa B [lapusk mpoBusum B ropojie octa-
TOYHO. §1 OBTOPSIIO U MOATBEPIKAAIO 9TO U CETOHS, HO OYIOUHIKH
XOTEJIU HEITPEMEHHO YBEJUYUTh CTOMMOCTD Xjieba. HeCMOTPST Ha 3a-
npelieHrne KOMUTeTa MOJUIUN MarucTpaTa. B pesymibraTte Buepa He-
KOTOPbIE OTKa3aJiCh BhIEKATh XJ1e0, 4TO TPUBEJIO K €ro He0CTaue,
Hapo/i O B30YI0PaskKeH, CXBATUJI TPOUX U3 HUX ¥ TIPUBEJ UX B pa-
Tyury. B morpe6e o[HOTO M3 HUX HAILIN MSATHAECST WU TECTHIECST
Gyxamnok 3artecHeBesioro xjeba. Korza ero cripocuiiu, mouemy oH He
pojiaz ero, of [s1. 36] oTBeTHII, YTO Jrydtiie OBl TOT MPOTIAT, YeM TIPO-
JaBath ero 6e3 BbIrozbl. UepHb B3BOJHOBAJIACH, CXBATHJIA €TO U T10-
Becusia Ha (horape. IToToM eMy OTpyOUIIH FOJIOBY, KOTOPYIO IPOHECN
nepe/; 6yJIOUHBIMK HECKOJIBKUX 13 ero KoJuter. TyT ke Oblia ycuieHa
crpaska. CHavasia oTOUIIN IBYX APYTUX OYJOYHUKOB, 3aTEM BBIHY/IH-
JIM 3TUX pa3bOMHUKOB OCTaBUTh M3YPOJAOBAHHOE TEJIO0 HECYACTHOTO.
HexoTopbIx 13 HUX apecToBaU 1 TTOCaAUU B TIOpbMY. CoJiIaThl Hec-
JIM KapayJi BeCh JIeHb BYepa M BCIO HOUb, 13 OOSI3HU HOBBIX OECUNHCTB
4epHU MPOTUB OYJIOYHUKOB, HO BO BCEM TOpojie OBLIO COBEPIIEHHO
CTIOKOITHO, TIOBO3KU M TIETEXO/IbI CJIe/IOBAJIM TI0 YJIUIAM C TAaKOH JKe
6e301acHOCTBIO, Kakast aput B Jlongone nim IlerepOypre. 51 61 B
KOMEJIVH ¥ BEPHYJICS B IEBSTD C TOJIOBUHON Bevepa IelKoM, U HUKOT-
na erte st He Buzen [Tapusk Gostee criokoiitabiM. Bot, MagaMm, 1 Bee, 4To
MorJio 661 Bac Hamyrath. S Mory, oHaKo, yTBEPKAATH, YTO, €CJIH ObI
Buepa Bl Haxoansmch B cBouX anapramenTax B [lapuike, Bor Obl 3a-
METHJIN T y’Kachl He OouibIne, yeM B JIoHoHe. ITa CIieHa MPOM30IILIa
B KBapTajie ['peB, Mbl y3HAIM O HEll B HAIlIEM KBapTaJje Tak ke, Kak Bl
y3HaJ1 00 5TOM B AHIJINH, TOTOMY YTO HaM O Hell paccKasasin. Y pokail
xJ1e6a GBbLT HACTOJIBKO OOMJIbHBIM, YTO BO BCEX TPOBUHIIUSX YTBEPIK-
JaioT, GYJITO ero XBaTUT, 4TOOBI KOPMUTH BCE KOPOJIEBCTBO B TECUCHUE
nByx JieT. B ocobennoctn TTapuk xopoiio cHabkaeTcst MyKoid, XJieb B
HACTOSIIIUI MOMEHT B M300UJINH BO BeeX OYJIOUHBIX, ceityac eBsTh Ya-
COB, sI TOJIBKO YTO TIOCJIAJT IThEHA CIEUANIbHO, YTOOBI Bam coo0mmTh
06 atoMm. Bysiounnkam cuibHO foctanock. Hamo mymars, [i1. 36006.] uto
ATOT YPOK MO3BOJHT U30eKaTh MogoO6HOTo B GyaytieM. Boito moacun-
TaHO, YTO OHU 3apabaThIBAIOT IPUMEPHO JIBA Cy HAa KaXKI0I OyXaHke B
yeTbIpe (hYHTA, TAK UTO JIOXO/l Y HUX HE MAJIEHbKHIi, TOTOMY YTO HeT
TakuX OYJOUHMKOB, KOTOPbIe ObI BbIIIEKaIN XJ1eh MEHBIIE IBYX pa3 B
JIEHb, 8 KayK/1ash BBITIEYKA — 9TO TIPUMEPHO MATHAECAT OYXaHOK.

Buepa xopoas niporyssics o [mapky| Tionabpu. Xots aTto
Oblyla HOBOCTD JIHsI, BOPOTa 3aKPbLIU, YTOOBI HE IMyCKaTh TOJIY [B
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napx]. [IpucyrcTBoBamm TOIBKO Te, KTO yrKe HaXOUICST BHYTPH, KOT-
Jla BOPOTA 3aKPbLIH, 1 TaM ocTajcst. OH ObLIT ¢ HECKOTbKUMHE JTaMaMI
1 BeJIbMOKaMM, KOTOPBIX 1 He 3Halo. YesioBeK, KOTOPbII pacckasal
mue 00 atoMm, Bujen cieny ¢ Koposesckoro mocra. Crosiia coBep-
IIEHHO IPEKPACHAS MIOT0/Ia, COJTHILE TAK MTPUTIEKATIO, YTO HYKHO OBLIO
UCKaThb TeHb, KaK B aBrycre. I nanunry Bam B noHesie/IbHUK, a TIOKa
MO3BOJIbTE MHE KJIAHATHCSA KHA3I0 U yBepuTh Bac B Moeil nipesanHo-
ctu. S octaroch, MajziaMm,

BamuM noKOpHBIM U IIOCJIYUIHBIM CJIYTOH,

OnuBbe

[Tapwk, 22 oktsi6pst 1789 r.

21. M. Ouusbe — H.II. TomupiHoi, 26 okrsiops 1789 r.'%!

[1. 37] Madame

Je n’ai recu qu'hier la lettre que vous m’avez fait 'honneur
de m’écrire en datte du 20 du courant par laquelle vous m’accusez
avoir regu la mienne par Monsieur Floret. Vous avez raison de croire
que vous m’avez marqué par votre précedente de ne point faire votre
provision de bois, mais d’en achetter un peu pour mon usage, comme
j'en use tres peu, j’ai cru bien faire pour économiser d’en demander
quelques buches de neuf a Voynoft, qui me les a données, excepté le
peu que j’ai pris il n’y en a point de brulé, j’en achetterai demain deux
ou trois voies, l'autres restera sous la clef pour attendre vos ordres.

Jai eu, Madame, 'honneur de vous ecrire jeudi dernier 22 du
courant en vous envoyant un paquet de Moscou, vous en trouverez
un aujourd’hui de St. Petersbourg, je vous annoncois aussi les nou-
velles que j'avois pu recueillir, voici la suite. Laffaire du Vicomte de
Caraman doit étre arrangée, car on m’a assuré I'avoir vu a Paris avec
le Vicomte de Mirabeau qui est son parent avant-hier samedi. Quant
a [ 3706.] I'insurrection de Rouen, il me paroit qu’elle est appaisée,
car on n’en parle plus. A I'égard de celle de ce malheureux boulanger
qui a été pendu et qui a eu la téte coupée par la populace mercredi
dernier, le scelerat qui a fait 'execution a été arrété le méme jour avec
plusieurs de ses complices comme j’ai eu 'honneur de vous le marquer,
on 'a jugé le lendemain pendant que je vous écrivois et il a été pendu
lui-méme le méme soir a la place de gréve avec un autre coquin comme
lui, on instruit le proces de plusieurs autres tant hommes que femmes ;
voila les premieres éxécutions que 'on fait depuis la révolution, il faut
esperer que cela contiendra le peuple. On a proclamé a Paris depuis

31 OP PTB. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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trois jours une loi martiale, par laquelle tout attroupement dans les
rues ou places publiques est deffendu avec injonction a la milice quand
elle en verra un, d’avertir les gens jusqu’a trois fois de se retirer chacun
chez eux, sur leur refus a la troisieme fois de faire feu sur la troupe.

La municipalité a déclaré aussi qu’elle donneroit une recom-
pense depuis trois cent livres jusqu'a mille louis d’or a quiconque
auroit connoissance de quelque complot contre la tranquilité publi-
que d’avoir sa grace si le délateur étoit complice ; ces ordonnances
ont repandu une joie indicible dans toute la ville. Le roi et la Reine
ont envoyé a la pauvre veuve du boulanger une somme de six mille
livres en lui faisant dire que si ce bienfait ne suffisoit pas pour arranger
ses affaires et continuer son commerce, ils en donneroient davantage.
Lhotel de ville a deputé aussi chez elle pour I'assurer de sa protection
et I'engager a demander quelque grace, elle a repondu qu’elle désiroit
que le corps de son mari fut inhumé [1. 38] avec quelque pompe, ce qui
lui a été accordé ; d’ailleurs le calme et la tranquilité regnent toujours
a l'ordinaire.

Ce que vous me faites 'honneur de me marquer des dartres
du Prince Boris me chagrine cruellement, n’y auroit-il point un peu
de sa faute ? Je ne sais si vous étes instruite, Madame, qu'’il a toujours
avec lui une provision d’huile de tartre par défaillance et qu'il en fait
souvent un usage immodéré en s’en appliquant sans nécessité aux en-
droits ot il croit voir un petit bouton ; cette huile est un alkali tres
violent dont ses médecins de Bourbonne lui ont deffendu de se servir,
parce qu'ils prétendent qu'’il est capable d’attirer de 'humeur ot il n’y
en avoit point en rendant la peau susceptible d’avoir les Erésipeles, je
passerai demain chez son médecin Retz pour le consulter sur ce sujet.
Si vous vouliez avoir la bonté de me permettre que je lui fasse ici le
reproche de sa paresse a m’écrire et de lui dire que malgré ce vilain
déffaut je I'aime de tout mon ceeur ainsi que son cher frere qui n’est
pas si paresseux. Le fameux caporal Delaplace, I'ex abbé qui vient sou-
vent me visiter s’ennuie de ne les point voir, il me disoit hier qu’il avoit
oublié le jeu de trictrac, il me charge de vous présenter ses respects
ainsi qu’a toutes les personnes qui vous appartiennent de méme que
I'abbé Mayet. Je présente aussi les miens au Prince et vous supplie de
me croire avec une considération respectueuse

Madame

Votre tres humble tres obeissant et respectueux

serviteur Olivier

Paris, le 26° 8bre 1789
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Ilepesoo

[71. 37] Manam,

Toapko BUepa s MoOTYyIUI TUCHMO, KOTOpoe BhI cienmanu MHe
decTh HamucaTh 20 YKcIa TEKyIero Mecsa u B KoTopoM Bb co06-
1[aeTe 0 TOM, YTO TOJYUUJIU Moe ucbMo depes r-Ha Diope. Bol ne
ommbINCh U JeHCTBUTEIBHO MTPUKA3AIN MHE B IIPEABIAYIIEM MUChH-
Me He 3aIacaThCsl IBOPAMU, a KYHUTh HEMHOTO JIJIs MOETrO I0JIb30-
Banusi. [locKoJIbKY s1 UX PACXOJIYI0 MAJIO, sI TIOJIyMaJl, YTO TIOCTYILIIO
MPaBUJILHO, €CJIH TTOTIPOIIY HECKOJILKO CBEXKUX I0JieHbeB y BoiiHoBa,
KOTOPBII fan Mue ux. KpoMe Toro He60Ib1II0r0 KOIMYECTBa, KOTOPOE
s1 B3s1JI, OCTAJIbHOE OCTAJIOCh B COXPAHHOCTH, 3aBTPa 51 KYILJTIO JIBa WU
TPY BO3a, U OJIMH OCTAHETCS *K/1aTh Bammx pactopstKeHni.

A nmen yectn, Masiam, Hanicath Bam B ueTBepr 22 yncia Te-
KyIllero Mecsiia u rnepecsjai Bam kouBepT us MockBbl, a ceroias Bl
nosryante KoHBepT u3 [lerepOypra. 51 Takske pacckazan Bam HoBoCTH,
KOTOpbIe MHE YIAJI0Ch IIOJTYYUTh, BOT IPOJI0JIKEHNeE. /] es10 BUKOHTA /e
Kapamana s10/5kHO yIaiuThCs, TOTOMY YTO, KAK MEHS YBEPSLIU, T103a-
Buepa ero suzenu B [apike ¢ BukonToM Mupa6o'®?, ero poacTBeHHI-
koM. Uto ske Kacaetcs [J1. 3700.] Bocctanus B Pyane, MHe KasKeTcst, 9To
OHO YTHXJIO, IOTOMY 4TO O HeM OOJIBIIIE HE TOBOPST. A UTO KacaeTcs TOro
HecyacTHOro GyJI0YHNKA, KOTOPBINA OBLT MOBEIIEH U KOTOPOMY YepHb
oTpy61IIa FOJIOBY B IIPOILIYIO CPELY, TO 3I0AEH, CCNaBIINiT 9TO, OBLI
apecToBaH B TOT Ke JIeHb ¢ HECKOJTbKMMHU CBOUMH COYYaCTHUKAMH,
Kak 51 UMeJ yecTh Bam 06 aToM Hanmcarh. HazaBTpa ero cyauam, B To
BpeMs Kak g 1rcai Bam, u oH ObLT MOBEIIEH B TOT JKe JeHb Ha ['pes-
CKOI1 TIJIOIIAIU BMECTe C IPYTUM TaKUM ke Mep3aBileM. Bezercs pac-
cJleloBaHye B OTHOIIEHUHU IPYTUX COYYACTHUKOB, KaK MY;KUMH, TaK 1
JKEHTITUH. JTO ITePBble Ka3HW C HavaJsia PeBOJIIONNN, U HA/I0 HATes ThCs,
4TO HTO OCTAHOBUT Hapo. Tpu ans Hasaz B Ilapuske GbL10 00bIBIEHO
BOEHHOE TI0JIOJKEHIe: 3alPelleHbl JI00ble MyOJndHble COOpaHKs, MU-
JIIIMN TPUKA3AHO, €CJIU YBUUT TaKOe COOpaHue, TPUK/IbI TPELyIIpe-
JIUTD JIIOfIeH, ITO OHU JOJIKHBI PAa30UTUCH IO TOMaM, U, e5KeJI OHU U
B TPETHI pa3 OTKAKYTCS, OTKPBITH OTOHB TIO TOJITIE.

MyHumumnaanter oObsBII, YTO JACT BO3HArPakAeHHe OT
300 JIMBPOB 10 THICSYM JIYUAOPOB JIOOOMY YEJIOBEKY, COOOIUBIIEMY
0 KaKOM-J1100 3aroBOpe, MMEIOIIeM 1eJIbI0 HaPYIITUTh 001IeCTBEHHOe
CIIOKOVICTBHE, a €CJU COOOIIMBIINI TaKne CBeJIEeHNd CaM COCTOUT B
3aTOBOPE, TO €T0 MOMUJIYIOT. JTU PACTOPSKEHNS BBI3BAIN BO BCEM
ropojie HeBepPOATHYIO pagocTb. Koposb u KopoJieBa mocaanu 6egHoi

132 Bukont Mupabo, Anjpe-Borndac-Jlyu ne Pukern (1754-1792), muammii 6pat rpa-
ha Mupabo, gemyrar ot gBopsiacTBa JIMMOIKa, OINH U3 JIHIEPOB POSIINCTOB.
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BoBe Oysiounuka cymmy B 6000 JIMBPOB U IPOCHJIN TIEPENATH, YTO
€CJTM 9TOTO OKAXKETCs HeJJOCTATOYHO JIJIsT BOCCTAHOBJIEHUS U TIPOJIOJI-
JKeHUS, KaK Mpesk/ie, ee TOProBJIN, TO OHU JaiyT ele jgeHer. ['opoj-
ckast PaTyIa Takske OTIIPpaBUJIa K Hell TIOCJaHHUKOB, YTOOBI 3aBEPHUTH
ee B CBOEIl 3alllUTe W CIIPOCKUTD, HE JKEJIAeT JIM OHa 4ero-HuOyab. Ta
OTBETHUJIA, UTO XOTEJA ObI, UTOOBI TENO e MysKa OBLIO TIOXOPOHEHO [ 1. 38
C HEKOTOPBIMU II0YECTSAMU, Ha YTO eil ObL10 gaHo coraacue. Crokoi-
cTBHE U TUIIMHA 1apsT B [Tapuike, Kak 0OBIYHO.

To, uto Bbl MHe numere 06 sKk3eMe KHs3s Bopuca, MeHs
oueHb oropyaeT. He oH s cam HeCKOJIbKO TOBUHEH B aToM? S He
3HaI0, B Kypce Jii BbI TOTO, 4TO OH BCer/ia HOCHT ¢ coO0il HalllaThIPHOE
MAcJIO ¥ 9acTO IPUMEHSIET €T0 CBEPX MepPbl, CMa3biBast 0€3 BCSKOM Ha-
JMOGHOCTH MeCTa, Ha KOTOPBIX, KaK eMY KasKeTCsI, eCTh TPBIIINK. JTO
MacJIo — O4eHb CUJIbHAS 111es104b. Ero okTopa B BypboHe 3ampeTiim
€My TI0JIb30BaThCs UM, IIOTOMY UTO, CKa3aJ1 OHU, OHO MOKET BbI3BATh
MIPUTOK JKUAKOCTH TYJIa, T/Ie ee He ObLI0, U CTocoOCTBOBATH TOSIBJIE-
HUIO HA KOJKE POKICTOTO BOCTIAJIeHUs. 3aBTPa S CXOXKY K €ro Bpauy
Peiry, 4T0OBI TPOKOHCYIBTUPOBATHCS 10 3TOMY Bompocy. He Gyere
s Bol Tak 106pbI TO3BOJIUTH MHE TIOKYPUTH €T0 32 TO, YTO OH JIEHUT-
cst MHe nicath. Ho ckaskuTe emy, 4To, HECMOTPS HA TaKoe [yPHOE T0-
BeJleHue, s JII00JII0 ero OT BCEro cepiilla, KaK U ero J0pororo 6para, Ko-
TOpPBIN He Tak JeHuB. M3BecTHbIN Bam karpast /lenarniac, B poIiom
ab06art, 4acTo MPUXOANUT KO MHE, OH CKydyaeT, He MMes] BOSMOKHOCTH
ux BUEeTh. Buepa oH cKaszaj MHe, 4TO yiKe 3a0bLI UTPY B TPUKTPAK
U TIPOCUT MEHS KJIaHAThcs Bam, a Takke BceM Bammm momouaiiam,
kak 1 abbat Maiie. 51 Takke KJIaHSIOCHh KHA3I0 U TIpolry Bac cumrarth
MEHS CO BCEM MTOUTEHUEM, MajlaM, Bammm cMUPEHHBIM U TOCTYTHBIM
CJIYTOM,

OnuBbe

IMapmxk, 26 oxTsa6pst 1789 T

22. M. Oausbe — H.II. TomupiHoi, 29 oktsops 1789 r.'*

[1. 39] Madame

Jai recu hier la lettre que vous m’avez fait I'honneur de
m’écrire en datte du 23 du courant, par laquelle vous m’annoncez la
mienne du 19 ; vous devez en avoir re¢u depuis une du 22 et une du
26, dans lesquelles il y avoit une lettre de Russie dans chacune. Apres
avoir remis a Voynoff et a Frédéric les billets a leurs adresses, j’ai en-
voyé chercher le palier pour monter les fourneaux dans les chambres

33 OP PI'b. @. 64. Om. 105. /1. 84.
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de Messieurs vos fils, je I'attends ce matin pour faire cette besogne.
Je ne manquerai pas de les faire allumer de tems en tems comme vous
le recommandez ; les fenétres de leurs appartements ont souvent été
ouvertes les jours qu'il faisoit soleil depuis que je suis a Paris. J’ai été
aussi hier chez Godin qui m’a dit que vos dentelles sont toutes finies, il
peut vous les livrer au premier ordre que vous lui donnerez. J’ai acheté
avant-hier trois voies de bois a 22" que j’ai fait scier en deux. Votre
argenterie est complette chez moi depuis que j’ai eu ’honneur de vous
le mander, Voynoft I'a vérifiée ; voila, je crois, Madame, [i1. 3900.] tout
ce que vous m’avez ordonné pret.

Je ne peux vous rien mander de nouveau aujourd’hui , je n’ai
entendu parler d’aucun évenement qui mérite votre attention ; I'As-
semblée Nationale tient toujours ses séances a I'archeveché, en atten-
dant que la salle du manege soit préparée, il y est arrivé samedi dernier
un malheur, une tribune remplie de monde s’est écroulée, il y avoit au
dessous une certaine quantité de députés qui ont été blessés, on dit
qu'il n’y en a qu'un qui le soit gravement, encore le chirurgien assure
t'il depuis hier qu’il le sauvera. La fermentation continue toujours
parmi eux, leur désunion est cause que la constitution avance lente-
ment. Ces Messieurs veulent rendre les ministres du Roi responsables
des évenements chacun dans leur département, mais ceux-ci viennent
de déclarer par un mémoire tres bien fait qu’ils ont tous signés, qu’ils
étoient resolus de donner leur démission si I’Assemblée persistoit dans
ce dessein. On a encore arrété quelques personnes depuis peu, entre
autres un Monsieur Augeard fermier général qui a été vendu, dit-on
par son secrétaire, on le soupconne d’étre entré dans un complot, je
n’en sais pas d’avantage. Vous allez encore avoir a Londres Madame
la Duchesse de Biron qui est partie hier matin, il courre aussi quel-
ques propos que j'ignore absolument sur Monsieur le Duc son époux.
Excepté ces petits événements qui donnent matiere aux deseuvrés de
faire des nouvelles qui changent de forme et de nature en passant de
bouche en bouche, nous jouissons d’une tranquilité parfaite.

Votre ancien laquais Langlois fatigué de changer de maitres
sans pouvoir en conserver un stablement, vient souvent demander si
vous reviendrez [11. 40] bientost, il veut vous proposer de le reprendre,
il m’a prié de vous le marquer. Quand vous reviendez a Paris, Madame,
vous trouverez une grande augmentation de progéniture chez vous,
votre petit coquin d’abbé avec la petite éleve de la Princesse Sophie,
ont eu neuf enfants charmants, de sorte que pour deux oiseaux que
vous avez laissé ici, on vous en rendra onze tous plus jolis les uns que
les autres, dans ce nombre il y a au moins cing ou six males.
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Jai 'honneur d’assurer le Prince de mon respect tres humble
et d’étre avec un zéle respectueux

Madame

Votre tres humble tres obéissant et tres respectueux

serviteur Olivier

Paris le 29¢ 8bre 1789

Depuis ma lettre écrite, Madame la Comtesse de Ségur vient
de m’envoyer la lettre ci-incluse.

Ilepesoo

[71. 39] Manam,

Buepa s momyuyus nucbMo, kotopoe Bl caenann MHe 4ecTb
HanucaTh 23 4ncia TeKyIero Mecsia, B KoropoM Bel uiirete o MmoeM
nucbMe ot 19-1o uncira. C Toro Bpemeru Bl 10JIKHbBI OBLITH TOJYYUThH
OJTHO TIUCHMO OT 22-T0 U OTHO OT 26 YKcIia, B KaK/[0M OBLJIO IO TTHCEMY
u3 Poccun. /loctaBus nensru BoiinoBy n Mpenepuky 1o ux ajgpecy,
s TIOCJIAJT 3a TIO/ICTaBKOM, YTOOBI MOAHSTD MTyYKH B KOMHATHI Barimx
CBIHOBEIA, 1 OKUAAI0 €€ CErOAHS YTPOM, YTOObI 3aHAThCSA 9TUM. 51 He-
[IPEMEHHO BPEMsI OT BpeMeHu Oyy UX passKuraTh, Kak Bbl MHe peko-
Mmergyere. OKHa UX allapTaMEHTOB OBLIU YacTO OTKPBITHI B TE JIHH,
Korja 6bLIO COJIHEYHO, CO BpeMeHU Moero npuesga B Ilapusk. Buepa
g Takske ObL1 y TozieHa, KOTOPBIN CKasasl MHe, 4To Barim kpyskeBa co-
BepIIEHHO rOTOBbI, OH MOKeT Bam onpaBuTh ux 1o Banremy nepBomy
npukazy. [lo3aBuepa s1 Kyt TpH Bo3a IPOB 3a 22 JIUBPa U IPUKa3aJl
pacIuInTh UX MoToJaM. Baie cepe6po B TIOJTHOM cOCTaBe y MEHS €
TOro BpPeMeHH, Kak s Hanucaa Bam 06 stoM, BoiiHoB nposepu ero.
Bor, kak Mue kaxercs, Magam, [1. 39006.] Bce, uto Bbl MHe nipuKasaiiu
cJleJIaTh, TOTOBO.

51 He Mory BaMm cooOIITh HUYEro HOBOTO CETOHS, 5T HE CJIbI-
Il Hi 0 KaKoM COOBITHH, KOTOpoe 6b110 ObI JocToiiHO Batero BHu-
MaHus. 3acemanns HallmoHaabHOTO cOOpaHUsT MPOXOIAT BCE TaKiKe
B APXUENUCKOIICTBE, TIOKA He MTOAT0TOBIeH 3a1 Manesxa. B mporntyio
cy600Ty CIy4nIoCch HecyacTbe: oOBajaach TpUOyHa, HallOJHEHHAsS
JIOJIBMU, TIOZL Hell OBLIO CKOJIBKO-TO JIEMyTaToOB, KOTOPbIe ObLIM paHe-
HbL. [OBOPAT, 4TO TSKEN0 PaHeH ObLI TOJBKO OJIMH, 1a 1 TO XUPYPT yBe-
psieT, 9uTo cnaceT ero. KOH(MIUKTE MeXTy HUMU BCE TTPOIOJIKAIOTCS,
OTCYTCTBHUE COTJIacusi 0OBACHSIET TO (haKT, YTO KOHCTUTYIIUS TIPOBH-
raeTcst MeIJIEHHO. DTH FOCIO/A XOTSAT CeJIaTh TaK, YTOObI MUHUCTPBI
OTBeYaJIM 3a IPOUCXOJIAIIEE B MOABEIOMCTBEHHBIX UM 00JIaCTAX, HO
Te 3asBUJIN, HATIPABUB OUeHb XOPOIIIO COCTABIEHHYTO TOKIATHYIO 3a-
MICKY, KOTOPYIO BCE OHM W TOATINCAIN, YTO TOTOBBI TTOAATh B OTCTAB-
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Ky, ecin CobOpaHue craHeT HactanBaTh Ha 3ToM. HemaBHo apecroBa-
JIN ellle HECKOJIbKKUX YeJIOBEK, Cpeiy HUX HeKuil rocroana Oskap!'®,
OTKYIIINK, KOTOPOTO BBIZIAJ, KaK TOBOPSIT, €T0 ceKpeTaph. Ero mozo-
3peBaloT B yuyacTuu B 3aroBope. Kpome atoro, g He 3Haio0 HuYero. B
Jlonmomne Bor moBeTpeuaeTe Takke TeprioruHio e bupon'®, kortopas
yexaJja BUepa yTPOM, XOJAT TaKKe KaKHe-TO CJIyXU O TEPIIOre, ee Cy-
Ipyre, O KOTOPBIX s HUYETOo He 3Hai0. KpoMe aTuX MeJKUX 1pouciie-
CTBUI, KOTOPBIE JIAIOT TEM JIIO/ISIM, KOMY HEUEro JIeJIaTh, MATEPUIO JIJIst
COYMHEHUST HOBOCTEH, KOTOPBIE 10 (pOpME U IO CYNIECTBY MEHSIIOTCSI,
HIepexo/ist U3 YCT B yCTa, MbI TPeObIBAEM B TIOJTHOM CIIOKOMCTBUH.

Bamr GbiBuiuii rakeii JIaHriya ycTas MepexoiauTh OT OJHOTO
XO035IMHA K JIPYTOMY, OH YacTO TPUXOJIUT Y3HATh, CKOPO Jiu Bbl Bep-
Herech [J1. 40]. OH XoueT CHOBa TOMPOCUTHCST K Bam Ha ciry:xO0y n
npocus MeHs HanucaTh Bam 06 stom. Korga Bl npuezere B Ilapuik,
Majam, To oOHapysKuTe, 4To B Batem nome 6oJibiiioe pubaBiieHue:
Bamr a66art-xutperr ¢ MajieHbKO yuenuiieit Kasruau Codbu BbIBEJTN
JIEBSTDH Yy/IECHBIX TITEHIIOB. TakuM 06pa3oM, BMECTO JBYX MTHII, KO-
TOpbIX Bbl octaBuim 3/1ech, Bol mosryunte omHHAAIATD, O/{HA KPACH-
Beit apyroii. Cpesu HUX, 110 KpaliHeil Mepe, TISITh WJIN IIECTh CAMIIOB.

S umelo yecTh yBepUTDh KHSA3S B MOEM HIDKANMIIEM TTOYTEHUH
1 0CTal0Ch, MaJ/IaM, CO BCEll TIPUJIEKHOCTBIO, BalliiM MOYTUTENTbHBIM 1
MOCJIYTITHBIM CJTYTOH,

OusuBbe.

IMapux 29 okrsa6ps 1789 r.

[Tocste TorO KaK 51 3aKOHYHUI MUCBMO, S MTOJIYYUJ TUCHMO OT
rpacdunu 7e Ceriop, KOTOPOE Mpuaraio.

23. B.B. T'omuupin — H.II. Tosmmupinoii, 6—7 nexadps
1789 r.'36

[1. 29] Le dimanche 6 10.bre 1789

Je voudrois bien, maman, pouvoir vous inspirer la méme
confiance sur les événements de Paris, que celle qui regne ici. Jes-
pere cependant que ma derniére lettre vous aura tranquilisé un peu,
aujourd’hui la C.tesse de S.... se joint a moi pour calmer I'agitation
qu’auront du vous causer les nouvelles qui se débitent a Londres. Le
contenu de votre lettre, maman, fesoit un singulier contraste avec

134 Oxap (Augeard), Kax Marbe (1731-1805), OTKyIIIMK KOPOJIEBCTBA U CEKPETAPh
KOPOJIEBBI.

135 Teprorunst bupon (Biron), Amenu e Byduep (1751-1794), sxena Apmana-Jlyu e
Tonro repriora bupowna (1747-1793), dpamniry3ckoro BoenauaabHIUKa, JIEIyTaTa OT [BOPSTH-
crBa Kaopa.

136 OP PTB. @. 64. Om. 93. [1. 43.
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la position actuelle de Paris. C’est une ville méconnoissable pour
quelqu’un qui en est absent depuis 6 moi. Cette quantité d’équipages,
de livrées, d’embaras que I'on rencontroit dans les rues, est rempla-
cée par des patrouilles et des détachements de cavaliers de la garde
nationale. Au bruit des voitures a succédé celui des tambours et les
uniformes ont pris la place des habits bourgeois. C’est partout un dé-
bordement de militaires, et Paris ressemble plus maintenant a une
ville de garnison, qu’a une ville capitale. Malgré cela les sociétés ne
sont pas tres désertes, le Prince de Salme, M.e Dubourg, M.e Tron-
chin, ont toujours des thé et la D.esse de La Valliére, [11. 2906.] le Duc
de Céreste, Me d’Esclignac et quelquefois le M.al de Mouchy et le
M de Juigné donnent a souper. Je pourois vous faire une longue liste
des jeunes femmes que j’ai revu ici, comme la D.esse Léon, Me de La
Rochefoucault, la jeune M.e de Tavanne, M.e d’Ou[up36.], M.e de
Maillé, M.es de Balleroi et Langeron [ill.] et presque tout les jeunes
gens que vous connoissez, au nombre desquels est le Ch.er de Roth
qui m’a chargé de vous présenter ses respects. Tout cela n’en rendra
pas le Carnaval plus gai. Dancion que jai rencontré, m’a assuré qu'il
n’y aurait pas un bal, ce qui ne m’étonne point. Car depuis que M.r
Matti de Montmor. et Beauhar... ont parlé a ’'assemblée nationale, les
jeunes gens ont pris un air de conséquence, ils ont senti qu'il pouroit
fort bien se faire, que sans s’en douter, il fussent aussi des hommes
d’état, puisqu’enfin ce phénomene vient d’arriver. C’est pourquoi ils
ne parlent plus que d’amendement, de représentants, de préopinants
et esperent que cela développera leur génie 1égislatif. M.rs de Laigle et
Livrou sont les seuls qui s’y habituent difficilement, ils avoient placé
tout dans leur jambe et n’avoient rien mis en réserve, ensorte qu’ils se
trouvent pris au dépourvu. Aureste s’ils ne sont pas utile, cette année,
ce n'est pas leur faute'”. Pourquoi n’y-a-t-il pas'® de carnaval ?

[1. 30] Une des choses qui rend Paris le plus intéressant, est
I'assemblée nationale. J’ai déja assisté a deux séances et autant j’ai été
satisfait de I'Eloquence de quelques uns de ses membres, autant jai
été choqué du ton général qui y régne et qui scandalise tout Paris.
Cinquante voix s'élevent presque toujours en méme tems pour parler,
et chacun des membres met une si grande persévérance a I'emporter
que les cris et le tapage durent quelquefois un quart d’heure. La seu-
le ressource du président est alors de faire aller sa clochette, qui les
apaise en faisant plus de bruit qu’eux. Aussi le Vte de Mirabeau, a-t-il
dit lorsqu’il fut question de fondre les cloches de Paris pour en faire

157 Ajouté au-dessus depuis « ce ».
138 Le dernier mot ajouté au-dessus.
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des pieces de deux sous, qu'il ne fallait pas les fondre toutes mais en
réserver encore une couple pour la table du président. Le C.te de Puy-
ségur est dénoncé, et j'assistai a la séance a laquelle Mr Gouy-d’Arcy
dénonga M.r de La Luzerne, ministre de la marine, en termes les plus
injurieux et qui ont été fortement désapprouvés par toute I’assemblée.
Cette séance a duré depuis 5h apres midi jusqu’a 11.

La piece de Charles IX ne fait plus de!® sensation et ne méri-
toit d’en faire en aucun tems. Ce sont des horreurs gratuites, dites en
vers quelquefois bons, et le plus souvent plats.

[71. 3006.] Lauteur a eu la gaucherie!”’ de faire du Cardinal
de Lorraine un Mahomet, et Seide de Charles IX. Ce qui est d’autant
plus maladroit dans la personne de ce dernier que I’histoire dit qu’il
n’avoit ni religion, ni respect pour les prétres. Tous ceux qui y ont été
ne peuvent y retourner. On est resté indigné de voir le jeune'"! Hen-
ri IV sur la scéne, sans pouvoir s’intéresser a lui. C’est un tourment
d’une nouvelle espéce.

Nous avons fété hier la féte de Ste Catherine et 'on a chanté
une messe. Le nombre des personnes qui y ont assisté n’a pas été tres
considérable, il y avait Frédene votre maitre d’hotel, et moi et per-
sonne de 'ambassade. Il m’a été bien doux de souhaiter une bonne féte
a ma soeur, moi méme, mais puisque ce moment est écoulé de quelques
jours, je la prie de croire que loin d’elle, mes voeux n’en sont pas moins
vifs et que je ne m’en réserve qu’un, celui que je fais'** de la revoir
bientot. J’ai passé aussi hier matin chez la Ct.esse de Ségur, qui m’a
beaucoup parlé de vous, maman, et qui vous desire bien vivement. Elle
est maintenant tres rassurante, comme vous le verez surement par sa
lettre. Le c.te de Ségure chez qui je suis monté avec la C.tesse, m’a [1. 31]
trés bien recu. Comme il était pret a sortir ce jour 1a'%, il m’a invité a
venir le voir un matin pour causer de la Russie. Quoique j'attende peu
de sincérité, la jeunesse n’inspirant pas beaucoup de confiance, j'irai
chez lui le plu tot possible. Au reste je vous marquerai, maman, ce qu’il
m’aura dit, si cela peut s’écrire.

Au moment ou je finissois ma lettre nous avons la votre, ma-
man, qui ne nous a pas rendu heureux, en ce qu’elle nous apprend que
vous souffrez toujours du bras. J'ose croire, d’apres la connoissance
que j’ai de ce mal, que cela ne sera pas long. Vous desirez apprendre,

139 Ajouté au-dessus.
10 Ajouté au-dessus.
1 Ajouté au-dessus.
142 Ajouté en marge.
13 Ajouté au-dessus.



lMucema b.B. u [].B. lonuysiHeix u M. Onusse 179

maman, les visites que nous avons rendu et dont je vais vous faire
I'énumération. D’abord chez toutes les personnes dont vous avez vu le
nom plus haut et qui tiennent maison. Md. de La Valliere, le M-al de
Mouchy et le M-is de Juigné nous ont recu avec la plus grande amabi-
lité. Ce dernier nous a invité une fois pourtant a diner chez lui'** quand
nous voudrions sans fagon. Le M-al de Mouchy a des soupers tous les
jeudis. Nous avons déja souper une fois chez Md. de La V.[aliere], chez
le Prince de Salme, chez Mr. La Freté!®® et été au thé de Md. Dubourg.
Jai eu bien de la peine a me décider [s1. 3106.] a aller voir Mr. de la
Freté, mais je I’ai emporté sur ma répugnance. Le jour que je lui rendis
visite, il étoit seul avec sa fille et M4 de Chabanon. Ils paroissoient
tristes, et le pere est trés changé, mais dans le monde il se laisse dis-
traire, et je les trouvai a peu pres comme a leur ordinaire le jour que
j’y soupai. Ils m’ont chargé de bien des choses pour vous et pour mes
soeurs. J'ai été de plus chez plusieurs ministres étrangers, chez M* de
Montmorin qui ne tient pas encore de maison, chez la Ctesses Go-
lofkine, chez M™ Dubouag]ill.] et enfin chez quelques gens de lettres
de ma connaissance, comme chez La Harpe, Dussaulx, ’abbé Baulieu,
Bitaubé etc. Il m’échappe encore surement quelques noms, car nous
avons passé trois jours consécutifs a faire ces visites. Plusieurs per-
sonnes que vous voyez ici, sont absentes. M" de Caraman est encore
a Roissi, j’ai vu le Vicomte, le M* de Mirepoix est a Rheims, M* de
Brige, a St Germain, la D¢ de Villeroi a Issi. Nous allons rendre quel-
ques visites ce soir et souper chez le Duc de Céreste, si j'y apprends
quelques nouvelles je les ajouterai demain matin.

Ce lundi matin 7 10.bre M4 Céreste, s’est informé beaucoup
du moment de votre retour ainsi que M** De Narbonne, la M de
Mailly et la Princesse d’Orenberg. Les seules nouvelles que j'y ai ap-
prise sont des plaisanteries que I'on fait sur 'assemblée nationale.!*6
Comme ils acceptent la donation de boucles d’argent qui leur vien-
nent a foison, on les regarde!*” comme les boucliers de I'état, et 'on
dit qu’ils vont pied a pied pr la restauration des finances. Tout cela
est détestable. Quoique le grand calambouriste, le ch.r de Biévre, soit
mort, on en fait toujours. On parle ici dans les sociétés d'une maniere
inconcevable du Duc d’Orleans, on dit ouvertement que c’est un trai-
tre, un coquin, un ivrogne crapuleux, voila comme 'on s’en exprime
tout haut. — J'oublais de vous parler d’'un livre qui fait grande sen-

14 Trois mots rayés : « tous les jours ».

45 Cinq mots ajoutés au-dessus, depuis « chez ».
16 Deux mots rayés: « On dit ».

7 Deux mots rayés : « dit-on ».
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sation, c’est la suite des confessions de J.J. Trois personnes que vous
connoissez y sont bien mal traitées, le Ch.er de Bouflers, la C.tesse de
Bouflers, et surtout Grimm. Ce dernier I'est horriblement. Tachez de
vous procurer cet ouvrage. Il vous intéressera beaucoup. On y parle
aussi de la M.ale de Luzeau [ ?].

Ilepesoo

[11. 29] Bockpecenbe, 6 qexabpst 1789 1.

Mue xoTesioch Obl, MaMa, YCIIOKOUTh Bac OTHOCHTENBHO CO-
Oortuit B [Tapuske, rie Tak ske THXO, Kak U 371ech. 1 Hajlel0Ch, OJIHAKO,
YTO MOe TIOCJIe/IHee MUChbMO YCIOKOUIO Bac HeMHOTO, ceroHs rpa-
buna C. mpucoerHsIeTcst KO MHe, 4ToObI CHATH Batiie BosiHeHMe, KO-
TOPOE I0JKHBI OBLITH BBI3BATh Y Bac HOBOCTH, PacIipOCTPaHSIONIMECST
B Jlonsone. Conepskanne Barero nmicbMa Tak cCujibHO KOHTPACTUPO-
BaJIO ¢ HacTosIuM moJioxkenueM B [lapuke! YeoBeky, HOKUHYyBIIe-
My BTOT TOPO/I MOJITO/Ia Ha3ajl, TPYJHO ero y3HaTh. Bce ato obuine
IKUTAKeH, JUBPEH, 3aTOPOB Ha YJUIAX, CMEHUJIOCh MATPYJISIMU U
OTPSAZaMU BCAAHUKOB HAI[MOHAJIbHOHM rBapauu. Ha cMeHy 1mymy ot
KapeT mpuiies nmryMm 6apabaHoB, a BoeHHas (hopMa CMEHIA OIEK LY
roposkat. IToBcioy Macca BoeHHBIX, [Tapusk ceitdac Gosree OX0K Ha
rapHU30HHBIN TOPOJI, YeM Ha cToJuily. HecMoTpst Ha 9TO, CallOHbI He
cusibHO omycreu, nputil e Canbm!®, r-xa {100yp, r-ska Tponmmen'*
BCE TaK jKe MPUIJIAIIAIOT Ha Yail, a reprioruns ae JlaBasibep, [i1. 2900.]
reprior ge Cepect', t-ka 1’ Ickanusak!®! n nnorga Mapiman ge My-
mn'>? u r-u ge JKionna' opranusyior obespr. 51 Mor 661 ocaath Bam
JUIMHHBII CIIMCOK GapbIlieHb, KOTOPBIX S BHOBb YBUJIE] 3/1€Ch, TAKUX
Kak reprioruss Jleon, r-xa e Jla Pomdyko'™, momomgas r-xa e Ta-

8 Peup uzet, ckopee Beero, o Hemetkom nputie Opugapuxe 11 ge Cansm-Kupbypr (de
Salm-Kyrbourg), mocrpousiiem B [lapiske mepes peBomonueii ABopell, rie GyieT mosxe mo-
Mmerarbes [louernbrit ternon. CanbM pasopuiics, IPOAAT CBOI IBOPEIL, U CTAI CHIMATb €TO.
OH IIPUHSIT y9acTHe B PEBOJIONIN, CTaB KaritanoM Harmonassoii reapim 6marogapst Jla-
(aitery. Ero apecroBasim B 1794 r. 1 riibOTHHIPOBATIN KaK HEMEIKOTO Tiirona B 1795 r.

19 BoamoskHO, peub uieT o cynpyre Teogopa Tpomiiena, H3BECTHOTO KEHEBCKOTO Bpa-
ga.

150 Bosmoskno, reprior Cepect (Céreste), Jlyu-IToab mapkus ne Bparka (1718-1802).

151 Boamoskno, repriorus i’ dckianibsk (d’Esclignac), Enusasera (1768-1844), cynpy-
ra Anpu zie Ilpeccaka, repriora 1’ 9CKINHbSKA.

152" Tepnor My, @usunm ge Hoait (1715-1794), 6611 ryGepraTopom nposunimu [u-
€Hb.

153 Boamoskro, mapkus sKioune (Juigné), Kak Tabpusin Jyu Jle Knep (1727-1807),
6biBHINET TTocTanHnK Dpaniwn npu pycckom asope B 1775-1777 rr.

154 BosmoskHo, repriorutst Jla Pomgyko, Anexcanapui-Ilapaort ne Poan-11Ta6o (1763-
1839).
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BaHH'?, r-3ka [Hp306.], r-ka ne Maiie, r-xu ge Basepya u Jlanxepon'>®
[Hp36.] 1 TOUTH BCex MOJIOABIX JTO/IEl, KOTOPBIX Bl 3Haere, B e
KOTOPBIX IIeBajbe e PoT, KoTOpbIil mpocus MeHs kaauaThest Bam. Ho
KapHaBaJI He CTaHeT BeceJsiee OT 3Toro. /laHChOH, KOTOPOTO £ TIOBCTpe-
YaJI, yTBeP:K/IaeT, 4To He Oy/eT Hi OJHOTO GaJjia, YTO MEHsI COBCEM He
yausiseT. [loromy uTo co Bpemenn BoIcTyIIeHUH B Harmonanbnom
cobpannu T-1 Martu ne Monmop|en?| u Borap|[ua?]'™, mosombie
JIOJTU TIPUHSLTA TTO00AIONIIIA BH/I, TOYYBCTBOBAB, YTO, MOKET ObITh,
caMU TOTO He TI0JI03PeBast, OHU TOXKE SIBJSIIOTCS TOCY/IaPCTBEHHBIMU
My’KaMi — Tak, B KOHIIE€ KOHIIOB, PaCcIPOCTPAHUIICS TOXOOHBIN (e-
HomeH. [loaTomy oM Tenepb rOBOPST TOJBKO O TOMPABKaX K 3aK0-
HOITPOEKTaM, O MPEACTABUTESIX U BBICTYHAIINX B Aebarax U Haje-
F0TCST, 9YTO 9TO PA30BbET UX TAJAHTHI 3aKOHOAaTeNel. TOoMbKO T-/1a /e
Jlarsb u e JIMBpy MPUBBIKAIOT C TPYJIOM K HOBOMY MOJIOKEHUIO, | ?],
U HIYEro He OCTABUJIM B 3aliace, ¥ TaKUM 00pa3oM OHU OCTaJIHCh 6e3
nesa. BripoueM, ecyivi B TOM TOIy OHU He HYKHBI, B 3TOM HE UX BUHA.
[Touemy HeT kapHaBasia?

[1. 30] HanmonasbHoe cobpaHue — 9TO OJHA U3 TeX BeIIEH,
KoTtopsle fenaror Ilapsk ctosib mHTEpecHbIM. Sl yike pucyTCTBOBA
Ha JIBYX 3aceflaHusiX. S1 cToJb ke ObLI yIOBJIETBOPEH KPAaCHOPEYHeM
HEKOTOPBIX YJIEHOB COOPaHMsl, CKOJIb HEITPUSITHO Y/MBJIEH OOIIeii at-
Mocdepoii, Iapsieil Tam, KoTopasi BbI3bIBaeT yauBieHue Bcero [la-
pwxa. [laTbiecar rosocoB pasgaoTcs OJHOBPEMEHHO, KaK/bIA U3
YJIEHOB HACTOJIbKO YIOPHO JKEJIAET 3arIyIIUTh J[PYTUX, UTO KPUKH U
IITYM TIPOJIOJIZKAIOTCST TIO[YAC YeTBePTh Yyaca. EMMHCTBEHHOE CPeICTBO
npejceiaTesss B TAKUX CUTYAIUSAX — 3BOHUTDH B KOJIOKOJBYHUK, YTO
yCIIOKaWBaeT UX, MOTOMY YTO 3BYK €ro 3ariylnaer ux rojoca. [loaro-
My BUKOHT jie Mupa6o, Korjia 3aiiesi BOIpoc O TOM, 4TOObI Meperiia-
BUTH MAPUIKCKIE KOJOKOJIa HA MOHETHI B JIBa CY, 3aBUJI, YTO BCE MX
TIEPETIaBASTh He CIEYET, Mapy Ha/ll0 OCTaBUTH JIJIST CTOJIA TIPE/ICea-
tesist. Octpo KputukoBasu rpada e [Tionceriopal®, u st npucytcrTBo-
BaJI Ha 3acelaHni, Ha KOTOpoM r-H ['yu-1' Apcu'™ monocu r-Ha ne Jla
JliozepH, MuHuCTPa (JIOTA, B CAMBIX OCKOPOUTETLHBIX BBIPAKEHUSX,

155 Boamoskno, rpacuns Tasann (Tavannes), Mapu-dieoHop.

156 BosmoskHo, rpacduns Jlanxkepon, Mapu-/Iuan Maubsip sie s1a Borasibe, xxena Jlyn-
Asekcanzgpa-Anzapo rpada Jlamkepona (1763-1831), B OyayiieM U3BeCTHOr0 BOCHHOTO U
rOCyZlapCTBEHHOTO Jiesitenss Poceun.

157 Bukont Borapua (Beauharnais), Anekcanap-Dpancya-Mapu (1760-1794), nemy-
TaT OT IBOpsIHCTBA burya.

158 Tpad Ilacrene ae [Touceriop (Chastenet de Puységur), Jlyu ITvep (1727-1807), Bo-
eHHBIIl MUHKCTD B IipaBuTebeTBe Hekkepa.

159 Mapkus Tyn 1’ Apcu (Gouy d’Arsy), JIyu-Mapt (1753-1794), nenyrar ot Canro-
JlomuHTO.
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KOTOpbIe coOpaHue COBEPHIEHHO He 0M00pHI0. ITO 3aceaHie mMpo-
JIOJIKAJIOCH € 3 4. 110 noJryanu 0 11 4.

[Treca «Kapa IX»'% 6ostee He BbI3biBaeT GypHOTO HHTEPECa, [1a
u He 3acurykuBajia ero. OHa 1pe/cTaBJsieT coO0il M3JI0KeHIE YKACOB,
He MMEIOINX HUKAKOT0 OCHOBaHMs, 00JIEYEHHBIX B CTUXH, MECTAMH
Herioxue, HO vaiile OaHasbHbie. [i1. 3000.] ABTOp HajyMaHHO cesaln
u3 Kapaunaia Jlorapunrun Maromera, n u3 Kapsa IX Cenma'®!. B 06-
pase MoCJIeIHETr0 9TO TeM OoJiee CTPAHHO, YTO €r0 KCTOPHSI OKa3bIBa-
€T, YTO OH OBLT YeJIOBEKOM HEBEPYIONIUM U HE YBasKaJl [yXOBEHCTBO.
Bcee Te, KTO XOAWII HA BTY MbeCy, He COGUPAIOTCS CMOTPETH €€ BHOBb.
BoamyTtui u o6pas mosiozioro I'eripuxa IV, KOTOpBIii He BbI3bIBAET HU-
KaKOTO MHTEPeca. ITO HACTOSIIIASI IBITKA B HOBOM CTUJIE,

Buepa mbI ipazaaoBasu mpasaauk Cs. EkatepuHbt 1 ObLTH HA
caysk6e. Yueso npucyTerBoBaBimx Ob110 Hebombinm: Mpexen, Bamt
JIBOPEIKUH, 5T, 1 HUKOTO U3 MOCOIbCTBA. MHE OBLIO IPUSTHO JTUYHO
MO3/IPABUTH C MPA3IHUKOM CECTPY, HO, TIOCKOJIBKY IMPOIILIO YKe He-
CKOJIBKO JTHEH, 51 yBEPSIIO ee, 4T, XOTs 51 ¥ JATIEKO OT Hee, MOU YyBCTBA
OT 9TOTO He caabee, U eCTh OTHO JKeTaHKe, KOTOPOe 0COOEHHO CUITBHO,
— yBUJIETD ee TIockopee. Buepa yrpom st takike Obu1 y rpadunm ge Ce-
TIOp, KOTOpasi MHE MHOTO ToBopuJia o Bac, Mmama, u KoTopast oueHb X0-
veT Bac Buzmers. OHa cyuTaer, 4To MOJI0KEHUE OYeHDb CIIOKOMHOE, KaK
Buot yBuute u3 ee miucoMma. I'pad e Ceriop!®2, kK KOTOPOMY MBI TIOTHSI-
such ¢ rpaduHedt, [1. 31| mpunst MeHs oueHb xopoiiro. [lockonbky o
JIOJIZKEH OBLIT BBIWTH B 9TOT JIeHb, OH IPUTJIACHII MEHST IPUITH K HEMY
Kak-HUOY/Ib YTPOM, 4TOOBI TIOrOBOPUTH 0 Poccun. XOTst st 1 He JKiLy
OT HETrO OTKPOBEHUIH, IIOTOMY UTO MOJIOJIE’Kb HE BHYIIIAET OBEPUS, 51
MOy K HEMY, KaK TOJIBKO 3TO Oy/IeT BO3MOKHO. Bripodem, st iepeiam
Bam, Mama, TO, 4TO OH MHE PACCKaKeT, ecii 06 9TOM MOKHO OyieT
HATUCATh.

B MoMeHT, Koria g 3aKaHYUBaJ MOE MHUCHbMO, MBI TIOJYUUIIN
Baiire, koTopoe orop4musio Hac, IIOTOMY 4TO Mbl y3HaJu, 4TO Bbl Bce
Tak ke cTpagaere ot 6o B pyke. 3Has 06 9TOH OOJIE3HU, ST CMEIO
Ha/IeAThCS, 9TO OHA He OKaKeTcd IPOJOJIKUTETbHONH. Bbl xoTnTe
y3HaTh, MaMa, I7Ie MbI OBLTH C BUUTOM, U s TIEPeYnCIIio Bam aTu joma.

160 TIpeca Mapu-Koseda [lennse (Chénier) Charles IX, ou la Saint-Barthélemy («Kapa
IX 1 Houb Cesitoro Bapdosomes»), kotopast Oblia nossxke nepenmerosata B Charles IX,
ou l'école des rois («Kapa IX, wau IlIkosa koposieii»). ABTOp 100MJICS OT HEH3yPhl OCTa-
HOBKHU cBoeil mbechl B 1789 1. Ilbeca mpencTasiisiiia KOpoJist peuTno3HbIM (aHATUKOM 1
ObLTa MPOHUKHYTA OMIMO3UIIMOHHBIMU HACTPOCHUSAMH, M3-3a YETO BBI3BAIA PACKOJ B TPYII-
e Komenu-Dpances.

161 Peup uer o nepconaxe Tparearu Bosbrepa «Danarusm win Maromers (1742 1.),
UMST CTAJIO HAPUIIATETBHBIM U 0603HAYAET MOJTUTHYECKOTO UJIN PETUTHO3HOTO (haHATHKA.

162 Tpac Cerrop (de Ségur), JTyn-@umuri (1753-1830), moconr @paniym mpu pycckom
JIBOPE, TOJABKO YTO MpUOBIBIIMI TOrIa 13 Poccun.
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Bo-niepBeIx, v Bcex TeX, 0 KOTOPHIX I TMUCAJ BbIIIEe U KOTOPBIE TIPU-
HuMatoT y cebs. T-ka me JlaBanbep, Mapinai e My u MapKus jie
/Kronne mpuHnManu Hac odeHb paxymHo. [locaennnit Hac mpuria-
cust 0TobeaTh y HEro 3arpocTo, Koraa HaM OyzeT yroaHo. Mapimas
ne My yerpauBaeT o6ej 1o yerBepram. Mbl yske ObLIN OIMH pa3 Ha
obene y r-xu jie JlaBambep, y npunia ge Canbma, y r-Ha je jga Dperte,
u Ha yae y r-xu [[106yp. Mue 66110 ouenn TpyaHO pernuthes |1, 3100. ]
Ha BU3UT K r-HY je Js1 Dpete, HO st iepebopour cebst. Korma st Ob11 y
HEro, OH OBLIT OZIMH €O CBOe#t 1ouKoi u r-xoii [[TaGaHoH. Bu y Hux
OB TPYCTHBII, OTEIl OYeHb U3MEHUJICS, B CBETE OH Pa3BJIEKAETCsI, U
B JIeHb, KOT/IA 51 00ea y HUX, sl HAIleJl UX MOYTH TaKUMH JKe, Kak
u Bcerna. OHM nepesiaBan MHOTO Becero Bam n moum cectpam. Kpo-
Me TOTO, s1 OBLJI Y HECKOJIBKUX MHOCTPAHHBIX TIOCJAHHUKOB, Y T-Ha Jie
MonMopeHna, KOTOPBI elnie He mpuHuMaeT y cebst, y rpacdunu Tomos-
KknHOiT'%, y r-na /{to6yax|Hp30.] 1, HAKOHEIl, Y HECKOJIBKUX JINTepa-
TOPOB, KOTOPBIX I 3HaI0, Takux Kak Jla Tapn'®, Tiocco, ab6at Boibe,
Buro6e!' u t.1. {, HaBepHOe, 3a0bLI ellle HECKOJIBKO UMEH, TIOTOMY
YTO MBI TPH JIHSI TO/IPSI/T BBIXOMIIN C BU3UTAMU. MHOTMX U3 T€X, KOTO
Bbl umesin 00bIKHOBEHUE BUIETH 371ech, HeT. [-H ae Kapama# ere B
Pyaccu, s Buzen Buxkonrta, Mapinai ge Mupmya'®® B Peiimce, r-1 e
bpux B Cen-Kepmen!™, repriorusst ge Busbpya B Meen!®, Ceromgust
BeYEPOM MbI HAHECEM HECKOJIBKO BU3UTOB U MMOYKUHAEM y TEPIIOra Jie
Cepecra, ecJiu 51 y3Hat TaM Kakue-HUOYb HOBOCTH, TO 100ABJIIO MX
3aBTPa yTPOM.

Ceroans yrpoMm 7 oktstOpst r-)ka Cepect criparinBasa, Korjaa
Ber BepHeTech, kak u r-xu Jle Hapbon, cymnpyra mapinaia e Maiiu'®,
u npuniecca a1’ Open6epr'™. ExuHcTBEHHbIE HOBOCTH, KOTOPbIE s
y3HaJ TaMm, 970 — 1myTku o HarmonanbHoMm cobpanuu. TTockoIbKy
OHU IIPUHKUMAIOT B J1ap cepebpsiible npsskku [boucles], nx HasbBaoT
uToM rocyapersa [bouclier], u roBopaT, 4TO OHM WIYT Is/Ib 32 TIsd-
ZIbI0 B HAITPaBJIEHWH BOCCTAHOBJIeHNS (DUHAHCOB. Bece aTO HEBBIHOCH-

163 Boamoskno, rpadumst Munna [onoBkuna, Brosa rpada A.A. Torosknna (1732-1781).

164 JTarapm (La Harpe), Kan-@pancya (1739-1803), micaress u inrepatypHbIil KPUTHK.

165 Burobe (Bitobé), IToan Kepemu (1734-1808), mactop-KaabBUHUCT, TUCATEb, T1C-
peBomuuk «Mmuazmsi» u «Onuccen» Tomepa.

166 Tpad Jlesuc-Mupnya (Lévis-Mirepoix), Ilapab-Duaubep-Mapu-Tacron (1753-
1794), nenyrar ot aBopstacTBa [Tapuska, OB He MapIiagoM, a B TOT MOMEHT — HOJKOBHH-
KOM B ITOJIKY nMeHn Mapiaia Tiopenna.

167 Topon ceBepo-zanaanee [lapuxa.

168 Topon 1oskuee [Tapuska.

169 ITe Maiin, mapkus 1’ Oxyp (de Maily, marquis d’'Haucourt), Oriocren-Koszed (1708-
1794).

170 BoamoskHo, peub uet 06 Anne ae Maiiu, npuniecce 1’ Apenbepr, xere Jiyn Mapu
ne JTunst, npunia 1’ Apentepr.
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Mo. XOTsI BEJIMKUI MacTep KanamOypoB, 1eBajibe je bbesp ymep, Ka-
JaMOyPST Kak ¥ paHblie. B o01ecTBe ToOBOPST HEBEPOSITHBIM TOHOM
o repiiore OpJieaHCKOM, OTKPBITO 3aBJISAIOT, UTO 3TO IPEATesb, XU-
TPEIl ¥ THYCHBIN TbstHKIIa. BOT Kak 00 9TOM rOBOPSIT BO BCEYCJIbIIIA-
Hbe. 1 3a6b11 pacckazarh Bam 0 KHUTE, KOTOpast BbI3BaJIa OTPOMHBIN
uHrepec, aTo npoposkenue ucnosezein KK On nuter aypHO 0
Tpex MmepcoHax, 3HaKOMbIX Bawm, meBasnbe e Bydaepe!™, rpadute ne
Boduiep u, ocoberto, o l'pumme!”™. O mocsieiHeM HamcaHo 0COOEHHO
mioxo. ITocrapaiitecs nocrath aTy kuury. Ona Bac odennb 3aunTepe-
cyet. B Hell Takke roBopUTCs 0 jkeHe Mapiana e JIi30.

24. J1.B. Tomaupn — H.II. Tomauupmoii, 10 nexadpsa 1789 r.!7

[71. 24] Maman !

La lettre détaillée que mon frére vous a écrite ne me laisse plus
rien de nouveau a vous marquer. La tranquillité dont nous jouissons
ici et 'abondance de bleds est un présage favorable pour votre retour
prochain. Un bonheur vous attend et que nous avons deja goutés c’est
celui de se retrouver chez soi dans une maison que vous pouvez dire
qui depuis le haut jusqu’en bas vous appartient de retrouver son coin
et son fauteuil sur lequel il paroit que I'on est plus commodément que
sur toute autre ; c’est un bonheur sans contredire et que je vous en-
vierois si je pouvois vous en envier un. Malgré que Paris soit désert
Md de La Valiere, qui me charge de vous mander qu’elle attend votre
retour avec impatience, a toujours sa méme société [i1. 24006.]de huit
a neuf personnes. Le Maréchal de Mouchy a aussi des jours, et je vous
assure Maman que vous retrouverez des sociétés et que I'on est pas
comme on le croit, toujours enfermé dans sa maison, je voudrois vous
voir ici Maman pour jouir de votre étonnement en comparant le fan-
tome avec la réalité.

On parle dans un journal obscur d’ici du déjeuner de Mr de
Calonne toutes les personnes excepté vous y sont désignées et on I'in-
titulé, le déjeuner des aristocrates. Je vous prie de présenter mes res-
pects a Papa, de faire mes compliments a Mes soeurs et de me croire
avec respect, Maman,

Votre trés humble et tres obeissant serviteur et fils

P..D. Gal.

ce 10 Decembre 1789

7t Pycco, Kan-Kak (1712-1778), nucaress u pusiocod.

172 Mapkus Byduaep (Bouflers), Cranuciac (1738-1815), ussectiblii kak «iesaibe Byd-
Jiep», (DpaHILy3CKUIT II0IT U TOCYIAPCTBEHHBIN J€sITeb, Iy TaT OT ABopsiHcTBa Harcn.

7 @punpux Menpxuop [puvm (1723-1807), autmomat u iurepaTop.

7 OP PTB. @. 64. Om. 94. [1. 30.
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Ilepesoo

[o1. 24]

Mamal

ITocyie moapobHOro muchMa, HamucaHuHoro Bam MouM Gparom,
MHe Heyero Bam pacckasaTh. CHIOKOICTBIE, B KOTOPOM MbI ITpeObIBaeM
31ech, 1 obume xjaeba — 1006poe npeasectre Batero ckoporo Bosspa-
menus. Bac ket cyactbe, KOTOPOE MblI YK€ UCTIBITAJIA, — BCTPETUTHCS
y cebst, B JoMe, KOTOPbIii, BbI MOKeTe 9TO CKa3aThb, CBEPXY JOHUIY MTPH-
Ha/TeXUT BaM, CHOBA yCTPOUTHCST B CBOEM YTOJIKE, HA CBOEM KPECJIE, B
KOTOPOM y/100Hee, 4eM B J1I060M APYroM. ITo 6e3yCJI0BHO CYACTHE, U I
nosaBugoBan 661 Bam, ecaiu 6b1 st Mor Bam 3aBugoBarb. Xors [lapusk
omycreJ, r-xa jie JlaBajbep, KoTopasi IIPOCUT MeHsI repeaaTb Bam, 4to
oHa ouzaer Bamero mpuesga ¢ HeTepeHueM, COOMPAET BCE TO Ke
00111eCTBO, [J1. 2400.] BoceMb-/IeBATH YeloBeK. Y Mapinaia ae Mytiu
TOXKE eCTh KyphUKCHI, yBepsiio Bac, Mmama, uTo Bbl HaiizeTe 31ech ¢
KeM TI000IIaThCsI, MbI He CHIMM, KaK JyMaloT, Bce BpeMs fioMa. 51 xoTe
6b1 BUEeTh Bac 31ech, Mama, 4TOOBI HacIauThest Barmm yausiernem,
Korza Bel cpaBHUTE IPU3PAK C PEATLHOCTDIO.

B kakoii-to razere nuiyt 06 obene y r-na Kamonna!'”, tam
HasBaHbI Bce obearline y Hero Jimia, Kpome Bac, n ero HasbBaoT
«0b6eoM apuctokpaToB». [Iporry Bac 3acBujerebcTBOBaTh MOE yBa-
SKEHMeE Ialle, KIAHATHhCS MOMM CECTPaM U CYUTATh MEHsI, Mama, Barmm
HOKOPHBIM U MOCJIYIIHBIM CJIYTON U CBIHOM

Ku. 1. Tan.

10 gexabpst 1789 1.

25. J1.B. Tomaupn — H.II. Tomupinoi, 24 nexaGps 1789 r.176

[1. 19] Maman !

Nous voyons avec un extréme plaisir le moment de votre re-
tour arriver, et je vous reponds qu’il n’y a pas une ame dans la maison
qui n’en ressente de la joie, car chacun y trouve ses intérets et nous
pouvons sans contre dire nous compter au nombre des plus intéréssés.
J’ai vu en méme tems avec beaucoup de peine dans votre lettre Maman
que vous avez peur du trajet de la mer je ne crois pas qu'il soit plus dan-
geureux dans cette saison que dans toute autre surtout si ce tems pou-
voit durer ; car on ne peut avoir un hiver moins rigoureux que celui ci.

A cause de la Messe de minuit notre maison ainsi que tout Pa-
ris sera illuminée, pour éclairer les pas de la milice nationalle qui n’est
pas accoutumée encore a decouvrir dans 'obscurité. Le garde sera dou-
blée mais malgré ces précautions cela ne nous a pas tenté d’y aller.

175 Kanonn (Calonne), Illapsb Asnexcanap (1734-1802), dpaniysckuii monurndecknii
nestens, muarcTp Jlionosuka X VI, ¢ mavamom Pesosmmoruu amurpuposast B Jlonmgon.
176 QP PI'b. ®@. 64. Om. 94. /1. 30.
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[1. 2006.] Tl y a des motions si folles dans 'assemblée national-
le que vous me permettrez de vous en communiquer deux qui m’ont
le plus choqué. Lassemblée s'occupant maintenant de la constitution
militaire un certain Mr. Dubois de Crancé avoit proposé la conscrip-
tion militaire c’est a dire que chaque paroisse ait une liste des per-
sonnes en état de porter les armes et de marcher au premier ordre,
heureux de cette invention il promettoit a la France des milliers de
soldats, mais plus encore des soldats cytoyens, qui lui parait un point
essentiel| ;] il les voyoit deja se battre avec plus d’acharnement par-
cequ’ils deffendoient leurs foyers et ne voyoit pas que ces cytoyens
n’étoit pas des soldats mais des gens armés et étrangers a ces mémes
armes qu’ils portoient.

[71. 21] Au reste je ne suis pas étonné qu'un homme qui ne s’est
jamais occupé du militaire y [ill.] de mépriser mais aussi pourquoi en
parler.

Le 2de consistoit a donner le droit a des personnes chargées
par I'assemblée de fouiller dans tous les coffres des gens riches parce-
que 'auteur de la motion prétendoit qu’il existat des accapareurs d’ar-
gent comme de bléds. Mais ces deux motions ont été rejettées d'une
VOiX unanime.

Md. de la Valiere a eu connaissance de votre concert par Mr.
Wilks et elle a eu la bonté de me répéter les éloges données a mes
soeurs dans cette lettre.

Je vous prie de présenter les respects a Papa et mes compli-
ments a mes soeurs de me crorie avec respect

Maman

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P. Démétrius de Galitzin

ce 24 Decembre 1789.

Ilepesod

[1. 19] Mawmal!

MbI OKH/IaeM ¢ HEBBIPA3UMBIM YIOBOJIbCTBHEM TPUOJIMIKE-
HUs MOMeHTa Barmero Bo3Bparenus, u s yBepsito Bac, ato HeT Takoro
JeJloBeKa B I0OMe, KOTOPBII He 4yBCTBOBAJ OBl OT 9TOTO PalOCTh, 110-
TOMY 4TO 9TO B MHTEPECaX KasKI0T0, U Mbl MOKEM CUUTATD ceOs1 Cpean
nauboJiee 3aMHTEPECOBAHHBIX JIMI. B TO e BpeMs s ¢ OropyeHueM
yBuzea B Batem nucbme, uto Bel Gourech exaTh yepes Mope. S He j1y-
Marfo, 4TO ceilvac aTo oracHee, 4eM B KaKoe-J00 IPyroe BpeMst roja,
TeM GoJiee eI Takast oro/a MPOJJITCS, BE/lb TPY/HO MPEACTaBUTh
cebe GoJiee MATKYIO 3MY, YeM HBIHETITHSISI.
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M3-3a Mecchl B TIOJTHOYB HAIIl JIOM, Kak 1 Bech ITapuik, Oymer
OCBelleH, YTOObI HallMOHAIbHAS MBAP/AUST BU/EA OPOTY, TOTOMY YTO
OHa ellle He MPUBbBIKJIA MePeIBUTaThCst B moTeMKkax. OxpaHbl Oy/IeT B
JBa pasza 6oJIbIie, HO, HECMOTPS Ha 9TH TPEIOCTOPOKHOCTH, y HAC He
BOBHUKJIO JKEJIAHUS UJITU TY/IA.

[1. 20006.] B HaronaibHOM coOpaHuu JeIaloTest Takue 6e3-
YMHBIE TIPE/IJIO;KEeHNS, 9TO ¢ Baiero mo3BoJieHns s paccKaxky Bam o
JIBYX U3 HUX, KOTOPble MeHsT upe3Bbluaiino yansuin. Cobpanue 3a-
HUMaeTCst ceityac pehopMUpPOBaHMEM apMuu, W Hekuil r-H [[1o0ya
Kpatce!” npeiosKus BBeCTH BCEOOIIYI0 BOMHCKYIO MOBUHHOCTb, TO
ecTh 4TOOBI B Ka/KJOM TIPUXOJIE MMEJICSI CITHCOK JIFOJIeH, CIIOCOOHBIX
JiepsKaTh OPYsKUe U BBICTYIMTD TI0 TIepBoMYy TiprKasy. OH ObLI OueHb
pa cBoeit BoiymMKe 1 oOeran Mpanimu Teicstau cosiaar, 6oJiee Toro,
COJIIAT-TPAXKIAH, YTO eMy KaxKeTcs OueHb BakHbIM. OH ysKe TIpesicTa-
BUJI cebe, Kak OHM CPasKArOTCS ¢ GOJIBIIUM YIIOPCTBOM, MTOTOMY YTO
3allUIIAIOT CBOI JIOM, HO OH HE IOHSLI, YTO 3TH TpaxkaaHe OyAyT He
COJIJIATaMM, & BCETO JIUIITh BOOPYKEHHBIMU JIIO/IbMU, HE TPUBBIYHBIMU
K OPY>KHI0, KOTOPOe UM BbIIAAyT. [1. 21] Bripouewm, s He yanBieH, 4To
4eJI0BEK, KOTOPBII HUKOI/IA He 3aHUMAJICS BOCHHBIM JiesioM [Hp30.]
[IPe3UpaTh, HO 3a4€M TOTJIa TOBOPUTH 06 3TOM?

Bropoe cocTosiio B TOM, 4TOOBI aTh JIUIaM, YIIOJTHOMOYEH-
HBIM Ha To HarmoHanbHbIM cOOpaHmieM, paBo MPOBOAUTH OOBICKH Y
Bcex GOraTbix JIo/iell, MOCKOJIbKY aBTOP MPEJIOKEHUST YTBEPIKIA,
4TO €CTb JIFO/IH, YTauBaloIIne JeHbIr, Kak yrauBaooTr xjaebd. Ho oba
IIPE/IIOKEHNUST OBLIT OTBEPTHYTHI €JIMHOTIACHO.

T'-xa ne JlaBasbep y3Hasa o Baiiem KoHIepTe OT r-Ha Y UJIK-
ca'”™ u O6bLTa Tak 100pa, YTO MOBTOPHJIA MHE T€ KOMILTUMEHTBI MOUM
cecTpaM, KOTOPBIE COZIePKATCS B THCHME.

[Ipormry Bac 3acBuseTeThbcTBOBATH MOE YBasKeHe TIaTie U KJia-
HSITHCSI MOUM CECTPaM M CUMTATh MEHsl, MaMa, BaliuM IOKOPHBIM 1
MTOCJIYIITHBIM CJIYTOU U CHIHOM

Ku. Imutpuii Fomwtsia

24 nexabps 1789 r.

26. 1.B. Tomuipin — H.II. Toaunpinoii, kouern, 1789 r.!7°

[s1. 4] Maman !
Jai été tres sensible au reproche que vous me faites dans votre

178

177 Miobya ne Kpatce (Dubois de Crancé), damon Jlyn Anekcuc (1747-1814), nemyrar
Komsenta, reriepas Bo Bpemst Dpaniry3cKoii peBOJIOIIH.

178 Bosmoskno, Yuike (Wilkse), [lskon (1727-1797), anrauiickuii nonutudeckuii ges-
TeJTb U Ty OJIHIHCT.

79 OP PTB. @. 64. On. 94. /1. 30.
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derniere lettre j’ai cru en la lisant que le desir de vous savoir parti de
Londres m’avois fait hater le moment de votre départ mais j'ai relu la
lettre précédente et j’ai vu que sans avoir déterminer au juste le jour,
vous nous aviez marquée que vous pensiez que la réponse a votre let-
tre ne vous trouveroit plus a Londres, et surtout le départ d’Etienne
nous avois fait présumer que vous seriez déja en route, au reste Ma-
man soyez persuadée que je pourrois étre paresseux d’écrire a toute
autre personne exceptée vous Maman.

Javois lu dernierement, dans un Papier anglois que Milord
North commencoit a distinguer déja un peu le jour et que I'on [1. 406.]
avoit grande espérance pour sa quérison. Les marques d’amitié que
cette famille nous a données ne peuvent nous rendre cette nouvelle in-
différente et je vous prierai Maman de nous la verifier. Le Bal que le
Prince de Galle veut vous donner ne nous a pas été seulement annoncé
par votre lettre mais les papiers anglois a leur ordinaire ont déja mar-
qué que ce Prince préparoit une féte pour des étrangers de la premiere
condition.

Mr. Roger de Damas est ici, mon frere I'a vu une fois au jeu
de la Reine on dit qu'il s’est associé entierement a nos armes et que
c’est sous nos drapeaux qu’il veut apprendre la science du général,
il retournera en Russie pour faire encore la campagne suivante. Le
Prince Potemkin a recu comme vous savez Maman une couronne de
diamants faite en [71. 5] forme de lauriel [sic !] pour pouvoir la porter
autour de son chapeau ce présent doit lui étre d’autant plus agréable
qu’il est plus ostensible, son desir a ce qui paroit est de ressembler aux
anciens généraux Romains car non seulement il a pris le surnom d’un
pays, qu'il n’a pas conquit, mais méme comme eux il veut porter une
couronne de lauriels la différence est que la sienne est de diamants.

Permettez moi Maman de vous souhaiter une bonne année
et en méme tems tout cequ’un fils tendre peut souhaiter a une Mere
comme vous Maman, les meilleures étrennes que vous eussiez pu nous
donner a tout auroit été votre tour pour le jour de I'an mais en atten-
dant je vous prie de présenter mes respects a papa mes compliments a
mes soeurs et de me croire

Maman

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P. Démétrius de Galitzin

Ilepesod

[1. 4] Mawmal

Yupex, koTopblii Bol MHe ieaeTe B Barniem mocsieiHeM nNuch-
Me He OCTaBUJI MeHsST PaBHOIYITHBIM. MHE MOKa3aJI0Ch, KOT/A s Y-
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TaJj ero, uTo oxkuganue Bamero orbesa u3 JlongoHa 3acTaBUIO MEHSI
YCKOPUTb MOMEHT Bairero otmpaBierus, HO g epeInuTas MpeibIIy-
1ee MIChMO U YBUJIEJI, YTO, He Ha3bIBasl TOUHO JIeHb OThe3/1a, Bbl Ha-
ycajy, 4To IoJjaraeTe: oTBeT Ha Barre nmchbMo He 3actaHeT Bac B
Jlougone. B ocobennoctu orbess DTheHa 3aCTABUIL HAC IIPEAIIOJNO0-
JKWTb, 4TO BbI yike B 1opore; BIpodeM, OyabTe YBEPEHbI, MaMa, 4To s
MOTY JIEHUTBCST TUCATh KOMY ObI TO Hi OBLTO, Kpome Bac.

$1 HejlaBHO IPOYNTAJ B aHTJIMHCKO# Taszere, uto jopa Hopr!®
ysKe HauMHAeT BUIETh ¥ 4TO [JI. 400.] ecTh HajieXk/a Ha €ro BbI3/I0-
poBiienue. Mbl He MOKEM OCTAThCSI PABHOAYIIHBIMU K 9TOH HOBOCTH,
MIOMHSI O 3HaKaX JPYsKObI, KOTOPbIE HAM 3aCBUIETEILCTBOBAJIA ATA CE-
Mbsl, TI09TOMY s Tipolry Bac, Mama, y3HaTh, TPOBEPUTH ATY HOBOCTb.
O GaJte, KOTOPBIIT TPUHIT Yaubckuit's! xouer garh B Baiy yecTb, Mbl
Y3HAJIU He TOJbKO 13 Balirero rnucbMa, HO M U3 aHTJIMHCKUX Ta3eT, KO-
TOpbIE, KaK 00BIYHO, YK€ PACCKA3aJIu, YTO ITOT MIPUHI] TOTOBUT TIPaA3/I-
HUK JIJIE BHATHBIX HHOCTPAHHBIX 0CO0.

3nech -1 Posxe ge Jama'®?, 6par ogHak bl BULE €10 HAa UTPEe
Y KOPOJIEBBI, TOBOPST, UTO OH OKOHYATETHHO BCTYITUJI B HAIILy apMUIO
M YTO UMEHHO IO/l HAIITMMU 3HAMeHaMH OH XOYeT HAyYHUThCs BOEHHOM
HayKe, OH BepHeTcs B Poccuio, YTOObI IIPUHSATD yUacTHe B CIeAYIOIIEN
rxamnanun. Kuasp [Toremknn'®, kak Bol 3HaeTe, Mama, oJIydu Opui-
JINAHTOBYIO KOPoHY [J1. 5] B hopMe JTaBpOBOro BeHKa, YTOObI HOCUTh
ee Ha IIsAne. ITOT MOoJapPoK TeM 6oJiee HOJKEH OBITh eMy MPHUATEH,
YTO €r0 MOKHO BBICTaBJISATH Hanoka3. OH, KayKeTcsl, X04eT IMOXOUTh
Ha IpeEBHEPUMCKHUX TTOJIKOBO/IIIEB, BE/Ib OH HE TOJBKO ITPUCOETUHIIT K
CBOEMY UMeHU Ha3BaHWe CTPaHbl, KOTOPYIO OH He 3aBOEBHIBAJ, HO, KaK
U OHU, XOYeT HOCUTD JIABPOBBIIT BEHOK, pa3HUIIA TOJIbKO B TOM, UTO Y
HEro BEHOK U3 OPUJLINAHTOB.

[To3BoTbTE MHE, MaMa, TIOJKeJIaTh BaM MpekpacHoro rojia u B
TO K€ BPEMS BCETO TOTO, UTO JIOOSIIUI ChIH MOJKET TIOKeNaTh TaKON
Marepu, Kak Bbl, IydnmimM mogapkoM Jist Beex Hac Obiia Obi Bama mo-
e3/lka K HaM Ha HOBbBIN TOJl, B OKUJAHUU 3TOTO, MPOILY Bac 3aCBU-
NETETLCTBOBATh MOE yBakeHUe Tare, TPUBETCTBOBATh MOWMX CECTEP
M CUMTATh MEHsl, MaMa, BamimM MOKOPHBIM U [TOCJYIIHBIM CJIYTOl U

180 JTopa Hopt (North), @penepuk (1732-1792), Gpuranckuii rocyiapcTBeHHbIN J1e-
SATEJb.

181 Teopr, mpuuit Yamscknit (1762-1830), crapimmii ¢ kopostst BesmmkoGpuranmm Le-
opra 11, B Gyymem — kopoaib T'eopr IV.

82 Tpad /lama (Damas), Posxe (1765-1823), B coctaBe pycckoil apMun y4acTBOBAJI B
kammanusax 1788-1789 rr. mpoTuB Typok, 1o Bo3Bpanienuu B [lapuk — agpiotant rpada
' Aprya. B 1790 r. BepHyJicsl B PyCCKYIO apMHIO.

185 Kusisb [loremkun-Taspuueckwuit, [puropnit Anekcanaposud (1739-1791), rocymap-
cTBeHHbIIT iesaTens Poceun.
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CBIHOM
Ku. Imatpuii T'onuibia

27. 1.B.Toaunpa — H.II. Tomumpinoii, pespamas 1790 r.'%

[s1. 2] Maman !

Nous avons recu votre lettre du 2 février qui nous détaille les
bontés et les attentions que le Prince de Galle a pour vous, malgré
que nous ne participions pas aux amusements le récit seul est suffisant
pour nous faire changer de sentiment et croire que Londres peut étre
aussi agréable que Paris I'étoit autrefois. Mr. Kouchoubey est arrivé
ici plutot que je ne pensois et la 1™ sortie qu'il a faite étoit pour ve-
nir vous voir, il nous a remis les trois instruments dont vous I'aviez
chargés. Mon frére et moi désirerions si cela se pouvoit avoir aussi cet
autre instrument pour la mesure des boulets, car trés souvent sachant
la théorie on est gauche quand il s’agit de la pratique.

Malgré que la joie qui regne ici n’est pas [i1. 200.] fort grande
nous illuminons ici presque tous les jours, dernierement encore parce
que le Roi a été a 'assemblée nationalle pour se mettre a la téte de la
Constitution. La raison de cette démarche montre bien la bonté du
Roi on lui avoit dit que c¢’étoit le seul moyen d’accomoder les deux
parties et que s'il ne le feroit pas noblesse coureroit les plus grands
risques, soutenant avec fierté ses intentions, il a répondu que puisque
la noblesse s’étoit sacrifiée pour lui, il alloit a son tour se sacrifier pour
elle. Ainsi ces pauvres francois illuminent leurs maisons et se désolent
dans l'intérieure, ils ont Iair de ces gens qui ne rient que du bout des
levres et qui enragent au fond.

Je vous prie de présenter mes respects a [1. 3] Papa, de fauire
mes compliments a mes soeurs et de me croire avec respect

Maman

Votre tres humble et tres obeissant serviteur et fils

P. Démétrius de Galitzin

Ilepesod

[71. 2] Mawmal

Mpr moayunnm Barme mucbeMo oT 2 deBpang, B KOTOPOM
OAPOOHO PacCKa3blBAETCs, KAKMM BHUMAHMEM 1 3a00TOI OKPYKIJT
Bac nipunir Yamabekuii, U, XOTsI Mbl He OBLIA YIaCTHUKAMU ITUX YBe-
cesennii, Bamrero pacckasa 10CTaTouHO, 4TOOBI 32CTABUTD HAC IIOME-

84 OP PI'b. @. 64. Om. 94. /1. 30.
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HATH MHeHe 0 JIOHIOHE, KOTOPbIIT MOKET OBITH TAKUM K€ TPUSTHBIM,
kakuM Koraa-to 66w [apux. I-u Kouy6eii'® npubbLi cioga paHsbliie,
4eM s JiyMaJl, U, BBIXO/S B TEPBBIN pa3 B CBET, OH TOCETUJ HAC, OH
OT/IaJl HaM TPH WHCTPYMEHTA, KOTOpbie Bor mepemasu st Hac. Mbr ¢
6patom xoTtesin Obl, €CJIH 3TO BOBMOXKHO, UMETh TaKKe MHCTPYMEHT
JIJIST U3BMEPEHUSI SIIEP, BE/lb YaCTO MbI HETIJIOXO 3HAKOMBI ¢ TEOPHET, HO
Ha TIPAKTUKE He TaK JIOBKH.

HecmoTpst Ha TO 4TO 37€Ch Becesibsi He MHOTO, [i1. 200.] MbI
yCTpauBaeM WJLTIOMUHAIINU TTOYTH KAXK/BIH JI€Hb, B TIOCJAEHUI pa3
9TO0 OBLIO TO CJIydYalo TOcelnenus Koposiem Harmonaabuoro co-
Gpariust [7ist TOro, 4To0bI BO3TIaBuTh [padory nax| Koncrurynuneii.
CMBICJI 3TOTO TIara XOPOIIIO TOKa3bIBaeT J00POTY KOPOJIs, EMY CKa-
341, 4TO TO eIMHCTBEHHAS BO3ZMOKHOCTD MPUMHUPHUTH 00€ TTapThUH
U 4TO, €CJIM OH ATOTO HE CIEJIAET, IBOPSTHCTBY PO3UT GOJIbIIAST OMac-
HOCTB; ¢ GJIarOPOZICTBOM MOIEPAKIBAST ITH HAMEPEHUsI, OH OTBEYA,
4TO, TIOCKOJIBKY JIBOPSTHCTBO TIOKEPTBOBAJIO cO0O¥ pajii HEro, OH B
CBOIO OUepe/Ib OKEPTBYET co00il pajgu ABOPsiHCTBA. Tak uTo ATH He-
cyacTHble GpaHIly3bl CHAPYKU YKPAIIAIOT CBOM JIOMA OTHSIMU, & BHY-
TPU CUJST U COKPYIIIAIOTCS, OHU TIOXOKU HA TEX JIIOJIEN, KOTOPbIE CMe-
I0TCS1 TPUTBOPHO, 3JI5ICh BHYTPHU ceOsl.

I[Tpormy Bac 3acBuneresnbcTBOBaThH Moe yBakenue [J1. 3] nare,
[IPUBETCTBOBATH MOMX CECTEP M CUMTATh MeHs, Mama, Baimm mokop-
HBIM ¥ TIOCJIYIITHBIM CIYTOI U CHIHOM

Ku. Imurtpuii Fonwiisia

185 Tpad Kouybeit (1768-1834), Bukrop ITaBioBud, pocCHiiCKuii AUTIOMAT, TTO35Ke —
BUIHBIN TOCY/IAaPCTBEHHBII JIeATEb.



